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MARSALL LASZLO

Jelentéktelennek tetsz6 taldlkozas

(Holland kismesterek stilusaban)

Nagy janudri havazds utdn,

csak a fakra festett turistajeleket kovetve

tétovdn taposom az akkori sziizhavat.

Gyalogolok, tehdt élek: a bizonyossdgom.

Az is ingatag — meg-megcsiusztam a hoban.

S egyszerre eléttem egy kora délelbtti

néma falu, mint csond jelképe meg ordkség.
Hatalmas gundr all — fehér a fehérben —

a faluszéli nyomdskut rdcsa-técsdja elbtt,

elétt! a vildg el6tt! magdban

egyediil és gyigyereg: ldtomds is, szobor is.

Nem moccan. En sem. Csak néz, és lit,

engem, mint mogyordszin kabdtos éridst?

Allok és nézem, nem mozdul, nem virityél.

A csoddk még meg nem irt kényvébol kitépett lap:
voltunk az Ige a Logosz egyiigyil képe, ‘
két-egy lélek; — a kozeli uton horrogs teherautod
kaotikus latyakban akdr céltalan nyomorisdg,
kozéplkori pokolbdl folhallé hang, kinzottaké.
Akkor Gsszetévesztette magdt a mitoszban

Léda meg a Hattyu — nem torténik semmi — dllunk.
Valaki nominalista 6rdég bokdtt meg szeliden.
Elindultam az orszdgut irdnt, és maradtam

ott és abban a pillanatban, mint orokds jelenlétben.

A kiilfoldi kufdr haborgdsa

Atjutottam egy ,keményen ellendrzitt” hatdron,
furgonom teli dugig szemeteskukdkkal.

Minden kukdba egy-egy lopott

arany szentségtartét rejtettem,

— gondosan bagyuldlva orrfacsaré szagyd kupacba —,



Minden arany szentségtartoba régi Vildgatlaszt.
A Vildgatlaszokba felerészében éles
kézigrandtokat gondosan csomagoltam.

A mdsik felébe heroint, marihudnds cigarettdt.

A szemetet a kizparkokban szétszértam,

meg éjjelente a gyéren megvildgitott kéztereken.
Ekiézben lopott szentségtartéimat elemeltél,

s mint utébb megtudtam, kibitészereimet is
felerésziikben elcserélték USA-dolldarért,

kis kurvdikkal maguk szivtik el a tobbit.

Kibiztositva egyik kézigranitomat,
folrobbantottik a furgonomat.

A tobbit gyulékony anyagokkal dolgozé iizemek
raktdraiba dobdltak — kérdezem: mi ez?
Hogyan lehet itt s kivel fair play kereskedni?

SZEPESI ATTILA

Szamartestvér

Testem, szamdrtestvér, hovd? Ugy vissziik egymdst
itt az Oszi veréfény alatt, hogy nem tudni, ki cipeli
"a mdsikat, nem tudni, ki az drnyék és az drnyékot vetd,
Izzadsz és botladozol velem, olykor rugndl s én vissza-
foglak tétovdn, hisz nem sejthetd, melyikiink a gazda,
melyikiink a megtirt vad, a domesztikdlt 6slény. Valami
szellemrdl makogtak itt a régiek, gornyedve sdrgult fo-
lidkon, ami mdr senkinek sem kell tobbé. Kod az, habd-~
kos mdgusok dbrdandja, varjikdrogds. Mire valé a felhOk
néven nevezése, a szavakkal jdtszadozds, a fiirkészett
titok? A visszfények lidércfények, az dlmok szappanbu-
borékok. Az évszakok szivdobbandsa képzelgés csupdn.
Gyermeki limlom minden sugallat, dbrand, éberdlom. Mi-
nek a folyéparton kavicsokkal gurigdzni, lesni széliizte
ordogszekeret, szempdrok parbeszédét, szivdrvdanyhidat
a vdros felett? Erdesebb szavak kellenek, mivi csérém-
pdlés, dobsz6, vdteszi handabanda. Hdt jol vigydzz,
iddra semmi szitkség tébbé. Legjobb, ha mindketten
csindben maradunk.



Eltort dallam

Mit sz6lna On, Arany Jdnos, poétik kizt gorbe
mdgus, koriillesve vdrosdban itt e szdzadvégi bszben,
rikdcsolé és akarnok vdteszek kozt néma 6rszem? Rdkap-
na-e konnyt dalra, hangolna-e sugallatra, 6don szavak
faggatdja, nytigos akadémikus,
cipel akit gorbebotja bicebéca jdrdaszélen, hallik a-
hol préfétdlds, vdsartéri povedalds — le szabad-e ily
sz6t irnom? Excuse, Entschuldigung, pardon! Koriil ezer
miiszer, pétszer, vegyszer, kegyszer, gyogyszer, 6vszer.
Itt a kétség orok vétség, csupa kérsig a valésdg.
aggdlyos, tiszta lélek, kit a tavolsdg megillet, nem
firtatom, mit is szélna itt e vildigvégi 6szben, vdte-
szek kozt gorbe mdgus, poétak kozt néma 6érszem. Tobb a
verssor, amit dathuz, ropke dal is ritka vendég. Benti
csondje fogja tolldt fdjo gorcsbe. Néma ritmus, eltort
dallam kucorogna otthon hosszan, de csak toredéke gyfil-
ne, szava fogytdn ki is hiilne. Ulne éji gyertyaldngndl,
ahogy messzi holdvilagndl — romok kozott, baljés éjben —
egy-egy tépett kuvik gubbaszt Csonka-torony tetejében.

SZEKELY DANIEL METSZETE



HORGAS BELA

Sz4dz napja: Anna

Harangszo
lépdel dt a téren,
~az 0szi délben
van valami rebbenésszerii;
a fénybe kidlt,.
a fénybe dsit,
a fénybe tiisszent
Anna,
a kert légvételeit,
ahogy nyir és fenyd
még most is z6ld ujjait
kétkedve a szélbe madrtja
és zugni kezd a hegy
fliorgondja —
ezt hallgatja
éppen szdz napja, Anna,
és hallgatdsa
a tdj neszeit kiszabaditja,
kiilon szdl a fiivek sipja,
és a vadrézsa meg a kékénybokor,
kiilon a kéreg,
riicskds vagy sima,
minden eldgazdsnak
meg kell szélalnia,
a volgybol sziréna jajgat,
hdtrabb hergelt kutya,
foljebb repiilé mormoldszik,
hegyek kéksége dllni ldtszik
az ég eldtt, fol-folpuposodnak —
oldalt bakancsok csortetése
elhal,
gumiabronccsal a rossz csel
nem kell,
s millidnyi siiket ldrma
a csondet most mdr megtaldlja,
mert itt van Anna és itt a hallgatdsa,
érdemes hangot adni,
csupa gyonyériiség,
ahogy egy pdre vasnyikorgds félkapje a fejét,
megered a nyelve,
oriil, hogy van értelme,
boldog,
a dolgok szdz napja szépen elrendezddnek.



Dallam, Annatol

Fonn kezdi vagy lenn kezdi,
mindig
helyére billenti
s ha egyszer utjira lebbenti,
elébb megcsavarja
Anna,
teletiizdeli
selyembélii glisszandékkal,
rigo-gurgulikkal —
szdrnyal
a dallam
a légen dltal,
szokken szitakdté-vonalban:
téle kaptam,
itt van, megismerem,
a dal derekdt
e dallammal most
felévezem,
johet a tdnc, cipé nem kell,
mezitldb csattogunk
a kissé duzzogé szelekkel,
dudoraszunk,
iigyelj, Anna, hogy be ne dzzunk,
én feliil,
te alul,
kozépen a dal,
itt a zivatar,
korog a hordé-
hast felhd
s mert a kovérkés, reneszdnsz
esdcseppek
létrat nem lelnek az dthoz,
hdt leesnek
a foldre,
letottyannak,
itt van vége a dalnak,
suhog a zdpor,
ablakon dobol, mds szé nincsen,
oriil a kert sarkdban egy
kedves, kaporszakdlli isten.



Anna, Fiireden

- Anna, Fiireden —
hol mdshol?
Még anydstol és apdstol,
de akkor is itt,
a kies tdj tztkazt
most tanulja,
~nydri ho a feje-alja
s nem holmi ké,
amolyan remetepdrna,
melyre a kolté rdataldlng —
tudod, Anna,
" egyszer régen,
hat hijan kétszdz éve éppen,
egy szegény boldogtalan
s faggatta itt
Tihany riadé lednyait,
panaszolta Roézsit és Lilldt,
dlmodott
epret, bort és csékot, csondet,
vigadozd tdrsasdgot,
csakhdt; litod, -
csunyan befurdott Csokonai,
© 'békdi és egerei
voltak s lettek csupdn,
a szerencse mindig kupdn
csapta,
iires maradt a kupa és a kaska —
no, ne sirj, Anna,
nem azért mondtam,
fnegvan a program,
ember és polgdr
© leszel e téndl,

' szépségem —_—
hanem most mdr zene széljon,
csdrdds; tangd, éji rumba,
gyeriink el egy teatrumba
“bdlba —
ott hizzdk az dlomlétrdt,

‘ _lépkedjink.



AGH ISTVAN

Er6szak és csabitasok

Molnar Sanyi meglep6dott, hogy ott talalja P6k Ilit a templomban kis-

mise el6tt. — Hogy keriilsz ide? — Suttogtak egymasnak, Ili simulékonyan,
mintha maris a fiu karjaban lenne, Sanyi a meglep6dés er6ltetett hangsulyai-
val, zavartan. — Csak nem akarsz gyonni? Keféltél? — Megijedt a sajat sza-

vatol is, hiszen mar ott iilt el6l a szentes Gizella, aki harom kismisére valé
idét ajtatoskodott egyhuzamban, fél oriaval elébb mar ott volt, és fél 6raval
késébb ment el. Bar csak a gyerekek értették egymast, szentes Gizella nagyot-
hallott, az dsporos pontosan 6t perccel a mise el6tt szokott megérkezni a sek-
restyébe, néhdny perc mulva, mégis félt Molnidr Sanyi a mosolygdé Kis Szent
Teréztdl, a nagy szemii Szent Antaltsl, de leginkabb az oltarkép Maridja miatt
szégyenkezett, ahogy mintha Jo6 Mari nézné Kkislanyos, artatlan johiszemiség-
gel. Halk beszédiik csak ébenniik lett olyan hangos.
* — Miattad jottem.

Sanyi siet8sen rakta ki az almariumra a miseruhakat, alulra felejtette
amit elszor kell folvenni, az inget, forditva bujt a magédéba is. — Ejnye, gj
nye — morgott az dsporés ur —, még mindig alszol... Vidd ki az ampolna—
kat! — A kisebb borosat és a nagyobb vizeset az oltér jobb oldali vakabla-
kaba tette, s amig visszatért, addig a pap tlirelmetleniil dobolt ujjaival, s csak
a végén vette észre, hogy a temetét nézi. FEkdzben ministrdnsa a szényegben
majdnem hasra esett. A szentélybdl lepislantott a padokra, magasban érezte
magat, szentes Gizella égett gerendaként meredt f6l, mintha csupan a feje,
az alsé karja meg a rozsafiizéres keze lenne a fibdl kifaragva, szemgddreiben
két Acsszog villogott, kifelé szirtak: Egyiitt akartok fiirddni? — Gondoltam,

beszéltem, néztem, cselekedtem szemérmetlen dolgokat. — Cselekedtél? Ma-
gaddal vagy maéssal? — Ili az utolsé padbél integetett. — Mi lesz, ha vihog?
Ez mindig vihog. — Kedves Hiveim! Pék Ilona és ifji Molnir Sandor uttérdk

az Isten hdzdban pardznilkodtak. A megszentségtelenitett templomot a mai
naptdél bezdrom. Kik6zdsitem, kikozositem, kikozositem a kozosiiléket, oket.
— Ekkor-botlott meg a fiti, és bemenekiilt a sekrestyébe. Elfordult a temeté-
t6l az Ospords, folemelte a négyzetesen fedett aranykelyhet. — Hanyszor fi-
gyelmeztettem? Mindenki megmondhatja, mikor a folszentelt ostyat a taka-
ritélanyok, koéztiik Pok Ilona, megették, és ifju Molnar Séndor miért pirult
el, mikor azt kérdeztem, hogy az illetlen abrat ki mazolta a bejaratra? — Sa-
nyi a mlsekonyvvel odaperdiilt a sekrestyeajté csengdjéhez, meghuzta hosszi,
himzett szalagJat megalltak az oltarral szemben, egyiitt 1éptek £51 a dobogora,
lerakta jobbra a misekdnyvet, s visszafelé. — Megint integet. Szentséggyald-
zas! Mea kulpa, mea kulma, mea makszima kulpa. — Emlékszel, tavaly mi-
lyen jot flirddtiink? — Ja, majdnem az egész osztdly... — Veled szerettem
volna... — Fogd be a szidat! — Nem hallja senki. — Es ha az 6reg?...— Fii-
rodjliink egylitt! Gyere a kertiink ala, ha sotét lesz! — Inkdbb a fiizesben.
— So6tét lesz. — Letérdelt, harmat cséngetett. — Mi volt ez? — Odaszaladt az
ampolnéikhoz, pedig a misekényvet kellett volna atvinni balra, odaallt mar az
oreg, mérgesen nézte az oltarteritét. — Ott leszek. Alig van viz a Hajagosban.



— Nem banod meg, elhiszed? Megmutatom, j6? Te is... — Fo6lmutatta az
Urat az Ospéros ur, osszetorte az ostyat, szijaban ropogtatta, hangosan kor-
tyolt a kehelybdl, kiSblitette, kiitta fenékig a bort. — Most mar ne cséngess!
— A Sz(iz Maria hasonlit Joé Maridra, Jo6 Mari hasonlit Pék Ilire, Pék Ili .
hasonlit Bozéky Babara, csak az széke, minden né egyforma ... mégis a Pék
Ilivel ... — Az aldoztatéracsnal térdel a szentes Gizella, az oreg pap kifelej-
tette a miséb6l, csak akkor vette észre az asszonyt, mikor az egészet befejezte,
s még a szenteltviztarto is lires volt.

— Csak a szovjet nék lehetnek ilyen szép sz6kék — mondta Haszonics
a tanacselndknek, aki nagy itatoslappal torélgette a tehenek nyalat, ami a
gulydn valé 4tevickélésiik kézben hullott a rendér zubbonyidra. — Igazan ha-
sonlit a ldnya a plakdtra, Bozéky elvtars?

— Ha Honka kartirsné mondja, igaz lehet. A Baba is széke. £n azt nem
tudhatom, de az biztos, hogy a szovjet nék ilyenek, lattam kézelrdl, egészen

kozelrdl, mikor Vorosilov csicskdsa voltam. Nézze! — elShuizza pénztarcajabél
a fotografidgt. — Xopott mar persze, régi, de azért félismer benniinket, ugye?
O a hadvezér, én meg ez. — Hiivelykujjaval eltakarta magit, Haszonics el-

vette a képet, gondolkodott, a félismerhetetlen alakot prébalta azonositani,
mégis, honnan keriilhetne hozza miasképp ez a fénykép?

— Egy harcban edzett élet darabjit tartom a kezemben, hésnek kellett
lennie, Bozéky elvtars, hogy olyan nagy hadvezér csicskdsa lehessen, mint
Vorosilov marsall, ha én a marsall elvtars helyében lettem volna, egy Katyu-
sdt vagy Szonyecskiat sem felejtettem volna el a kitiintetés mellél.

- J6l mondja, Haszonics elvtars!

— Most bliszke lehetne, ha szovjet ldnya is volna. Szonja Bozékaja! Szép
sz8ke Szonja Joszipovna Bozdékija! .

— HA4t igen, biiszke ... Ilonkam! Kinild meg az elvtirsakat! Mit kérnek
az elvtarsak!? Inkdbb menjlink mihozzank! — Nagyon kedves! — Induljunk,
elvtiarsak! Gondics elvtars? — Kevés az idénk, meg kell beszélniink a helyze-
tet. — Mindlunk a legnyugodtabb a helyzet, Gondics elvtars! Egy kis harapni-
vald, egy kis vérpezsdits. ..

A volt jegyz6lakds a tandcshiz hatsé traktusa, az L alaku éplilet hosszanti
része. Ahogy lépegettek, két szokatlan jelenség osztotta meg a rendordk fi-

gyelmét. Gondics a csokdtt szilvafahoz kotott tehénre kérdezett. — Végre van
hajtva? — Lefoglaltuk adéba. A Molnarék ennek a tejét vizezték. — Igy kell
csindlni. De visszaadjak, ugye? A tej az népgazdasagi érdek. — Ismerem a

helyzetet . .. Molnar délutanra behozza llonka kartirsnének a rejtegetett 6sz-
szeget, hazaviheti a tehenét, megfejheti, és aztdn mar garantiltan tiszta tejet
ad le. Kidoboltattam, még akkor is, ha nem vizezték. — A szilvafa kérge si-
kosan ragyogott a kotelektsl, s ahogy a végrehajtott allatok a nyakukat dor-
golték hozza, tévében leddngdlték a foldet, gyskérig legelték, s most hidba
nyujtézkodik a z6ld eleségért a zsemlyeszinii 4llat. Az udvar sarkiban, a gyi-
molcsdsben, a napos gydp6én Bozdky Baba siitteti magat fiirdéruhaban, nem
latnak oda az utcarél, az iroda ablakdbdl. De most a csizmak belerontottak az
édeni titokba, ahol csak a nap pdasztaja, a piros cseresznyefiiggd lehetett oda-
valdsi, s az érett lany; siird, széke haja elomlott, szétvetett ldbai lazdn 4lmo-
doztak a barna pléden. Haszonics a combok kézé felejtette magat, ahol a fiir-
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déruha sarga szirmai Gsszegylirédtek, s rafesziiltek a tenyérnyi dombra, f6l-
vonultatta képzeletét a perspektiviban megrovidiilt nyakig, odakivankozott,
ahol a lesiitétt szem, a mosolygé arc, a félvetett all a melltartoval meghtzott
keblek vélgyébe ékelddik.

— De szépen gondozza a tehenét a molnar, Bozéky elvtars! — A tanacs-
eln6k azon mesterkedett, hogy lanyardol Haszonics figyelmét elterelje, szorosan
mellé oldalazott, egy szuszra sorjazta a gondokat, mig az liveges verandaba
értek. — Raér még Molnar Sindor a tehenét vakarni, szappanos vizben mossa
a farkat. De ha az érlés elkezdédik... — Hogy érne rd? Es a tlizrendészet?
Ellendrizték? — Azt mondta a kisbir6, 6 oda té6bbet nem megy, Gondics elv-
tars! Merthogy kidobolta, ki lettek hirdetve a tejjel, és ez a tehén raadasul,
6 oda nem megy, meg merték fenyegetni. — Gondics is elfedte Bozoky Babat
— Lesujtunk rajuk.

A bejarattal szemben, a tiikor folott ficankakas pompaézott, alatta faraga-
sos asztal, mindegyik ldba oroszlinfejben végzdédik, sorényét megnoveszti a -
diszterité rojtja. A nyitott szobdban ugyanaz a stilus, a jegyz6ék csak az agy-
nemiit vihették magukkal. Disznévények és csendéletek: dinnye meg sz6l8,
nyulas, facdnos vaddszzsdkmany a véres hdoban. — Vadaszik, Bozéky elvtars?
— Nincs nekem arra idém, Haszonics elvtdrs ... nem hagyja az osztdlyharc...
a béke ... — s a tonettszékre mutatott. — Tessék letilni! — Hattal a bejarat-
nak, szemben a tiikérrel, melyben a fakat csak derekatél folfelé lehet latni.
— Bezzeg a jegvzének maradt ideje népnyuzas koézben. gy ni!... — s ki-
hizta a sublétbol a vadasztarsasag csoportképét. — Ez itt a Biiki jegyzd. Azt
mondjdk. olyan rossz 16vé volt, hogy minden nyul feléje futott a kérvadasza-
ton, mégis itt ez a legkozepén a Biiki jegyz8, a nagysagos ur! Elvtirsak! Le-
fosttette magat a Jagerrel, latja. ott a bokorban a jegyzé, a szarvasok nyu-
godtan ihatnak a Hajagosbél. a fik mogstt az a hdz meg a Molnarék malma.
— PElethdi, kéremszépen. — Ugyes ember a Jiger, mondtam is neki, fosse le
Rékosi elvtirsat ide az irodiaba. aztian tudja, milyenre csinidlta? Ne merjen
tobbet ecsetet a kezébe venni, aki Rakosi elvtarsat nem élethiien fésti le. Csak
az urakat tudja? Betettem a kamriba, meg se merem mutatni magénak.
— Rakosi elvtirs a kamraban? — Mit csindlhattam volna, Gondics elvtars?
Ferikém? Ott legaldbb nem gyaldzza meg senki. — A fidt meg tanittatjuk
Sopronban. — Erdész akar lenni. — Es folytatja, ahol az apja abbahagyija.
— Nem tud az fosteni. Ferikém, Géndics elvtirs! Irmdm! — Bozdkyné zéld
butykost hozott kupicdkkal, fiist6lt sonkat hdzi kenyérrel. — Egészségiinkre!
Jo étvagyat! ‘

— Azannyat! — csettintett Haszonics. — Amindenit! — Bozdéky Baba
emelkedett a tiikérben, ahogy jétt f61 a lépcsdn, cukorkas ajka elvékonyitotta
kiszénését. — Csokolom! —. énekelte, egyszerre tlint félszegnek és kelletének.
A 1614116 Haszonics eltakarta a lany tiikorképét, visszafordult, kezet nyujtott
a leveg6ben, de Baba akkor hbbentette meg hajat, s oldalra nézett.

— Udiil a lanyom.

Fiirdéruhdjan mozgolédtak a viragmintik.

— Egy kis szabadsag.

Puha neszek kunkorodtak a szényegen mezitlabatol.

— Legalabb kipiheni magat a nagy munkara.

Kénnyed aramok selymezték a bérét, faran, derekan, melltartépiantjan
Osszeslrisodtek, szétszorodtak vall- és nyakivén a fény-arnyék vibralasban.
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A délel6tti naptol folhevilt a Puck markaja oldalkocsis motorkerékpar
minden alkatrésze, a benzintank Gondics legérzékenyebb szervét siitdtte, csiz-
maszarabo! zsirt fakasztott a miikédé motor, Haszonics csak akkor kapaszko-
dott, ha muszaj volt a gdodrok miatt, most, mikor attértek a malomutra, fo-
gddzkodott, elengedte, odanyudlt megint. Jobb volna most mar gyalogosan, de
a fénok tudta leginkabb, az erdszakos turdztatidsnak milyen hatasa van, kiil6-
nésen Molnarékra, tdvol a falutél. 45 nyarira emlékezteti 6ket, mikor kétszer
betortek hozzajuk a ruszkik, s lelotték kutyaikat. — Szovjet katonaruhas rab-
16k voltak azok. — Gondics megallt, hogy a csondbdl félelmetesebben bugjon
a gép. Molnir  Sandor abbahagyta a vizeskerék javitdsat, el6bujt. — Mariska!
Hallod? — Felesége kinézett a pablasablakon. Lustin foltipaszkodtak a ko-
mondorok, ravakkantottak a zajra, hanytorgé bundasan gomolyogtak az ut
felé. Ugy magasodott a malom, mintha kastély volna a park kézepén, mesz-
szebbrél magas fehér falak, hatalmas témbben a z6ld. kizelebbrdl az ép va-
kolat vilagitasdt bedrnyékolta a kikezdett, malterfoltos bazalt, kisitilt moha
rozsdasodott a cseréptetén, a tlzfalon két négyszogletes ablak feketedett,
egyikben megjelent valami piros karton.

Gondics emlékezhetett volna 1948 nyardra, els§ szolgidlati évében itt nem
akadt semmi rendelkeznivald, csak a malomellendr jart ide, mint hivatalos
személy, 6 is hagyta, hogy ne engedje be a molnar a tiszta padléju épiiletbe,
mert bevinné a sarat. A malomellenér még haldszni is hivta Gondicset. egyitt
haldasztak a malomtébol az 8rlésre varo parasztokkal, nydrson siitétték a ke-
szeget, a pontyot, az ég8 szemli molnarné monarpogiacsaval kinalta &Sket, de
megfordult a vildg, az az elherdalt liszt most bekeriil a népgazdasig vér-
keringésébe. Haldszni tilos!

— De ezek nem felejtik a halaszlé izit, fogadjunk, érmester elvtars! Majd
most benéziink a fédd ala. Igen? Na, aki ilyen finomat ebédel, az reggelire
pontyot siitott, ugye? Ahelyett, hogy telimernék a hordokat. Kétsziz liter a
tizrendészeti szabaly ... Hogy van elég viz a téban? Ott van, de a hordékban
nincs. Egy tlizhéz a kétszdz se lenne elég, els@segélynek legaldbb négyszaz
liter. Csdklya? TUlzcsap6? Az van, de minek, ha iires a hords, he?! Leégtek a
harmincas években ... Molnar! Nem hagyna abba a sirdnkozast? Gyakorlottak
a tlzesetben... Mért ne gyujtogatnanak megint? Ja! Akkor a maguk kara
volt, azon is meggazdagodtak, ha a vam tizenkét kild, akkor maguknal tizentt.
Ne mondja! Foly6 évben el lesznek véve. Rank ereszti a komondorait? A va-
daszteriiletre?

A két komondor veszett ugatdssal hullamzott feléjik, elhallgat- a motor,
16allasba fesziilnek.

— Taz! — kiadltja Gondics, folbukik, nyekken az egyik a masik utan,
megpordiilnek, s elteriilnek horogve, vér szivarog bundajuk alél. — Az anyjuk
istenit! Az anyjuk keserves uristenit!

— Rank uszitottdk a kutyakat! A rend&rségre!?

— A kutyak! Mit csinaltak a kutyak? Uristen! — sikoltozta az asszony.
— GQGyilkosok! — razta az 6klét. — Jaj, a kutyak! — letérdelt, verte a. f6l-
det. — Atkozottak! Piszkos kommonistak! Dégoljetek meg, rohadtak! Rohad-
tak! Jaj nekem... Sandor!

A férfi halantékahoz tapasztotta ujjait, kihullott a szekerce -a kezébdl,
s megfordult, gornyedten vanszorgott ez a magas, koran &szilé férfi, ment,
mint akit hatulrél tarkén 16nek, oda, a i5ltlrt gallér meg a svajci sapka kozé.
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A déli harangszé kicsalta a kapuba Tédor Henriket. Nem széltdk meg,
a nyugdijas kéfaragé és levaltott parttitkar latvanyosan végigunatkozta a do-
logidét, az a veteményesre, kevés kukoricdra, krumplira, répara valé asszonyi
juss még szorakoztaté kapirgaldsra sem volt elegends. Allt a kapuban, leiilt
az arnyékos padra, sétalt a hatarban, kiilonosen akkor, mikor a szanté gaz-
diknak is jolesett megpihenni, politizalt, s nem ugy szidta a rendszert, mint
¢ék. Elmondta, mit olvasott a Népszavdban, mint egykori szervezett munkas,
ujsag csak neki jart a hazhoz, meg santa Palinak a Magyar Nemzet. Haza-
inditottdk a mezd8k népét a harangok, elkezdédtek az iskolasok befejezé o6rai.
Fs most éppen arra virt Tédor Henrik, hogy Molnar Sanyit el ne szalassza,
kdlesdn adja a pénzt, ami miatt teheniiket lefoglaltak adéoba. Mikor Illés kis-
biré a molnarék jészagit a tandcsra vezette szégyenkezve, mint az elfogott
tolvaj kézszemlére bocsitott préddjaval, csak annyit mondott: — Otszaz! —
Ennyiért lehetne kivaltani, s megint segitene a ké&éfaragé a nyugdijabél, és
abbol, amit pesti gyerekei kiildenek a konyhara havonta. Elsétilt az iskoldig,
kihallatszott: a Béketdbor legy6zhetetlen. Sianta Pali legelsé hazatérd, bodza-
4ggal csapkodja az anyakecskét, a temetd orgonasovényétél alig mozdul az
Ellus, gidai két labra allva csipkedik a magas leveleket, szivderits piruetteket
alakitanak, mégis ink4dbb vessz6t tér Tédor Henrik. — Menjetek, nee, tee!
Megéri ez a vesz6dség maganak?” '

— Miart hogy mondhat ilyent, kérem? Ugy veszem észré, nem olvassa
figyelmesen az ujsigot, vagy tébbet hazudik a vildg proletirjai egyesiiljetek
Népszavaja az én Magyar Nemzetemnél? Csak az én hirlapomban olvashato,
milyen hatdsos a kecsketej a radidaktiv sugarzas ellen? Minden nap varhatjuk
az amerikai atombomba bevetését Koreidban, Makkartur tédbornok zsebében
hordja a végrehajtasi utasitast, csak a megadott jelszd, és Todoréknak egyet-
len csepp sem &ll réndelkezésére arra az alkalomra, mikor a kézeli Magas-
bakonyban megsemmisiti a Voérds Hadsereget az Uesarmi. Mart pediglen a
falu lakossaga ellen valé vétek, hogy ez a Bozdéki Jbézsef tanacselndk, akinek
on is elhiszi azt a loditast, miszerint Vorosilov pucerja volt, akinek mddja
lenne elrendelni a kotelezé kecsketartast, ahogy a ricinust kivetette a parasz-
tokra, de akkor mart nem kérdés a székrekedés, kérem, fosds, reteratproblé-
mék, akkor nem csak mi élnénk tal a harmadik vildgégést magtalan nejem-
mel, ami mar magénak is mindegy, ugye kérem? De ezeknek a gyermekek-
nek itt az iskoldban, akiknek a béketdbor legydzhetetlen, a béke utja biztos
ut lehetne, nem mindegy, kérem.

Ottfelejtették a kecskéket, santa Pali csak Todorek kapujaban vette észre,
hogy majdnem hazaért allatai nélkil.
© — Azt tetszett kérdezni, megéri ez nekem? Lithatja, mind szérakoztatd.
Kihajtok a sertésfert6kéz a paskomba, finom, gyenge akicleveleket csipeget-
nek a kecskéim, kérem, kifekszem a napra, ambart ilyen cudar melegben fon-
ségesebb az arnyék, még azt se bdnom, hogy a maguk kanasza elkunyeralja az
bsszes dohdnyomat, mondtam is neki, akkor a vaci bérténben csiicsiilt, mikor
én valédi maceddén dohanybdl sodortam, mire kiszabadult, arra meg itt ez a
mahorka, hat érdemes volt elmetszeni annak a nem tudom hova valdsi legény-
nek a nyakat, kérem? Szerényebb érdeklédésemre sem szokott vdlaszolni,
miért is mondana valamit éppen erre? Csippent a nikkeld6znimbél, melyet
uraiszabé koromban vasiroltam a székesfévarosban a kommiin alatt, csak
egyet csippent, de akkorat, hogy elég egy cigarettira neki, és tudja kérem,
micsoda morbid 4tirakciéval szeretne dicsekedni? Visszajarél veszi be az égé
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szivarkat, nyelvével megforgatja, azutdn kiengedi az orran a fiistét, valésigos
kémény az a borvirdgos orra, kérem. Nem én okoztam, mit ne mondjak,
hanem ez a Joé Flérian, aki, 6n a megmondhatéja, hanyadszor fordult a szé-
nasszekérrel mama, latszik, az unokadcecse nem ér r4, olyan magasra raktak
ennek a két gidranynak, vagy nem is tudom, milyen fajta parddés lovaknak
a hosszuszekeret, mignem belerokkannak, de Jo6 Bélidnak muszij estére a
Roékaban kiszolgalni a spricceremet, ha éppen nem kellene most is.

— Vége a tanitasnak.

— Pontosan egy érakor tdlalva van minilunk, merem remélni, Méri mel-
16zi kedvenc siiteményét, a képvisel6fankot, melytdl. ..

Tédor Henrik otthagyta santa Palit, akit csak hivatalos iratokon, vagy
cimzettként neveztek Lajtha PaAlnak. Molnar Sanyi elszokott biciklijével a
csoporttol, meg kellett &llnia par'szdz méterre t6liik a Tédor bacsi mellett,
néhdny szé utdn zsebre gylirte a borftékot, s megldéditotta magat egyenest a
tandacsra.

Haszonics folemelte a fed6t.

— Csak nem bablevest £f6z? Bizony bablevest érzek, a legkedvesebb éte-
lemet, Gizus. Nekem jobban tetszene a Gizella, ugye, milyen komoly, de
higgye el, mégsem illik magahoz, Gizike.

— Jaj, csak Gizelldnak ne tessék hivni, Haszonics elvtirs! Tetszik tudni,
nem hallott ré6la? Van 4m a faluban egy szentes Gizella, én nem csuszok-
maszok az 6spérés urnak, a szentes Gizella nem is tudam, hiny éves, mindig
ojjan oreg volt, mint mast, mikor elsdildozé voltam, és kaptam emlékbe egy
képet, szliz Szent Imre herceget, akkor is lehetett mar vagy hetven, de annyi
mégse, akkor mar szizéves lenne vagy tobb. Szépen kérem Haszonics elvtars,
mongya csak aszt hogy Gizus, valami rosszra gondolndnak, pedig a Gizike
ojjan kedvessen hangzik,

— Szeretné?

— Ugye a Gizi meg ojjan mind a Té6dor Gizi, Pesten volt cselédlany, ott
érte a szégyen, haza is hoszta a Pityukat, a Té6dor néni nevelte, Haszonics
elvtars nem ismerheti, mert a Gizit elvette valami Aszddi, asztinnék elvitték
motron a Pityut.

— Szereti az allatokat, Gizike?

— Latna a Sajé kutyankat, Haszonics elvtars! Igen szeretem asztat, a Sajé
az meg engem, ha latna, mikor gylvék a Rékdba minden reggel, mama is
a falu végiriil kellett visszazavarnyi, megdobtam szegént, csak akkor ment
haza, asztdnnék majd megint var, csak a vadér le ne 16jje, mert a hatarban
tilos! Nem egy hiiséges allat, Haszonics elvtars? Maganak meg ugy oriiltem,
jaj, de orilok, mikor a Béla batyam Csillaggydt lovagojja, montam is, aki
ennyire szereti a lovat, az rossz ember nem lehet, de én a virdgot is szeretem
persze, lathassa, milyen szép viragokat tettem a véazajaba.

— Azam! A nemjé6jat! Meg se koszéntem, most jut eszembe ugye, olyan
sok a munkém, meg se koszontem. Otthont teremtett ebben az idegenben,
foélviragzott otthont egy agglegénynek.

— Agglegény lenne a Haszonics elvtars? Ne tessék mondanyi. Egyediil
nem jo, azér nem panaszkodok, itt van a Roka, az italbolt, ez a kedves csalad,
a finom koszt, a £6ztom.

Haszonics a levesbe késtol, fujkélja a babszemet a fakandélon.

14



— Behabarhatjuk.

— Jaj de egyforma a szink ize, Haszonics elvtars! Maga is, mint a Béla
batyamék, szegénynek meghalt a felesége, beleesett a kutba. Mi volt itt? Az-
6ta a Béla batyam ojjan egyedill van, mint az ujjam, e! Ha a Marika itt
hagyna a hazat, nem is merem elképzelnyi, de az a szerencse, nem veszik {6l
a hogyishivgyak polgariba vagy mibe, mert kuldk is lehetne a Béla batyam,
ha nem allitjak at dolgozdénak, majcsak meglesziink harmasba, Marika mar
mast is sokat segit nekem, de féznyi aszt még nem tud.

— Mi lesz a masodik fogas, Gizikém?

— Ja, aszt meg kell még melegitenyi, a tennapi turdsmacsik. — Sziniiltig
meritette a nagykanalat, sziircsélt, és megkinalta a rendért. — Méama jobb
lesz, mint tennap, Haszonics elvtars!

— Maganak Ferenc, Gizikém, vagyunk mi olyan jéban, aki ilyen finom
ebédet f6z nekem ... tirdés metélt piritott szalonndval. ..

— Béla batyam is Ugy szeretné...

— Nines szalonnajuk?

— Jaj, ne tessék haragudnyi, ojjan nehéz kiejtenyi, hogy Ferenc, mer
tetszik tudnyi, a kérém is Ferenc volt, koll a fenének, aki eskiivé el6tt asztat
akargya, én rendes bécsiiletes ldny vagyok, még aszt hogy ojjant? Hiaba
monta, nem lattydk meg rajtam, nem hizzuk-halasztyuk, de a mejjes Pannit
is mekkora szégyen érte, amikor hét hélnapra gyiitt a gyerek, montdk is,
a mejjes Panninak sziirke kosztiimbe kellett volna eskiinnyi. Aszt igérte a
Ferim, mehetiink a paphoz mihejt kihirdetnek benniinket hiromszor, hirom
hét mulva, Gizikém, de addig csak mast az eccer, lehet, az idesanydm meg-
bocsatotta volna, egész idé alatt nem jott be a szobdba, de én nem és nem,
pedig de szép ember volt, mer nem idevalési, tuggya, a falusi legények nem
teccenek annyira, idesanydm az ides aszt szokja mondanyi idesapimra, azér
lehetett annyira szeretnyi, mer nem volt idevalési, elvitték az oroszok Szi-
béridba.

— Ehesek vagyunk, Gizikém! Tudod mit? Az annyat ennek a vekkernek,
hogy szalad az id6? Széval kérem szépen, a szobamba két poharat tettél, igaz?
Azt jelenti, ott a helyed az én szobiamban. Ne utasitsil vissza, kérem szépen!
El se hiszed, milyen nehezen megy le a falat, ha maga eszik az ember.

— Meg lehet asztat szoknyi, Haszonics elvtars. Jaj, ne tessék elkeserednyi,
de ojjan nehéz aszt nekem kimondanyi, hogy Ferenc. En mindig allva eszek.

— Csak most mondod, hogy ki lettél zsdkméanyolva?!

— Hogyan mondhatott ijjent? A Béla batydmék j6l bannak velem, de hat
ez a kocsma, meg ez a konyha, meg az allatok, mast is egyik szemem az ajton,
a masik meg a sparhejten.

— Husz perce értem haza. Ha nem itt lenne a hizam, azt hinném, ott
lakom, ahol a madar se jir, a vilag végén.

— Az igen. Ilyenkor nem szoknak jonnyi, de az nem bisztos. Szegény
Béla batyam meg horgya a szénat. ’

Gizus 4gaskodott, hogy. a kredenc felsé polcin az linnepi tanyérokat el-
érje, szoknyédja térdhajlata f6lé huzodott, s mikor a mély- és sikértdnyérral
leereszkedett a székrdl, Haszonics follatott addig, ahol a bugyit mar észre le-
hetne venni, olyan holdvildgsdpadt volt ott a Gizus bére, mint a taplénak
a fan, ha alulrél nézik.

— Varjon még Haszonics elvtirs, vagy inkébb aszt ajdllom, mennyen ki
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a kocsméaba, csinyijjon maganak frocesét vagy igyon valamit, majd asztan
sz6lok.

Nem is csunya, gondolta a sontespultnal poharat a kampos mérével tele-
toltotte, ja, elébb rumot ittam, majd azt, de most ezt, ennyi nem art meg, sét.
Molnar kutyai! Egészségemre! Nem olyan csinya, s6t még leginkabb, kérem
szépen, majd mindjirt nem fecseg annyit, ez azt jelenti, Ferikém, tiz percen
beliil el lesz véve a sziizessége.

Jobéné néaszajandékabol gbzolgott a bableves, az a]pakka merdkanil nyele
szétszérta a vilagossigot, ahogy a deleld nap beslitott a szobadba. Haszonics
kiengedte pisztolyos derékszijat, Gizus szolgdlatkészen nézte, sugarzé bizalom-
mal varta a jo étvagyat. S egyszerre hatalmas kéz nyomta hatra a fejét, csi-
p6jét elére tolta, raszoritotta a feszes nadragra. — Elkaptalak! Nem mene-
kiilsz, tee! Ezt neked... ezt... — Jaaj, nee! Gyihetnek... ja-jajj-ja-jajj!
Ferikém ... Feri... nemszabad... nem... jaj nekem ... kényorgok. — Csond!

- Pofa be! Nesze! Nesze! Ott... az... az... Nem is volt szliz, a kurva anyjat!
Meért hazudtad Gizus?! Hahha-ha-haha-hahha-ha, Gizus! — Mit csinat beliil-
lem, Haszonics elvtars? Belém engedte... Nem akarsz mondanyi semmit?

Csak aszt Ferikém... csak asztat...
. E \

Molnar Sanyi a japanbirs-bokornak déntétte biciklijét, hogy teheniiket
elkosse a szilvafatél, de odacsabitotta az éré cseresznye a siir(i bozéton.tulra,
hiszen ninecs az udvaron senki, Bozdkyék a hatsé utcara nyil6é keritéskaput be-
szbégelték, a lakds is csondes, a bokrok meg azonnal eltakarjak.

— Sanyikaa! Ne félj! Nem bant a néni. -

Szaladt volna, de labai elgyongliltek; nem csak Bozoky Baba élmatag
hangja lepte meg bénitéan, hogy most lopason érte, gyénni valé torkoskodéa-
son, még nem ‘is szakitott egyetlen szemet sem, még magyarazkodni lehéetne,
hogy possenteni kellett, de képtelen szdlni, csak allt és nézett, elpirult-e vagy
sdpadt, maga sem tudta, mit okozott arcin a latvany, milyennek latszik? Biz-
tosan idétlennek, rakas szerencsétlenség minden tagja, bumfordi és esetlen,
mintha 6 lenne meztelen tetétdl talpig.

— Sanyika! Ne félj! Nem bant a néni.

Ezt élték 4t a pasztorgyerekek, mikor Sziiz Maria megjelent nekik meny-
nyei fényességgel? Nagyon tdavoli az dspords ur meséje ehhez a mostani jele-
néshez, amint a nagylany kihivé pucér‘an sz6l rd a barna plédrél, Giltébsl nyaj-
tozkodik feléje. .

— Gyere, Sanyikim! Nem bant a néni.

Kiskordban f6lméaszott kamrajuk ablakanal a fara, s meglétta anyjat a
lavor £616tt, onnan fehéredett a félhomdlyban, mint a kelé kenyér, feszes
domborusaggal, gyéngéd hajlatokkal, akkor még, kiskordban, gyorsan leugrott,
elbujt, sokdig nem ment be a malomba, mert mintha anyja meglatta volna,
pedig csak szokasbdl maszott a kdrisfara, csticsa volt az & kilatoja, mégis a
kamrahomalyban vette észre a legmesszebbet el8szdr, ruhatlan asszonyt, ahogy
rejtekben: mosdott, s amint egyik labat félemelte a vizbe, elvaltak torzsétél
a keblek; abban a hossziinak t{iné pillanatban mar nem is az 6 édesanyja
szappanozta az als6testét, hanem valaki més, minden kivanatos né egy sze-
mélyben; akkor csodalkozott el, azéta foglalkoztatja, amit a ruhak takarnak,
és megnésiil majd, ha nagy lesz, és nem kell véletleniil sem leskelGdni és
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szégyenkezni. S az se biln, ahogy most odaviszi a ldba Bozéky Babahoz, s
hagyja, amint a kigyéz6 kar csavarodik feléje, 6 meg akaratlan ereszkedik le
hozzi, guggol, leil, melléje fordul, mar csak a nagylany arca, amit belathat,
pici csovik villédzanak szemébdl, s ibolyaszinli bajja homalyosodnak.

— Ne félj, Sanyika! Nem bant a néni.

Egészen mads, mint ha a flilledt pajtdban képzelGdne, ez a csiklandozas in-
kabb ahhoz hasonlé, mint mikor folveszi a frissen vasalt inget, s atjarja egé-
szen a vaslap selyembe aradt forrésaga, s ahogy a kora reggeli félalomban
0lébe szoritja a dunyhat, olyan, és mégsem, mert szapora lélegzet fujkalja
pihéit, s az ujjak mar belsejét is kikutatjik; tenyér fesziil r4, s lehuzadik
egyre szorosabb tapadissal a hatgerincén.

— J6 neked? Nézd meg!

Baba kihullamzik aldla, nyelvével szivet koréz a homlokira, szdja ala
homorul a nyak, kipattannak arca alél a mellbimbék, lecstiszik a csipé part-
jarol. Ismeri, milyen, mikor a sodras hulldimokat sirit a Hajagosra, s kibuk-
dosnak a vizinévények, most mintha egyetlen nedvduis bibor levél csilldimlana
a mélybe vesz4 bolyhos szarrdl az dramlasra fesziilve, mégis itt ez a legesleg-
elsé bbség, ez a még sohasem volt nyirok- és vizililiom-illat, kesernyés dio-
gerezd-iz. Ehhez képest idétlen, s nevetséges a lanyok szoknydja ald nytlni,
sz6riiket huzigalni, rohogni a sivalkodason, s a bunké Horvath Karcsi vezény-
letére kirdzni a patkoldszinben.

— Gyere, Sanyika! Ne siess! Igy... igy... j6 a kisfia... lassan... j6 a
kisfid... j6 &m...

Mint mikor azt almodja, belemeril a malomtéba a zsilip el6tt, a leg-
mélyebb részen, teljesen elboritja, maga is vizzé valtozik, olyan ez most is a
széternyed6, gylriibe fogd husban, ahogy szivja, szoritja, anyasan csdkolgatja.

Akkora gédrok mélyiilnek a komondoroknak, akar a temetdben, az egyi-
ket legalabb masfél méternél hagyta abba idGsebb Molnar Sandor, mikor elé-
pujt a talajviz, sarossd aztatta az aljat. Ez a Tisza kutydé, a masikat a Szul-
tannak kezdi. Kemény, szaraz foldbe vdgja a csdkanyt a nyirfa alatt, kiméri
a nagy téglalapot, lapatol, gytkerestdl dobalja rakadsra a gérongyot, szdjat
osszeszoritja, litemre nydg és séhajt. Felesége szétlan a tetemek f516tt, mintha
legkézelebbi hozzatartozéi temetésére varna, de ura kiméletlen hallgatisa, vak
és siiket dolgdba feledkezése elparancsolta az utrdl, folemelte az elejtett &cs-
szekercét, bement a hazba. Mintha § is elvesztette volna hangjat attél a siran-
kozdastdl, atkozodastdl, melyre mar nem mer emlékezni, inkabb a félbehagyott
takaritast folytatja a malom £f6ls6 szintjén, letérli a pokhalét a falrél, az acso-
latokrdl, sépréssel és a f6lmos6vodor zorgésével oszlatja a cséndot, ami a ku-
tyadk utadn bet6ltott mindent. Sdndora alig latszott mar ki a foldbél, eltiint
svAjcisapkdsan, ha a csdkany sujtasa lehtzta, s kinyajtézott a godér széle folé
a lapattal. Alig jarnak feléjiik, ilyenkor ki 6roltetne? De ha valaki mégis
megkérdezné, mi tortént, ki volt az a megatalkodott, nem kapott volna va-
laszt, a madarakat is elhallgattatta a héség. Lejjebb nedvesebbek a hantok,
az utols6 csapésra itt is kibuggyan a viz, pocsolyava szélesedik a vékony erek-
bél, frocség, cuppog a sar a bakancstél, aséjaval takarossid egyengeti az olda-
lakat, s kidobja szerszamait a gyopre. A két kutya olyan egyforman fehér,
szemiiket fedS csupa bunda, hogy csak a gazdaék tudtik megkiilénboztetni
Oket viselkedésiik szerint; a Tisza nyugodtabb, mindig a Szultin kezdte az
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ugatast, utdna erlsitette hozzd a hangot, az acsarkodast, mogbtte rohant az
idegenek felé, s ha megallt a Szultan épp itt a nyirfa hatadran, mintha valaki
lathatatlan péraza rantotta volna vissza, rettentd vicsorgisba wvaltott, Tisza
vadabb lett parjanal, annyira folmérgesedett. Méasoknak csak a molnar ku-
tyai voltak, 6rlés idején a bejaratnal zorgették lancukat, s nagyokat  tudtak
bébiskolni. Molnar Sandor belemarkolt az egyik nyakdn a bundéba, aztan a
masikat huzta a gédorig, s beforditotta, megzokkent, mint a ledobott telizsik,
alul sulyosan toccsant, belenyekkent a sarba, s szétterilt, mint egy mocskos,
elneheziilt suba, még mocskosabban. Gazdajanak mar mindegy, melyik a kettd
kéziil, oda se nézett, csak hényta, tiporta a foldet, hattal az egész vilagnak.

Kityori csoszogott, cammogott hatulrél Bozdkyék kertjén, agylepeddre vald
szénaval a végrehajtott tehén felé.

— Egyé! A Jua Fluari kiiodi, mer aszongya iehes a tehien, na mondok,
a Bozuaki mie nem eteti? avvitte ee a rossebb az annyaéat, aszongya add esz-
tet nekie, ien kiiodom, ien etetem, a Baba asztdan majd este huzagattya a
" tlibgyit, uffeji, gyakoruojja a Tompa Elemieren, de csak eggy van az Elemier-
nek, ennek a tehiennek meg eggy, kettiip, hadrom satobbi. A rosseb eszt a
cseresnyiet, de megierett, ien nem szokok lopnyi abbisztos, mer az 6sporés ur
is aszonta, az isten mindenhun ot van, akkua ebbe a bozuatba is it van, kiio
annekem? nem kii6, ugye Ruazsa? Aszt lizenem a Muandr Sanyinak, ien hosz-
tam a sziendt a Jua Fluariti, ammeg a Puak Ilit toszogassa a rekettyiebe, ien
ne tunnam, hogy mi lessz ott maama? sii6t. Na mast kimenek a malomba, meg-
mondom a muanaarnak, hogy jualakott a tehiengye. Emmeg a Sanyi biciglije,
ja! Ha tunnyiek bicigliznyi, eemenniek a malomba.

Sanyi kénnylnek érezte magat, mint aki megszabadult minden nylgjétél,
vége az érzelgdsségnek, amikor majdnem belecsékolt Jo6 Mari fehér nyakéiba
a copfndl, akkor volt igazdn szerelmes, mert nem merte megcsokolni, csak
hosszasan abrandozott, mar nem kell képzelédnie, megtortént, s kovetkezik
a tobbi, a Poék Ili ma este. MeglepGdne, ha most taldlkozndnak. Mar tudja,
miféle nézés, melyik mozdulat csabit, melyik tartézkodé vagy elutasité, mar
a ruha mogé lat. Bal kezével a kormanyt, a jobbal a tehén kotelét fogja,
s ahogy az arokparti gazhoz rangatja az allat, olyan részeg nyomot hagy ke-
rékparja a porban, mint hoffer Lajosé a Rokacsardabol

— Vargyad Sanyi! Segittek — kacsazott, csdpolt utédna K1tyor1 Ferkad.
— Nem megmontam a Jua Fluari bdcsinak, hogy kevies az a sziena, de azér
miegis jualakattam. Vargyaa! Segittek! A rossebgyit! Nem eefelettem haza-
vinnyi eszt az aagylepodiiot? Evvee mennyek segietenyi a Ruakaiba a Gizus-
nak? Mieg ha a Jua Marika otthunn van, akkor is jual esik neki ekkis se-
gieccsig, mer a Biela baatydm horgya a szienidt. Addig fogom a tehenet, te
meg fogd a biciglit. Aszt akarom mondanyi-a Ruakaaig, hogy a Horvat Karcsi
aszonta, loptyunk cseresnyiet maj ha sotiet lessz este, teneked nem szuat, mer
usse gylinnié, ien se vagyok lopuas, aszontam, maj figyeesz, aszonta, aki gyin
aszt megiesztem, mind a kisiertet evvee a lepddiiovee, asztan csak legyek
csondbe ott ahun maa megierett, a rossebb tuggya, iszen maa mind megierett,
a Gazsiiekié, az a jua ropoguas is. Maj fiidteszem e lepddiiot a fejemre, igy e!
De megiett a Ruazsa! Ne radngass Ruazsa! Ummegied aki gyin, rikacsollok,
menek neki kuvikk! kuvikk! a rosseb egyen meg! Ki van a kerbe ienkor? a
rablua meg a Tompa Elemier a Bozuaki Babavaa, had tosszanak csak valamit
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ee ne loptyanak, mind a Puak Il is, kivee? aszt nem mondom meg, maj meg-’
iennek, dsszéragannak, mint tavasszu6 a Jua Biela kutyadja a Szultantokkaa.
Mien boszme ez a Ruazsa? Ha tunnyiek bicigliznyi odaannam a kotelit, dehat
nem tudak bicigliznyi.

A tirelmetlen Sanyi Kityorit se figyelte, 8-asokat hurkolt a porba, el-
hajtott az utols6é hazig, széltében-hosszaban egyensulyozott, ,ring a csénak a
t6 kék vizén” énekelte toredékesen, szoérakozottan a meghaté sladgert. Reme-
gett a levegd az utca folott a kora délutan forrdosigatsl. S mintha viz alatt
uszkilnanak Babaval, s tdvolodnak, a ldny kdénnyedén hajlong, nyujtézkodik,
hatir6l hasara fordul, maga ald hiizza a térdét s visszaereszti, lazan ollézik
a laba. Csékbuborékok pattannak, gydrtizik a becézés, a kérdések, kérlelések
ttivé egyenesednek, a biliszkeség és anyaskodds felhangjaiba keverednek a sut-
togdsok, s a meztelenség attlinik a vizinovények libegésén arany és eziist
villanassal. :

— Ugye, nem szeretsz belém, kedvesem? Ne tegyél am ugy, mintha sze-
retnél! Puszilj meg! Nem durcis a Sanyika, szét fogad és nem mondja senki-
nek se. A Jo6 Mari valé hozzdd, én meg a Tompa Elemérhez, megdlne mind
a kettdnket, a Kityorivel megoletne tiz forintért. Ez az 4j rend6ér meg nalunk
volt mdma reggel, a Haszonics, olyan faldsan nézett, nem kell énnekem, miért
is kellene, de meg ne hallja, hogy a Molnar Sanyi, ez a taknyos kulakgyerek
a Bozéky Babaval... jaj lenne az apadnak. A lanyok majd meglatjik rajtad,
sikered lesz, ezt akarom, ne busulj! Puszilj meg! Jaj, vigyazz, te mohé kisbika,
ekkora-mekkora kincsem! Ott a tehened! Puszilj meg utoljara! Igy ni, te kis
csacsi. Csacsi a Sanyika, ezutian nem is kellek neked, mi? De azért ne mondd,
milyen nagy kurva a Bozéky Baba, a Baba j6 és nagyon szomoru, édes!

Alomnak tetszett egyszerre a kdzelmult, nem sajdult bele egy fuvallatnyi
el6érzet sem, hogy mire ér haza nemsokira. Majd emelkedett hangulatdabdl
lerantja a valdsag, véres kutyaszért talidl az uton, az Udvozld nylszités, vak-
kantis helyett meglatja a két fekete féldhanyast oldalt, vildgvégi cséndben
ketyeg a kredencen az dra, olyan lassan és erfsen csetteg a pléhpalastja, hogy
az egész haz is a masodperceket visszhangozza, nyitva az ajté és minden ab-
lak, de sehol senki. Most nem gondolja még, milyen kibirhatatlan sziilei szét-
lansaga, s kimenekil a téhoz, félengedi a zsilipet, zidul a viz a keréklapatra,
megindulnak a szijak, jornak az elevatorok, a szitdk, huhog a garat, zug a
ventillator, rémiiletesen 6rlik a semmit az alkatrészek, széjjelrazkédnak po-
rozva, leterheletlen. S majd apja pofonja, s vildgga akar menni. Hajagos,
Marcal, Rdba, Duna és Fekete-tenger! Bedllni tengerésznek! Itthagyni orokre
mindent!
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UTASSY JOZSEF
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Ejfél

Hold okle dorombdl,
- repeszti ablakom.

Lecsatolt karéram

hever az asztalon.

Mdr nem vitatkozol,

flem dacolsz, nem érvelsz:
Szendereg, dlmdban
mosolyog egy kész vers.

Hamutartod ¢ Hold.
Csupa fist, csupa por.
Vén lirdik legénye,

te oda hamuzol.

Faliéra virraszt

veled: tik-tak, tik-tak.
Mdr mosolygok rajta,
hogy minden perc itthagy,

itt hagy:

. . P4
Szeptember elején
Csillagdszati 8sz. Vasdrnap.
Szelek torndztatjck a fdikat.

Fel-felnydg egy jegenye: korhan.
Arcdn rémiilet, vdd, iszony van.

Lépdelek, 6sz, éregen, drvdn
utjaidnak hosszidad drnydn.

Ne goncdlodj, hét csillag, értem!
Nem akarok meghalni még, nem.

Liiktet, minden sejtem sajog: szeress ma.
Keresztfa vagyok, eleven keresztfa.



KISS BENEDEK ‘
Vigta

Tiizes szél bodoritja a gesztenyek ha]at
s a kedvesem is
fodrdszndl il éppen.
A fiirtos akdcfdk most habosra hajtott csikék —
himbdlézik lelkem
csik6 akdcok hészin nyergében.

Hahé — ma vdgtatunk roncs auténkon,
szikrdt hdny szinte
a sziirke sztrdda!

Kushadni otthon? Zdszléjdt lengeti
felém az utszél
minden fiiszdla.

Irany a Balaton! Borusan varjadzé
kedvem csak kdrogjon
szobéba zdrtan!
Hahé — ma vdgtatunk ruszki Roys-rosszon,
rezgesse a huzat
aggult szakdllam!

Zaporokkal az ég nyakon loccsinthat —
hejhé, szdll lelkem
csiké akdcok hészin nyergében!
Feszil ram fekete barsonypantalld,
" de ingem szabadon
lobog s fehéren.

Pillanatkép, este, tavasz

Mit kezdjek ezzel az estével
ebben a nagyvarosban‘7

Az asztalomon ézernyi lim-lom,
fenykepek ‘konyvek, mappdk,
Szokratesz-szobor,

az ablakban

a fokféldi ibolya megbolondult,

és csak lilul, lilul, lilul,

az ablak mégott nagy tavasz van,
galambok homdlylanak a fdkon,

s a fak most préselik ki magukbbl
a nyomelemhidnyos csipp leveleket,
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buszok hiznak el

megfdradt hazaigyekvikkel,

fél 6ra mulva itt

mindent villanyfény permete sipaszt —
hdt mit kezdjek ezzel az estével
ebben a nagyvdrosban?

Itt élek, de lelkem

a 6%-as gyorsvonattal

szabad mezbkon szdguldozik,

mint rekldimautokon

a vdlasztdsi kampdinyba bonyolédott
szabad demokratadk,

itt élek, s varom,

hogy a nyugati dombsdg folott

a Nap tiizgolydja kitegye

ez utdn a nap utdn is a pontot,

Lelet

Beioltott mindent mikor elment.
Tobb lett mint azelstt.
Napfényed. Félded. Levegdd.
Ot lélegzed. Eszed. Ot telsz.

.Gyermekhangok oda a mélyben.

Képzeled most koztiik jdr.
Vdrsz. Varsz. Vdrsz. Varsz. Varsz. Vérsz.
Itt taldlnak meg majd régen.

Mert ebben a rétegben villansz.
Egy-egy 6ra teléreként.
Kivancsian rakja a keéz:
kb6~hant. 1dénkbdél kihibbant.

Ut vagy

Minden tapasztalt orom egyesiilés.
Te benne; 6 betdlt.

Altalad tudja magdt. Szinesiil,
5261 és formds. A dolgok

mélyébe hatolsz, fény, liktetve,
feloldddsz, mert mdr

nincs Ut; csak O és te egyiitt
visszafelé.



A multban. Odavagy

Mint dtélt testet, vért — beldled szerettelek.
Tisztulva lassan, gazdagodva. Féladtam fokonként
hogy majd, meg: kivdrni. Amikor egyszer azt hittiik
dldott vagy, el-elgondoltam jovénket. Biztam és
nem is. Teremthetiink mi bdrmit pdrban?

A biblids kezdet a megbocsdtds jelévé

igy vdltozik. Az dldozat el6l meg ne fuss,

magadra maradsz. Ugy véltem,

mdar nem kell tars (volt. elegendd), amikor

lettél. Taszitva, vonzva, egy-testként

s szétsuvadva proébdlgattuk idénket.

Te valeki mdsra szamithattdl (a maltbol) (tudattalan),
akirdl tudtad viszont, hogy nincs neked. A semmié.
Engem: mint batydmat (aki meghalt) s apdmat

ugy szerettelek. Igy jé. De mégsem.

Féltél, hogy ez rossz, erkdlcstelen.

Ha volt kopdran érdek és csak-ramgerjedés.

Igen. A maultba késziiltél. Nincs mdr jovéd.

SZEKELY DANIEL METSZETE



JIRT DANEK—JAN KOLAR

A vOros gidara varva

FILMNOVELLA

I. rész

A viroska még magdn viseli a hdborlis bombdazdsok nyomait.

A két haz kozotti kis fal alacsony és lemallott. A nyolcéves Marek egy
rogtonzott létra segitségével egy kis kecskét akar a falra feliiltetni.

— Na gyere, te ligyefogyott.

Az egyemeletes haz verandadjdnal sziilei figyelik Mareket. Csinos, érzéki
né, s egy elhizott negyvenes férfi, cigarettaval a szdjaban. Mindketten koén-
tésben vannak.

— Ne félj, elvégre fih — mondja az apa.

Mareknek végil is sikeriilt a gidat a falra juttatnia. A szomszédos udva-
ron félig lerombolt haziké 4ll. Egy idés ember, akinek feltinéen piros orra
van, téglakat rak egy talicskdba, melyeket hazikoéja falabdl szed ki. Kissé
tamolyog. Egy kocsmaroskotényes férfi egy tveget vesz elé a taskajabol, s
elcseréli a téglakkal megrakott talicskaért. Marek anyja és apja egymasra
mosolyognak; Mareken s a gidan kivilil a cserét egy idésebb né is figyelem-
mel kiséri, olyan ruhdban, amely szegényes operettbél valé kosztiimre emlé-
keztet. A tdmolygéd férfi huz egyet az iivegbdl.

— Ne félj, anyukam, a te szobiddhoz nem nyulok.

Felveszi a kalapacsot, és folytatja a téglak kiszedését a hazbdl.

Marek a gidat dédelgeti.

— Ne félj, Vikike, téged nem adlak senkinek.

A vendéglében egy gyonyord kebld fiatal né tdmaszkodik a pultra.

— Ohajtanak még valamit, uraim?

S mikdzben mosolyog, nyelve koénnyedén megerlnt egy szeplét, mely
tudj’ isten, miért, az érzéki fels6 ajka kozelében helyezkedik el.

Négy torzsvendég leplezetlen 6rommel bamulja a vendéglésnét, s tugy
tinik, inkabb a kebleit nézik, nem pedig a teli szeszesiivegek k6z5tt meg-
bujo plakatot, amely hiarom éven beliili gySzelmet igér a koloradébogar fo-
16tt. A harom térzsvendéget egyelére a foglalkozadsa alapjan nevezziik meg:
borbély, fényképész, fest6. A negyedik Marek nagypapaja.

A torzsvendégek acsing6zva biamulnak és nyalakodnak. A nagypapa él-
vezettel lehajt egy stampedli rumot.

— Harmincegyben Bécsben jart hozzdnk a kabaréba valamilyen né a
Staats Operb6l. Valamilyen Lulu. Mintha szakasztott Irenka asszony lett
volna. Csakhogy mindene nagyobb volt. A szemei mint a tedsbégrék, szem-
pillai hossziiak, mint a terhesség, haja a bokajaig ért, s a keblei, uraim, a
keblei... Az egész Apokalipszis elfért volna rajtuk. Méghozz4 6t nyelven!
Mellbimbéi olyanok voltak, mint a féldimogyord, s az egyik mellére az volt
tetovélva, hogy ,,Itt huizédj meg, vandor!”

A borbély megint vagyakozva megnyalja a szdja szélét.
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— Hogy mondjik ezt németiil?

— TLulu francidul tetovaltatta magit — folytat)a a nagypapa. — S armni-
kor véget ért a mi programunk, levetette a vallkend&jét, s azokkal a foldi-
mogyordkkal megpengette a harfa hurjait. S tudjak mit jatszott, uraim?
A Lorelai-t.

Az ajté erételjesen kivagodik, s a lokdlba bejon a vendéglds a téglakkal
megrakott talicskdval.

— Bekeverted, Irena?

A vendéglésnd habarccsal teli védrot hoz, s a borbély felséhajt.

— Hat igen, megint egy kicsivel kevesebb.

A vendéglGs tempodsan korbeépiti a pultot (s nejének kebleit), felrakja
a kovetkez8 sor téglat. Egy 6vatlan pillanatban a vendégldsné négy téglabdl
allvanyt épit, hogy az aranytalansagot kiegyenlitse.

Marek jon be a vendégldbe, megrantja a nagypapa kabatujjat.

— Nagyapa, azt Uzeni az anyu, hogy menj haza, mert megszolnak az
emberek.

A nagypapa szomoruian ramosolyog a vendéglésnére.

— Nem akadna a fiu részére egy darab térokméz, Irenka asszony?

A vendéglésné kéjesen nyujtézkodik, koézszemlére téve nem csak a- keb-
leit, hanem a ravaszsagat is.

— Arra varnia kell a budcsuig, Laska ur.

Az Aallomas a haboru 6ta romokban hever. Az allomas épiiletét egy jel-
szavakkal teli ideiglenes fabddé helyettesiti. Kornyékén itt is, ott is lebom-
bazott hazak ektelenkednek, de a romokat mar fi és bozot novi be.

Marek és baratja, Lagya 4abrandozva figyelik a tavolod6é gyorsvonatot.
Marek lehajol a giddhoz.

— Nézd csak, Vikike, az .a vonat tiz 6rat megy majd, s még nem lesz
a hatarnal.

— En mair voltam Jindfichtv Hradecben — henceg Lagya.

Az udvaron a mama tobozzal efet egy libat. ‘

— Na, szép kovér vagy, hamarosan tepsibe keriilsz.

Az apa és a nagypapa -agyongylrt aktképeket nézegetnek, a nagypapa
most elemében van. .

Marek és Lagya izgatottan tanacskoznak egy gazos romnal.

— Nem félsz?

— Cseppet sem.

— Akkor gyerink.

A fiuk szétnéznek maguk koril, majd ijedt hangon a romok felé kial-
tanak.

— Bolond, bolond, bijj eld!

De nem torténik semmi.

A fitk megbatorodnak, s beljebb mennek a romok kizé.

— Bolond, bolond, bujj eld!

A romok koziul egy diihos, borostas, elhanyagolt kiilseji férfi rohan ra-
juk. A fitk rémiilten menekiilnek, utolérnek egy fidkert, amely megdll és
felveszi Oket.

— De nekiink nincs pénziink — mondja ijedten Marek.

A fidkerest ez nem izgatja fel.

— Majd az apad megadja.
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A mama tizet rak a furddkalyhdban. Marek mar szendereg, de még
hallja édesanyja szavait.

— Vedd inkdbb magadhoz azokat a kulcsokat, mert a nagyapa mar me-
gint kiitta a siliteményre szant rum felét.

Marekben feldereng, miként bizta délutdn a mama a siiteményes kis
szekrény kulcsat a nagypapara, hogy az apu ne dézsmalja meg az 6 csoko-
ladéjat.

Marek vonattal utazik, amelyet mozdony helyett fehér gida hiz.

— Hova mész, Vikike?

— Egészen a vilag végére, Marek. Nyugodtan gyere velem, reggelre
visszaériink.

A mama firdik, s a papa gyengéden mossa a hatat.

— Bel8lem mar nem lesz semmi, AneZka.

A mama folall a kddban, kéjesen nyujtézkodik.

— De valamit még tehetlink, kis gidam.

Marek az iskolabol tér vissza. A hosszu, foldszintes hiaz mellett halad el.
A kiisz6bon megtermett cigdnyasszony Ul, pipazik és csirkét kopaszt. A haz-
bél gyerekek kialtozasa hallatszik, Marek szeme sarkabél a nyitott ablakra
pillant, az ott dlelkez6 cigdny parra. A hiaz masik végén félig nyitva az ajto.
Benn all a festd, s egy pantograf segitségével Raffaello Madonna gyermekkel
cim{ képét madsolja 4t a vaszonra. Idésebb, kend8s né érkezik, egy kosar-
nyi tojassal. ’

— J6 napot, mester, hoztam magéanak tojast.

— Tegye ide Gket. .

— Mester, egy nagy kérésem van magahoz. Festene nekem egy ugyan-
olyan képet, amilyet KramoliSovanal littam? Tudja, Maruska két hét mulva
férjhez megy, s az a Szliz Mdria a kisdeddel nagyon jél illene az agyuk folé,
a haloszobaba.

— Emlékszem is én mindenféle KramoliSovara!

— Mester, olyan szép kép volt az. Csindlja meg nekem, hozok magénak
még két kosar tojast és egy tyukocskat.

A festl és az asszony a sarokban Gsszerakott képeket nézegetik. Ezek
kivétel nélkiil olasz reneszdnsz mesterek alkotdsainak egyszerd masolatai.
Az asszony egy pillanatra megall Tiziano Vénusz az orgonistaval cimii képe
elétt.

— Ezt aztdn nem! Szemérmetlen egy perszéna!

A fest6é hangosan rohog.

— Hiszen ez éppen hitvesi gy f&lé vald, jéasszony.

— Ne beszéljen igy Maruskardl. De ez megfelelne.

Az asszony Raffaello Madonna gyermekkel cim( képét mutatja.

— De kisebbre volna sziikségem. Koriilbellil ekkorara. ..

- Jél van, joasszony, a Jézuska is kisebb lesz, meg a Boldogasszony is.

— Eljohetnék mar a jové héten?

— S a tyukhoz hozzon még valamilyen kisiistit is!

Az asszony tavozik, s az utolsé pillanatban még szemébe tiinik a falhoz
tamasztott kubista portré egy részlete. Rémiilten keresztet vet.

— Uram Isten!

Kirohan az ajton, s majdnem felléki a leselkedé Mareket.

A festé kidugja a fejét az ajton.
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— Mit badmészkodsz itt? Tlnj el!

Marek zsebre dugja a kezét, flityérészni kezd, és szadndékosan lassu lép-
tekkel ballag hazafelé.

A fest6 a félig kész kubista portrét nézegeti. Elsotétiti az ablakot, és be-
zarja az ajtét. Az allvanyrol leveszi a Madonnat a kisdeddel.

Az udvaron Marek a gidat keresi. Kiabal, nézelddik, szaladgil, de a gida
nincs sehol.

— Anyu, hol van Vikike?

A mama kinéz az ablakon.

— Mar visszavittiik.

— Hogyan, hiszen az enyém volt!

— De Marek, Jahoda ur csak kolesén adta neked, amikor .beteg voltal.
Rendes ember. Vasarnapra ad nekilink tiidot.

— De én akarom!

— Jahoda ur kérdezte, hogy megy a tanulas? Ha jol tanulsz, ad neked
egy masikat. Egy kicsikét.

A csigalépcsén a fényképész a vendéglGsnét vezeti a miitermébe. Gyirt
aktfotékat mutat neki, s igyekszik meggys6zni Gt.

— Ez csak a magaé lesz. Senki masnak nem adom oda. Kar lenne egy
ilyen szépséget nem megordkiteni.

Megprobalja levetkdztetni a vendégldsnét, de Irena védekezik.

— Mi lenne, ha valaki megtudna?

Egy pillanat mulva azonban derékig meztelen. A fényképész fétylat te-
rit az arcara.

— Olyan lesz, mint egy madonna, Irenka asszony. Ne féljen, semmi nem
fog latszani. Igy csindljak ezt Parizsban, Londonban. ..

" Lehalkitja a hangjat.

— Azt beszélik, hogy ez két-harom év mulva hozzank is eljut. Uljon ide.

Megproébailja teljesen levetksztetni, de a vendéglésné hajthatatlan. .

— A bugyit nem!

— De akkor az méar nem akt.

— Nekem mindegy, mi lesz, de a bugyit nem!

— Istenem, istenem, milyen kar.

A mama és Marek hazafelé tartanak. Marek toré6kmézet nyalogat, a
mama mosolyog.

— Taldn mar var rad.

A hats6 kapun mennek be a kis udvarra, ahol fehér kisgida gornyed.
Marek szaladni kezd feléje, de a mama megallitja.

— Gyere fel, adok neki egy kis tejet.

A gyerekszobabdl flistfelhé gomolyog és szilaj nétaszé hallatszik. A meg-
rémiilt mama megall az ajténal. Az asztalnal két boldog ember iil. A papa
csokoladétol maszatos szajjal, s a nagypapa pipaval. Az asztalon egy félig
lires rumosiiveg. A nagypapa poffeszkedik.

— Azt hiszed, hogy csak kozonséges cipész voltam, pedig én miivész
voltam. Harmincegyben Bécsben kalézt alakitottam a kabaréban. A szeme-
men piros kendd, melyet Lulu adott nekem a Staats Operbdl, a fiilemben
hatalmas fiilbevalé volt valdodi eziistb6l.

A papa nevet, és tovabb t6mi magat a csokoladéval.

— Azt hitte, hogy eldughatja elélem!



A két férfi észreveszi a mamat, s a nevetés az arcukra fagy.

A mama energikus mozdulattal elveszi a csokoladét s a rumot.

— Hogy jutottatok ehhez?

A férfiak hallgatnak. A mama kinyujtja a karjat.

— Adjatok ide azokat a kulcsokat! Mi van, Karel, talin nem tudod, hogy
a nagypapa nem ihat? Széval, hogyan jutottatok hozza?

Marek gyorsan beismeri:

— En mondtam meg nekik, mert borzasztéan szeretem, ha a nagypapa
énekel.

A mama is nevetni kezd.

— Biintetésbdl elmész a borbélyhoz, Marek!

Marek a falon Ul és panaszkodik a gidénak.

— Halatlan a vildg, Vikike. Mindenki nevetett, s nekem kell megnyirat-
koznom. S ha csak ez lenne. A mama biztosan rdm huzza azt a ronda mat-
rozruhat, amiben az ember Ugy néz ki, mint egy hiilye lany.

A szomszéd udvaron egy tamolygo férfi eziisttalcAn fasirozottat visz
mustarral. A talcin van még szalvéta, eziistvilla s egy halasblcska

— Mama, enned kell valamit! Finom ez a fasirozott.

A borbély nyirja Marekot, aki egy masodik vilaghdborus kiszolgdlt ka-
tonai auté tilésébd6l késziilt fotelban iil. Megprébal tarsalogni, de Marek
hallgat.

— Mit truccolsz? Ugy nézel ki, mint egy igazi kapitany. Két koronat
kapok.

Utban hazafelé Marek koszal. Szégyenkezik a frizuraja miatt, ezért in-
kabb a fal mellett somfordal. Természetesen talalkozik nehény “osztalytarsa-
val és osztilytirsngjével. A festd miitermének az ajtaja nyitva van. Marek
benéz, de a festét nem latja. Batortalanul bemegy, és nézegeti a furcsa ku-
bista képeket. A festé egy iliveg sorrel a kezében jon be. Mareket bossziisan
kizavarja, és becsapja az ajtét. Marek lopakodva visszaoson, bekopog az ab-
lakon, és csufolni kezdi a festét.

— Vaksi, vaksi, szemet fest a seggre. Vaksi, vaksi...

Mire a fest8 észbe kap, Marek elszalad. Pont a hazuk kapuja elStt el-
csuszik, beleesik egy pocsolyaba, és tet6tdl talpig saros lesz.

Marek a gidat babusgatja.

— Csak nézz ram, Vikike! A fejem olyan, mintha bilivel nyirtak volna
korbe, s rdadasul még ez az utdlatos ruha is. Ha ezt le tudnad nyalni...

A festé ablakdhoz kend§s asszony kozeledik, tojast és tyukot cipel. Meg-
kocogtatja az ablakot. A fest6 felordit.

— Megallj, te blidos kolyok, még elkaplak!

Kirohan az ajtén.

A rémilt asszony menekiil, kosardbol egyik tojads a masik utin potyog ki.

A fest6 mentegetézik. ' o

— Bocsasson meg joéasszony, j6jjon csak be, a Raffaello elkésziilt.

Marek az apja véllan a majus elsejei felvonuldson. Minden férfi sapké-
ban menetel, csak a fényképésznek van kalapja. Marek a néptanccsoporto-
kat, az allegérikus kocsikat s a jelszavakat figyeli. Egy pillanatra Ugy tdnik
neki, hogy a népviseletbe 61t6z6tt nék kozott ott téblabol a bolond -is. A tr1—
bun utan apJa elkanyarodlk a zenekar felé. A hehkonosok kozul -a borbely

......
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— Gyere; kapitdny, bedugunk a trombitaba, 1asd, ki jatszik odabenn!

Délutdn ismét a torzsvendégek ismerds tarsasdga iil a vendégl6ben, iin-
nepi ruhaban. A vendéglésnd, Irena népviseletbe buajtatott keblei még csoda-
latosabbnak hatnak a magasitott séntéspulton. A borbély, a festd s a nagy-
papa lopva figyeli, a fényképész leplezetleniil nézegeti, s a valdsagot hason-
litgatja Gssze egy kis fényképpel.

— Sosem sejtettem, hogy a népviselet ilyen kihivéan hat.

A tobbiek kovetelik, hogy mutassa meg nekik a fényképet.

— Nem, nem, urdim, még nem egészen kész.

A nagypapa eldbrandozik.

— Ezzel az ember sosincs kész, én példaul féltékeny vagyok minden nére,
aki nem volt az enyém, és szliznek nevezem az ilyeneket.

A romick ko6zott lako bolond diinnyogve ruinot rendel. A vendéglésné
kissé nevetségessé teszi, hdromszor megismételteti vele a rendelését. A bo-
lond a sarokba vonul a poharaval, de a nagypapa az asztalhoz hivia.

— Hallottam rélad az unokdmtél. Ne haragudj ra, 6 egy csibész.

A’ bolond haldsan elmosolyodik, a fényképész elékelének vélt gesztussal
odébb iil, jelezve, hogy a bolond biidés. A borbély a belsé Zsebébél kdlnis-
iveget vesz el§, s meglocsolja a bolond strtés hajzatat. A bolond ijedten fel-
emelkedik, de a nagypapa egy kézmozdulattal visszailteti.

= Csak {ilj, még nem ittad ki. '

A bolond leiil, s kézben feldénti a rumospoharat, a rum a nadragjara
omlik. A fényképész felrshog.

— Most aztédn rendesen szagos vagy.

A bolond ijedten mosolyog, a festd gyorsan rajzol valamit a vazlatkony-
vébe, s a nagypapa rendel még egy rumot.

Kivagédik az ajto, a vendéglds ugyancsak linneplé ruhdban jén be a lo-
kalba, s téglaval megrakott talicskat tol.

— Bekeverted, Irena?

A vendégldsné boélint, a vendéglds feltlirt ingujjal 0j sort kezd épiteni.
A vendéglésné ugyancsak megemeli a sajat allvanyat; kozben elérehajol, s
a mellette elhaladé borbélynak szép ralatast nyujt nem éppen elhanyagolhaté
fenekére. A vendéglés felnéz a munkabdl.

— Remélem, hogy maradt mmég valami éreg, eladatlan fasirozottad.

A matrézruhaba 6lt6z6tt Marek érkezik a nagypapaért. A festd felugrik.

— Ez az a fiu!

A nagypapa atoleli Marek vallat.

== Az unokam.

A zsebébdl torckmeézet huz eld.

— Nesze, Marek, hogy ne kelljen a bticsuba menniink.

Marek észreveszi a festét és a bolondot, s gorcsésen megmarkolja a
nagypapa kezét._ ‘

Vasafnapi ebéd. Mégteritettek, a csalad az asztalnal il, s a késleked6
nagypapara var. A levesestal g6z6l6g. A papa a mamatél a husvagé deszkan
apro kockakra vagott kenyeret kap, a csontbél kiiiti ra a vel6t, megsézza, és
szertartasos mozdulattal odaadja a mamanak és Mareknek. A bolond kiséreté-
ben megérkezik a nagypapa. A mama és a papa ijedt képet vagnak. Marek el6-
szor megijed, majd elneveti magat. A nagypapa tréfaval probalja feloldani
a helyzetet.
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— A vendég istenildas. Matol kezdve minden vasarnap eljon. Neki is
sziiksége van arra, hogy jollakjon.

A mama bosszus.

— Hat jo, egyen a konyhdaban.

A nagypapa feldiihédik.

— Akkor én is ott eszem.

Marek hozzateszi:

— En is.

A mama egy pillanatig tétovazik, de véglil még egy tanyért tesz az un-
nepi asztalra.

— Tessék, iljon le.

A bolond zavartan dadog.

— Ne haragudjon, nagysasszony ... Vagok magédnak fat... vagy hordok
vizet ... vagy amit akar.

A nagypapa a helyzet ura.

— Es egy liveg rumot az asztalra! Latod, hogy vendégiink van.

A mama hoz egy liveget, aminek olyan a kupakja, mint egy torzonborz
fej. A csaldd csak akkor kezd enni, amikor a bolond s a nagypapa mar ittak.
A bolond rettenetesen sziircsél és csamcsog. A mama elforditja a fejét, s
Marek gonoszul vigyorog. ) N

A fényképész boritékba teszi Irena aktképét, rairja a cimet és a levelet
atkoti piros szalaggal.

Marek megy az utcan.

A fényképész hatdrozatlanul 4csorog a kék postalada elétt. Eszreveszi
Marekot, magahoz hivja, és valamit sug a filébe. Azutin gyorsan visszafut
a mfitermébe.

Fiatal, nagy mellli lany varja 6t az ifjusagi szovetség egyenruhijaban.

— Igazolvanyképre volna szlikségem.

A fényképész tularaddan szivélyes.

— O, ez semmi, természetesen megcsinaljuk, de ha akarna, csinalhatunk
egy masikat is. Teljesen ingyen.

A lemallott falon Marek iil a gidaval. Amikor a szomszédos udvarba
megérkezik a vendéglis a talicskaval, megsimogatja a gidat, és villimgyorsan
. elindul a kocsma felé. Mikézben a tamolygé férfi a talicskat telerakja. tégla-
val, a kifulladt Marek a pulthoz szalad, és megprébalja elérni a vendéglésnét
koriilvevd téglafalat. De a fal tul magas neki. A piros szalaggal atkotétt le-
vél épp csak hozzdér Irena kebleihez.” Az ajtéban Marek megfordul.

— Nem kell maginak mondanom semmit, allitélag maga mar mindent
tud.

A vendégldsné kibontja a szalagot, megnézi a fényképet, s kéjes mozdu-
lattal a keblébe dugja.

A bolond fit aprit az udvaron. Cselekedete voltaképpen értelmetlen.
A fészer ugyanis zsufolasig tele van felapritott faval, s a bolond egy nagy
halmot épit a fatuské mellett. Marek és Lagya a gidat babusgatja. A bolond
a fitkhoz fordul, valamit érthetetleniil mormol, és elinal az udvarbél. Alig-
hanem meglitta a mamat, akit Jahoda uUr kisér. A mama megmerevedik a
halom fa el6tt.

— Mi térténik itt?

Marek a giddhoz bujik.
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— A bolond csinalta, aki vasdrnaponként jar hozzank.

Mintha a gida is sejtene valamit. Reszket és Marekhez bujik.

— Marek, Jahoda ur ismét eljott a gidat kicserélni.

— Vikikét nem adom.

— De Marek, miket beszélsz, hisz tudod, hogy ujat kapsz.

Marek gorcsosen fogja a gidat, amelyet Lagya a masik oldalrol védelmez.
Jahoda a j6 ember dlarcat 6lti magara.

— Fiuk, hozok nektek szebbet.

— Mi nem akarunk szebbet — tiltakozik Lagya.’

— Fiatalabbat.

— Mi nem akarunk fiatalabbat — kialtja Marek.

Jahoda a giddhoz kozeledik. Marek kovet vesz a kezébe.

— Allj! Egy lépést se! Vagy dobok!

A mama rakidlt Marekre. Mareknek izzanak a szemei.

— Ez az ur menjen innen!

Jahoda ontudatosan leiil a fatuskéra, és egyezkedni kezd.

— Nos, fiuk, ez mar hdnyadik?

Marek elkomorodik.

— Eppen a harmadik!

— Es mindegyik fehér volt, igaz, fiik? Fehér akarkinek van. De ha ezt
nekem adjatok, vdrés gidat hozok nektek. Es olyan nincs senkinek.

A fiuk tétovan néznek egymadsra. Egy id6 mulva Marek megkérdezi:

— Egészen virss lesz?

— Egészen. A fejétsl a farkaig.

Marek még tétovazik.

— Hamar meglesz?

— Hamar.

Marek elengedi a kovet, és Jahoda elvezeti a gidat, amelyik szomordan
Marek utan fordul. A mama szintén megfordul, és gyorsan bemegy a hizba.

A festd miitermében egy elkoszolédott divinyon a vendéglésné fekszik
teljesen mezteleniil. Arcat azonban fatyol takarja. Odébb az olasz reneszansz
mesterek masolatai allnak. A fest6 Irena testének korvonalait rajzolja a va-
szonra.

— Ne féljen semmit, Irenka asszony. Senki nem fogja felismerni. A feje
olyan lesz, mint Raffaello Madonnijaé. De valamit valamiért. Beleegyezik
abba, hogy a képet csak akkor mutatom meg, amikor az teljesen kész lesz.

A fest6 a fekv6é vendéglésnd f61é hajol és gyengéden megigazitja a comb
hajlatat, osszehasonlitva Raffaello hires képével. Valaki erfsen megzérgeti az
ablakot. A fest6 kinyitja, és megpillantja a menekiilé6 Marekot.

— Vaksi, vaksi, szemet fest a seggre. Vaksi, vaksi...

A festd fejszét ragad, és Marek utdn 16dul. Marek bészen fut a hazak
koézott. Az egyik kilisz6bon, mint mindig, a termetes cigdnyasszony il pipaval
a szdjaban, s mint mindig, most is csirkét kopaszt. Egyszer csak feldll, Marek
és a festd kozé ugrik, hatalmas melleivel elsotétiti a festé elétt a napot, s
egyetlen hatalmas titéssel foldre teriti a szerencsétlen kubistat.

— Béntod a kicsit, te torpe!

A festd miitermének nyitott ajtaja eldtt a vendéglés halad el, Gijabb ta-
licska téglaval. A tamolygé férfi, mint mindig, most is fasirozottat visz az
anyjanak a talcan, csak az eziistvilldit aluminium helyettesiti.
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— Valamit enned kell, mama.

Amikor a megvert festé visszatér, a vendégldsné éppen a testét nézegeti
kéjes orommel, azt hasonlitgatja Ossze a reneszansz mesterek alkotasaival.

— Nekem is van egy feltételem. Csak fessen nekem egy olyan pindurka
képet, hogy itt elférjen.

A vendéglésné széthtizza a kebleit.

Kora este van. Fidk csapata maszkal a varos régi er6ditésének romjai
kozott a Keresztutnal. Kiilonos folyosékban maszkalnak, Marek egy emberi
koponyat taladl. Egy kicsit mindannyian félni kezdenek. Sotétedik, a fiuk a
sédncokon iilnek, s tanakodnak, kié lehetett a koponya. Egyszer csak nydgés
hallatszik. A fiuk elhallgatnak, és szétnéznek, mi torténik. A bokrok kozott
fiatal cigdny par szeretkezik. Odébb az Els6 Stacié kapolnajanak sziluettje.

— Mi van? — kérdezi Lagya. — Marek, te latsz valamit?

.— Csend. Tlnjink el. Ha a cigdnyok elkapnak, elvagjdk a torkunkat.

Egy idésebb fiu rohdgni kezd, Marek és Lagya viszont odébb maészik. Az
idésebb fiuk nemsokara futva utolérik &ket. A legidésebb provokélni kezd:

— Marek, honnan tudod, hogy ciginyok voltak?

— Ezt senki més nem csinalja.

Az idGsebb fiuk teli szajjal rohognek.

~= Nézzétek csak a tokmagot, még hogy senki mas nem csinalja. Minden
feln6tt csindlja, csak a tokmagok nem.

Mareknek sirdsra gorbiil a szdja.

— Mi az, hogy minden felnétt? Azt akarod mondani, hogy az anyukam is?

— Vildgos. Kilonben nem lennél a vildgon, te marha. '

Marek sirni kezd.

— De biztosan valahogy masképp csindljak, mint a ciganyok.

— A fenét, ugyanugy izélnek, mint a ciginyok. Nézd meg egyszer.

— Ezt szivd vissza!

— Mit szivjak vissza, hiszen ez az igazsag.

Marek a koponyaval a kezében diihGsen raveti magat az iddsebb fiura.
Verekedés tor ki. Bar Lagya igyekszik Mareknek kicsit segiteni, Mareket csé-
pelik, mint a gabonat. A harctéren a koponya darabjai maradnak. Arra megy
a cigany pér, s a fiukat szétvélasztjak. Marek bégve szalad haza. BGszen cson-
get, dorombol, zokog. Az ajté azonban csak hossza idé multan nyilik ki. A bol-
dogsagtol sugarzé mama all ott pongyoldban. Marek a nyakaba ugrik.

— Mama, mamacska, tudod, mit mondtak rélad azok a hiilye fiuk?

A mama megsimogatja Marek hajat.

== Na, ne sirj, mi rosszat mondtak?

Az ajtéban foltliinik a boldogsagtdl sugarzd papa, aki szintén kontdsben
van. Marek tovabb zokog.

. -— Azt mondtdk, azt mondtak, hogy a papaval... a papaval ugyanugy
izéltek, mint a ciganyok.

A mama nevetni kezd.

= Ugye, mama, €z borzaszt6?

A torzsvendégek az asztalukndl iilnek a vendéglében. A vendéglds a
téglakat hézagolja, és sort hord a vendégeknek. A nagypapa a bolond val-
lat oleli, és esodalatos torténeteinek egyikét meséli. '

= Uraim, én mondom, sok nével volt dolgom, de a legszebb huszon-
nyolcban Triesztben volt egy tizennyolc éves cigdnylannyal. Az dlemben fe-
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kiidt, a tenger f6l6tt alkonyodott, s 6 egy nagyon szomoru dalt énekelt. Ta-
lan még nem felejtettem el.

Enekelni kezd, de néhiny taktus utan kéhogés fogja el. A kohdgés egyre
erdsebb, nyilvanval6, hogy a nagypapa asztmatikus rohamot kapott.

A nagypapa agya koriil nagy a nylizsgés. Orvos, oxigénpalack. A mama
- Lagyahoz kuldi Mareket. A nagypapa rosszul van, nem kap levegét.

Marek és Lagya egy sziik folyosén fociznak Lagya sziileinek hazaban.

A nagypapa megprébal mondani valamit. Az orvos raszol.

— Most nem szabad beszélnie, Laska ur.

— En tudom, hogy most nem szabad, de mindjirt végem lesz, hat akkor
mikor lesz szabad?

Az apa igyekszik megnyugtatni a nagypapat.

— Papa, fogadjon szot a doktor urnak. Egy olyan legény, mint maga, aki
Osszejarta az egész vilagot.

— Szart jartam 6ssze, csak nagyon szerettem volna. Osszesen egyszer
voltam Bécsben, mint cipészsegéd. Csak egyszer sikeriilt &sszeszednem annyi
pénzt, hogy megnézhessem a kabaréban a fiilbevaléds kalédzt.

Marek éppen egy golt kap Lagyatdl. Lagya boldogan felkialt.

— Harom :kettd!

A mama jon Kkisirt arccal.

— Gyere haza, Marek, meghalt a nagypapa.

Marek elkomorul.

— A fene egye meg, éppen most. Még nem egyenlitettem.

A nagypapa temetési gyiaszmenete. Halottaskocsi, fekete lovak, a trom-
bitak csillognak a napfényben. A napon még jobban csillog a tamolygé férfi
orra. A menetben haladva tolészéken maga eldtt tolja a mamajat, aki mélts-
saggal eszi a talcar6l a fasirozottat. A zenészek ko6zott ott van a borbély is
a helikonjaval. A menet a temetéhoz kozeledik, s Mareknek hirtelen pisil-
hetnékje tamad. .

— Mama, mar nem birom tovabb.

— Ki kell birnod!

— Nem birom, és Ligya sem.

A vendéglésné kitartéan sir. A vendéglés durvan szorongatja a vallat,
ugy, hogy Irenan szaporodnak a kék foltok.

— Na, megmondod végre, hol voltal cslitértokon délutan?

A fényképész a borbélyhoz hajol.

— Meégis irigylem az életét.

— En is.

Ciganyasszony gyereket visz a karjan.

Marek és Lagya mar tényleg nem birjak ki, s amint a menet beér a te-
metdbe, a falnal pisilni kezdenek. Lagya megkérdezi.

— Szeretted a nagypapéat?

— Nagyon. De fogadjunk, hogy nem fogunk bdgni. -

— Rendben, de aki elsének bégi el magat, veszit.

A fiuk utolérik a menetet. A papa odasigja a maménak:

— Te tudtad, hogy az egész életét csak kitalalta?

— Nem.

A szomszédos siron ott il a bolond, és kitartéan sir. A gyaszolok egymas
utan maréknyi foldet dobnak a koporséra. A sirdsé lapaton nyujtja nekik a
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foldet. A tdmolygé férfi mamaja egy kis foldet szdér a fasirozottjara. Amikor
a fiakra keriil a sor, Marek tartja magat, de Lagya sirva fakad. A borbély
6szinte részvétét nyilvanitja Mareknek, s ajkdhoz emeli a helikont. Marek
korbenéz. Tépreng.

— Mit jelent az, hogy valaki meghal? Hogy nem latom holnap, holnap-
utdn, egy hét mulva, egy hénap, egy év, 96 év, 97 év, 98 év, 100 év mulva
— az istenit, hogyan kell tovabb szamolni?

Szemébdl kicsordulnak a kénnyek.

Marek és Lagya a hentestizletbe mennek, hogy az igért gidat kicsikarjax.
-Jahoda hatravezeti Sket, ahol egy kampén lenyazott gida 16g, csurom véresen.

— Ha olyan erések vagytok, fiuk, akkor vigyétek el.

Marek a buldézert figyeli, mely elegyengeti az egyik lebombazott haz
romjait. Amikor a buldézer mélyebbre hatol, a romok kézil kis batyuval a
hatan el6ugrik a bolond, s a ,néhany szammal” tavolabbi romokba koltdzik.
A bolond ,eredeti” romjanak helyén panelhaz fog allni a varos lakéinak
lakasaival.

I1. rész

Nyolc év telt el. Uj palyaudvart épitenek, s a téren a fidker mellett
Sedan tipusa taxi all. Marek a gimnazium elsé osztalydba jar.

A helybeli mozin feltliné széke nét abrazslé plakat lathaté, mely hiriil
adja a vilagnak, hogy véaroskankban az egész elkdvetkezd héten az Edes élet
cimi filmet vetitik. A kirakat el6tt, melyben a film egyes jeleneteit abrazolé
képek vannak, idegesen, izgatottan és tlirelmetleniil toporog a borbély, a
fest6 és a fényképész. '

— Mar évekkel ezel6tt megmondtam, hogy két-hdrom év mulva hozzank
is eljut. ) ‘

A vendéglésné jon kék orkdnkabatban a vasdrolt holmival.

— J6 napot, uraim.

— Nicsak! J6 napot, Irenka asszony. — Latja, mar itt van.

A vendéglésné benéz a kirakatba, Anita Ekberg extatikusan dagadé keb-
leit vizsgalgatja, osszehasonlitja 6ket a sajatjaval, és ontudatosan elmosolyo-
dik.

— De uraim, fuj.

A borbély bizalmaskodva karon fogja a vendéglésnét.

— Ha akarja, dnnek is szerzek jegyet. Hogy ne féljiink ott egyediil. Ha,
ha, ha.

A gimnazium els6 osztadlydban éppen torténeleméra van. A tandr a ma-
gyarazat soran éppen a csattanéhoz ér. Egyre hangosabban beszél, s a kis
osztdlyhoz képest a gesztusai is tul nagyok. Mareket és Lagyat az utolsé pad-
ban szemmel lathatéan untatja, s egy kicsit talan zavarja is. Ugyanis 6ssze-
fogdosott aktfotékat nézegetnek, amelyek koziil — barmennyire is emlékez-
tetnek valamire — az a kép a legizgatobb szamukra, amin a vendéglGsnét
latni fatyollal letakart arccal.

— Ezért mennyit adtal, Marek?

— Sokat.

— Megérte!

A tanar magyarazata csucspontjahoz kozeledik.
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— S ezzel eljutunk a legfontosabb kérdés megitéléséhez. Ha a jelen priz-
majan keresztiil tekintiink az ellentmondasos tényekre a térténelmi fejlédés
kontextusdnak teljes osszetettségében, feltehetjlik, sét, allitom, hogy fel kell
tenniunk a kérdést: Ki volt halad6ébb? Husz Janos vagy Luther Marton?

A masodik padban 1l6 kovér fid éppen elaludt. A feltupirozott haju
lany pont befejezte azt a mondatot, hogy ,,Valaszolj gyorsan”, s kifestett aj-
kainak pecsétnyomoéjaval lezarja a szerelmes levelet. Rogtéon egymés utan le-
esett a falrél két szemlélteté kép — a macska anatémidja, s Auszirilia hidro-
szférajanak vazlata. Milddka, ez a cseppet sem feltiiné lany, akinek a mo-
solya tele van az érettség utani vaggyal, a Bajazzok cimi operabél Canio

— Oltsd fel zekédet, / Kend be liszttel a képed! / Pénzt ad a nézd s
mulatni jél akar! / S ha Arlekinnal Colombina megcsal, / Kacagj *Pagliaccio,
s kitor a tapsvihar!

Kovér bogoly telepedett a macska anatomidjara, a hasi tajékra.

Léagya, aki a file mogott is megizzadt, odasugja Mareknek.

— T6bb mar nincs?

— Nincs, de elmegylink a moziba.

A tanar izgatottsiga tetSfokara hagott.

— Ismét fel kell tenniink a kérdést: Ki volt a haladébb? Husz vagy
Luther?

S mieldtt valaszolhatna, az iskolai hangszérébdél a gimnazium igazgato-
janak az 6vénél is izgatottabb hangja szakitja félbe.

— Hurra, hurri, hurrd! Az elsé ember a vilaglirben! Ma, 1961. 4prilis
12-én teljesiilt az emberiség 8srégi alma. Jurij Gagarin 6rnagy, a Szovjetunié
polgara atlépte a Féld vonzoderejének hatarat.

Az osztily spontan tapsban tér ki. Mareknek és Miladanak kicsordul-
nak a kdnnyei. A hangszorébél iinnepélyes zene drad. A tanir is meghatodik.

— Mit mondjak, tanuldk, ilyen dicsé napon...

MielStt befejezhetné, Gjra megszdlal a hangszoré.

— Az iskola vezetése tudtul adja, hogy’ iskoldnk tanuldéinak erkélesi
okokbdl tilos az Edes élet cimd film megtekintése, amelyet matol vetit a
Kozmosz mozi, 17.30 és 19.30 érakor. E tilalom megszegése a magatartasjegy
lerontasat vonja maga utan.

Esti tiilekedés a Kozmosz mozi eldtt. A varosi rddié hangszérédja egy né-
hany oraja keletkezett slagert sugdroz: Jonapot, Gagarin érnagy. A borbély
belelitk6zik a tiirelmetlenségtél remegé Marekbe,

— Hat te mit keresel itt, kapitdny? Ja, nem akarnak benneteket been-
gedni? Adok nektek egy tanacsot. Szénnel fessétek feketére a szemetek kor-
nyékét, hogy vajartanulonak nézzetek ki.

Mindenki ott van a mozi elStt, aki a varoskdban szamit valakinek.
A vendéglésné, akit a férje kisér, még fatylat is tett fel, a fényképész Gary
Cooper modjara viselt kalapot, a festd pedig vadonattj svajcisapkat.

A bolond és a tamolygé férfi hidba kopogtatnak a vendéglé ajtajan, s
betlizgetik a feliratot: ,,Ma mfiszaki okokbél zarva”.

Utols6ként, amikor a teremben mar sotét van, a torténelemtanir megy
be a moziba. )

Vasarnap reggel Mareknek nincs kedve felkelni. Az agyban fekszik, s
intenziven maga elé képzeli a félmeztelen Anita Ekberget. Almodozasat a
mama hatarozottan megzavarija.
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— Kelj fel, Marek, itt van Miladka.

Marek diihés képet vag, s ugy reagal, mint egy pubertiskorban levd
kemény férfi.

— Na és akkor mi van?

— Semmi, Marek. Csak éppen segithetnél neki elvinni a ldbast a pejs-
livel.

Marek kelletleniil felkel.

Miladka a konyhaban buktikat rakosgat az asztalon.

— Ezek a lekvarosak, ezek a makosak, s ezek a turésak.

Marek a fiirddszobidban megprébélja megfésiilni rakoncatlan iistokét.
Amikor lenyalt hajjal belép a konyhaba, mindenki nevetni kezd. A mama,
a papa és Milada is. A mama a cekkerben lev6 labasra mutat.

— Es a mamadnak koszonjik szépen a buktakat.

Marek oltozkodik, az apja megéllitja.

— Te az 1] kabatodat veszed fel?

Marek kezébe veszi a cekkert a labassal.

— Na és akkor mi van?

Az utcan a tavasz illata arad. Marek magankiviil meséli az dlmait Mila-
déanak: hogyan lesz mérnsk, milyen gépeket épit majd, hova repiil el, hova
hajézik és fut el. Milada szemében csodalatot, elismerést és varakozist lat.
Igy hat egyaltaldn nem veszi észre, hogy Gj kabatjira egyfolytaban csorog a
tisztességesen besUritett tejf6l6s szaft. Az ajto elftt buesuzkodik Miladkatosl,
és atadja neki a cekkert a labassal.

— S ha egyszer el akarsz menni az Edes életre, riekem ez nem jelent
semmilyen problémat.

Vagy azt mondta, hogy az édes életbe? De ez most nem fontos, mert a
transzformator melletti kertben viragzik az aranyess, és Milada jéindulatian
mosolyog. Miért is ne, amikor a tejfolés szaft felttind diszt képez Marek
fekete kabatjan.

— S az opera is 6sszején majd, Milddka, csak biznod kell magadban.

Milada elbucsuzik, Marek tgyetleniil megprébalja megesdkolni, majd so-
kaig almodozva nézi a bezarulé ajtét. Ekkor észreveszi a ledntott kabatot.

— A bestia, egész id6 alatt ezt bamulta! Es mind ilyen! De sebaj...

A vendéglé nem sokat valtozott. Csak a kolorddébogar feletti gydzelmet
igérd plakat helyén 16g egy Svejket abrazolé kép, ,,F6 a nyugalom!” felirat-
tal. A munkatol kimeriilt vendéglés elaludt a pultot koriilvevé falacskanal.
A vendéglésné ebédet 6z, véletleniil szintén pejslit. A fazékban megmeriti a
merdkanalat, s alvé férjét figyeli. Megfujja a szaftot, ujjaval kiprobalja, nem
forré-e, ujra megfujja, majd finoman, vékony sugidrban lednti a vendégldst
tet6tol talpig.

A vasarnapi ebédnél ismét gbzolog a levesestdl. A nagypapa helye iires,
de a bolond nem hianyzik az asztaltél. A papa a mamatél a husvagé deszkan
apré kockakra vagott kenyeret kap, kiliti rA a vel6t, megsézza, és szertarta-
sosan odaadja a mamanak, Mareknek és a bolondnak. Marek leejti a vel6t,
és raformed a papara.

— Nem tudnad régton a tanyéromra tenni?

A bolond té6mi magédba a vel6t, és rettentéen esamecesog.

Az ifjusagi szovetség klubjidnak pincéjében a Koltészet Szinhizanak proé-
baja folyik. Néhany fia és lany van itt fekete trikéban, csak a rendezd, a

36



harmadikos gimnazista Mirek van fekete nadragban és garbdban. Egy ssze-
4llitast prébalnak Villon verseibél. Mirek rendez6i utasitasokat osztogat.

— Ezt most mozgassal kell kifejeznetek. Engedjétek el magatokat, telje-
sen engedjétek el, igen, igen, még jobban, most egy elnyujtott hang, piros
villanas, Milddka, késziilj fel, a tobbiek atéléssel az élet fajat jelenitik meg.
Fogjatok meg egymads kezét, Miladka, gyeriink!

Milddka sziluettje meghajlik.

— Ekes vallamat hol keressem?

S karcsu karom, finom kezem,
Izmos derekam s biiszke mellem,
Mely valaha oly édesen

Ringott becézé kezeken?

S széles csipémet s a kemény
Combok kézétt a szerelem
Hazat a kis kert kézepén?

Mirek megszakitja a szavalatot.

. — Vagas, valtozik a fény, most egy tragikus mozdulat, gyerekek, az
oregkort jatsszuk. Eletfa, szél, esd, 6sz. Ritmus, Miladka, ritmus! Gye-
riink!

— Ez a véged, emberi szépség!

Kéz és kar sorvad untalan;
Puposra tort a vallam és két
Kiszaradt emlém oda van,
Ugyszintén csip6m, derekam. \
A t6bbi? Pfujj! Combocska mar
A combom és egész magam
Vékonyka, mint pipaszar.
(Szab6 Lérinc forditdsa)

A rendezé széttarja a karjat.

— Most valamennyien! Es siirgetden!

— Francia vagyok, csak ez kellett,

Paris sziilt (Ponthoise mellett);
Ro6f kotel sugja majd fejemnek,
Hogy mi a stulya fenekemnek.
(Illyés Gyula forditdsa)

Az utolsé verssorndl Milada stilizdlt mozdulattal a foldre ereszkedik.
Mirek kiab4l.

— Nem fenék, hanem segg! Hiszen seggben egyeztiink meg! A francba
a hamis morallal! A francba a puritanizmussal!

A fitk és a lanyok megismétlik.

— Hogy mi a sulya a seggemnek.

A rendezé kialt.

— Vetités!

A szinpad hatso részén egy akasztofa sziluettje jelenik meg, valamint egy
kereszt és egy csillag. Miladka ismét a foldre zuhan, a rendezé ezuttal elé-
gedett.

— Kitind, Milddka, sziinet, mindnyajan a foldre!

Marek j6n be rozsaval, Milada észreveszi, rohanna feléje, de a rendezd
megallitja. '

5
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— Mi van, mi van? Haldoklunk! Legaldbb harom percig!

Marek és Milada az utcan sétalnak. Miladka a kezében levdé roézsaval
jatszadozik.

— Eljossz este a textappealre?

— Ott leszek.

— Igen.

— De valamivel késziilj, Marek. Ott mindenkinek elé kell adnia valamit.

Marekhez odarohan a bolond, és tisztelettel koszénti 6t. Marek nem fe-
lel, tiintet6en masfelé néz.

A borbélymiihelyben Uj szék van, amelyet pedal segitségével fel lehet
emelni és le lehet engedni. A borbély éppen Marekot iilteti bele.

— Nos, kapitany, hogyan csinaljuk? Kiborotvaljuk a nyakat?

A tamblygé férfi mianyag tdlcan fasirozottat hoz az &regasszonynak.

— Valamit enned kell, mamacska.

A rom el6tt 8ltonyss hivatalnok 4ll péttyds nyakkendében.

— Polgartars, bujjon eld! A tanics lakdst adott maganak.

A bolond egy kétkerekid kocsira rakja szerény vagyonat: néhiny be-
mocskolt rongyot, két kalyhacsdvet, sarlét, fejszét, harom gombolyag zsine-
get, telefonkagylot, kopott széket, matracokat, takarét, petréleumlimpét, be-
fiistslt konzervdobozokat, flistfogta cintanyérokat és egy tiveget, melynek a
kupakja egy torzonborz fejre hasonlit.

A bolond tolja az iszonyuan nyikorgé rozasga kétkerektit. Két lépéssel
el6tte mélésagteljesen lépked a hivatalnok. A kétkerekd koril kisgyerekek
zajonganak.

— Kolt6zik a bolond, koltézik a bolond!

Bar meleg tavasz van, a bolondot hideg razza, a homlokan izzadsagcsep-

pek folynak lefelé. Odébb 1j panelhdz emelkedik a magasba, a hivatalnok
ramutat.

— Erre, kérem.

Az ifjasdgi klub zsGfolasig tele van. Rovid rogténzés a zongorin, majd
Mirek lép a pdédiumra, fekete garbdban.

— J6 estét. Mint Camus mondta: ,Ha filoz6fus akarsz lenni, irj regé-
nyeket.” Es verseket, mondom én. Mindnyajunkat, akik itt vagyunk, &ssze-
k6t az érzékenységlink, mindnyajan tudunk wvalamit, mindny4jan irtunk va-
lamit, nem kell szégyenkezniink. Mindenki bemutatja, mit tud, mindenki 6n-
magéért, értlink, mindnyajunkért. Kezdem jémagam. Mirek Rihianek Mila-
dénak:

— A torténelem tilizeiben

kovacsolva 6rdégien

a hegyeket s a tengereket
labaid elé teszem.

A villanyég6k karmai
kisérteties ricsajjal
startolnak a keblekbdl
csuszva alattomban.

A szivben a romlas viragai
Jézussal megfeszitve
minden vilagon altalmenni
boldogan mint Ferlinghetti.
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Mirek fellépésével frenetikus tapsot arat. Mirek lathatdéan 6rvendezve je-
lenti be a kévetkez6 szereplét.

— Milada, gyere!

Milada Jifi Slitr Fekete Jessie cimii dalat énekli.

A termet ismét viharos taps tolti be. Mirek most Mareket jelenti be, de
Marek szérnyen lampalédzas.

— En nagyon igyekeztem, de semmilyen verset nem sikeriilt &sszehoz-
nom, am ezt szeretem. Sova verse: Viddman jatszott a gé huron.

Marek szavalatat flittyszé és guny fogadja.

Ismét vasarnap van, s a mama labasban ebédet visz a bolondnak a pa-
nelhazban levé 1j lakasaba. A bolond beteg, magas laza van, a mama lepeddét
cserél az elkoszolt matracokon, a bolond a nagypapat emlegeti, mint a leg-
jobb baritjat. Amikor a mama kijon a panelhazbdl, a konnyeit torolgeti.

Marek a Popocatepetl twistet tanulja gitiron, de nem nagyon megy
neki. Ko6zben a tiikkdrbe nézeget, és megprébalja utdnozni a popzene balva-
nyait. Taldn 6t6dszorre ugy-ahogy sikeriil eljatszania az egyszer(i dalt.

Otoérai tea a kavéhazban. Marek és Lagya batortalanul kézelednek az asz-
talhoz, amelynél Mirek il Miladaval. A wurlitzer egyfolytdban a Popocatepetl
twistet jatssza, néhany fiatal a parketten tancol, masok teat iszogatnak az
asztalnil, és mérhetetleniil szégyenkeznek, hogy még nem tudnak twistelni.
A pincér fiirgén korbejarja az asztalokat.

— Nos, mit hozzak, mester?

Marek zavarban van.

— Valamilyen szorpét szeretnék.

— Nekiink csak haromkoronds amerikai juice-unk van vagy ,joe” li-
monadénk.

Mirek fensGbbségesen veszi ki a joe limonadébdl a cseresznyéket, és a
magokat hetykén a hamutartéba kopkodi. Marek a kacagdé Milada fehér fo-
gait nézi, és Nezval verse jar a fejében.

— Erett cseresznye van a szadban, kedvesem. ..

Mirek magabiztosan a parkettre hivja Miladat.

— Razunk egyet?

Egy pillanat mulva a parketten vonaglanak a twist ritmusiban. Marek
és Lagya figyelik Gket, s Marek idegesen igazgatja keskeny gumis nyakkenddjét,
mely kikandikal a téglaszin( zakobél. Ligya szomoruan megjegyzi:

— Ugyis art az egészségnek. Allitélag a lanyok aztin nem tudnak sziilni.

A toérténelemtanar, igen, az, akit egész életében az a kérdés foglalkoztat,
hogy Husz volt-e a haladdbb avagy Luther, fest6nk kubista képeinek elsé ki-
dllitasat nyitja meg az ifjusdgi klubban. A tarlat elején harom, pantograffal
késziilt Raffaello-masolat 16g.

— Igen tisztelt megjelentek, ebbdl kellett mesteriinknek a korabbi évek-
ben megélnie. Ebb&l! Mialatt a poros mihely félhomalyaban olyan miivek
sziilettek, melyek valamennyilinket arra emlékeztetnek, hogy mi is a vilag
leghaladébb tendencidihoz tartozunk. Igen! Tudomdésul kell végre venniink,
hogy a vilag szerves része vagyunk. S ilyen kortlmények kozott fol kell ten-
nem a kérdést: Mi volt haladébb? Az olasz reneszansz vagy a kubizmus?
Raffaello vagy Picasso? Spala vagy a mi Vl¢ekiink? Magam vélaszolok. Mind-
annyian! Az olasz reneszdnsz és a kubizmus, Raffaello é&s Picasso, Spila és
Videk. De hasonlitsuk csak Ossze; az egyik oldalon idegen, mit idegen, régi
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példdk nyomorusigos madasolasa, a masik oldalon a mi jeleniink, teljes dina-
mikajaban megragadva...

A teljesen részeg festd legkirivobb vasznara mutat, és a zavart vendég-
16sng filébe sugja:

— Megismeri magéat, Irenka?

A kendds dreg né félszegen szétnéz, mint az allat az allatkertben. Lehet,
hogy a tojasokkal teli zacsk6 kiesik a kezébdl.

— Hisz olyan szép volt.

A vendéglésné a portréjat nézi.

— Emiatt ugyan nem kellett volna levetkéznom.

Marek és Milada egy képrdl vxtatkomk

— Mit sz6lsz ehhez, Marek?

Mielétt Marek valaszolhatna, odafordul hozza a vendéglésnd.

— Ez nem tetszett volna a nagypapidnak. O szerette a néket!

Az id6ét nem lehet sem eltorolni, sem megallitani, igy hat a varosban
megint hasvét van.

A félig romos hizban a tamolygo férfi ismét téglaval rak]a teli a ta-
licskdt, a rakomdnyt elcseréli a vendégldssel, ezittal azonban egy kis liveg
kélnivizre. A tolékocsiban il6 o6regasszony gyengéden odatartja &8sz fejét.
A részeg reszketeg keze azonban inkdbb a szemét talalja el, s az 6regasszony
fehér szegélyi zsebkendGvel tordlgeti piros szemét.

— Kellemes husvéti linnepeket, maméacska.

Az Oregasszony mintha a tulvilagrdl valaszolna. :

. — Kbszondm magénak fiacskam, s kérem, ne feledkezzék meg a tobbi-
ekrél sem. Tudja, hogy ebben a varosban szamitunk valakinek.

Az dregasszony szdzkoronast huz el6.

— Ma a sajat pénzébdl ihat, René.

A locsolok, koztiik Marek és Lagya keresztlil-kasul kéborolnak a varosi
korzén. A vesszével megcsapkodott és kélnivel megontdzott lanyok visitoz-
nak. Mareknek és Lagyanak kis batyuja teli van tojasokkal, némelyik csoko-
ladébol késziilt. Ha valaki néha pénzt kinal nekik, kinosan érzik magukat.
A locsolék kozott téblabol a tdmolygé férfi, rozsdas biciklit tol. Nyomja a
csengdt, és 6 locsol a legtébbet. A fiuk hasvéti vandorlasa a koesmahoz vezet.

A kocsmaban a fest6 i, és egyik féldecit a madsik utdn issza. A vendég-
18sn6é haragosan néz ria. Megjon a fényképész és undok, pokhendi moédon le-
spricceli a vendéglésné kebleit egy aranyrojtos flakonbdl.

— Ez a legjobb marka, Irenka asszony.

A teljesen részeg festé nem tudja magat turtoztetm, s a vendéglésnd
keblébe 6nti a rumot.

Milada himes tojast nyujt at Mareknek.

— En magam fujtam ki.

Mareknek eszébe jut a megalaztatds a koltészet szinhazaban.

— Csak ezt az egyet?

Milada fennhangon nevet.

— Dehogy csak egyet, el6szérre nem sikeriilt. ..

Marek haragos, igy hat Milada gyorsan hozzateszi.

— Vagy tizet elrontottam a mamadnak.

Marek gyorsan témat valtoztat.

— Eljossz ma este a sanchoz?

Milada tovabb nevet és énekel.
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— Ki ismeri a sors utjait,
ki tud neki parancsolni...

Husvétkor a virosban rendszerint van kérhinta. A céllovoldében Mirek
morcos képpel egyik rézsit a masik utdn kaszalja le, és szétszérja Sket a kol-
tészet szinhazabél valé lanyok koézott.

— A szivben a romlas viragai

Jézussal megfeszitve
minden viligon &altalmenni
boldogan mint Ferlinghetti.

Marek a bezart hentesbolt elétt megy el, s egy pillanatra megdll. Lagya
udvariasan meglocsolja Marek mamajat kolnivizzel, aki egy tizkoronast nywjt
at neki.

— Nem, ne tessék haragudni, ezt nem vehetem el.

A papanak jo kedve van.

— S miért ne vehetnéd el? Legalabb 16sz a lanyoknak valamilyen rézsat.

Lagya tétovan elveszi a tizkoronaist.

— Marek még nem jott vissza?

Lassan sotétedik. Marek a varos erdditésénél kéborol.

Lagya a vendéglében rumot rendel a pultnal, és a locsoldsért kapott tiz-
korondssal fizet. A vendéglésné nevetve mondja:

— Nocsak, nocsak, mar ti2zennyolc éves lennél? — Na, sebaj, ma hiis-
vét van.

Marek a varos sancainal Miladat ddvozli.

— Hat meégis eljottél?

— Immar a sors ismeri_utam,

immar a sors vezérli azt.

Marek megoleli Miladat. Az els§ csék olyan iigyetlen, hogy a szenderedo
fecskepart is megriasztja.

Lagya becsonget Miladaék hazaba. Kissé spicces és csuklik.

— Elnézést, Milada itthon van?

Milada édesanyja tagaddan csévalja a fejét.

— Nem, én azt hittem, hogy magaval ment.

Marek er6sen fogja Miladat.

— Amikor olyan nyolcéves lehettem, talaltam itt egy emberi koponyat.
Még aznap osszetdrt, s én annyira akartam tudni, kié lehetett.

Mire Lagya a koérhintakhoz ér, a céllovoldét éppen zarjak. A felvidult Mi-
rek mindkét kezében borosliveget tart, s a koltészet szinhazabdl valo lanyok
veszik koril.

— Igyal, s légy mindig részeg a koltészettdl, hogy ne érezd az idé mu-
lasat.

Lagyat azonban nem érdekli Mirek fellépése.

— Hol van Milada?

Mirek széles gesztussal a koltészet korilotte 4116 ndi hiveire mutat.

— Ez neked nem elég? Te isten lumpja!

Lagya diihtsen elfordul, és csak maganak suttogja:

— Pojaca.

Egy lany azonban meghallja Lagya megjegyzését, s a tavozd fid utdn
kialt.

— Bolond, ugy mondjak, bolond. Az éjszaka bolondja!



Mirekhez fiatal cigdny par lép oda, és a cseh nyelvet torve cigarettat
kérnek téle.

Azon a helyen, ahol évekkel azel6tt a gyerekek a cigany szerelmespart
lesték, ott most Marek immar szenvedélyesen oleli Miladat. S az, ami ebben
a pillanatban kezdddik, mindkettejlik szamara az elsé tapasztalat. Tavolabb
az Elsé Stacié kapolnajanak sziluettje. Marek és Milada lélegzése egyre gyor-
sul, a tiicskbk szorgosan ciripelnek, Marek fejében pedig film pereg. Gyorsan,
egyre gyorsabban. Marek el6tt kollazsszerien megjelennek azok az esemé-
nyek, amelyek gyermekkoraban itt torténtek vele. Latja magat, amint kopo-
nyaval a kezében rarohan az idésebb fiura, latja a koponya darabjait a harc-
téren, rohan, sir, csenget a lakasuk ajtajan, s a mosolygd, pongyoldba 61t6-
z6tt mama nyakaba ugrik. S Marek végérvényesen férfivi lesz abban a pil-
lanatban, amikor az eltlint id6 mélyébdl meghallja sajat mondatat.

— Ugye, mama, ez borzaszto?

Marek és Milada boldogan fekszenek egymas mellett.

— Nem okoztam fajdalmat neked, Miladka?

— Nem, Marek. Nem okoztam fiajdalmat neked?

— Nem, Miladka.

A tamolygé férfi hazatér huasvéti utjardl. Tokreszegen lezuhan a romos
haz ajtaja el6tt.

— Ne félj, mamaéicska, voltam mindeniitt, nem hoztam szégyent ma-
gunkra.

Marek hazakisérte Miladat. Az ajtonal hosszasan csékoldznak. Milada ki-
nyitja a kaput, és folmegy a lépcsén. lakasuk ajtajdn krétaval irt felirat:
»Milada, gytlollek, a te Lagyad”.

Marek a boldogsigtél megreszegulve elészér 1ép be nagypapa]a vendég-
18jébe érett férfiként. .

— Egy deci rumot!

A torzsvendégek szérakoznak. Libuk el6tt a tokrészeg vendéglds fekszik.
A legeldugottabb asztalnal a bolond grogot iszik, és razza a hideg. A ven-
déglésné pironkodik.

— Ne olyan hangosan, fiatalir. Még nem vagy tizennyolc éves.

-— De én akarom! Nekem sziikségem van ra!

— Gyere a konyhdiba, hogy senki se lassa.

A nagy platnin g6zolog az étel. A husvagd deszkan felszeletelt hagyma
van, nagy éles kés, egy darab oldalas és egy megnyuzott glda A deszka f6-
16tt kakukkos éra, amely éppen kilencet kakukkol.

— Nos, rumot akar a fiatalir? Es mdasvalamire nincs sziiksége a fiatal-
urnak?

A konyhabdl két ajto nyilik. Az egylk fliggonyss. A vendéglésnd tolt
Mareknek egy pohdr rumot.

— Széval a fiatalir mar gimnazista? Gyere, mutatok neked valamit.

Kinyitja a fliggényos ajtét. A kis szobaban, mely eredetileg a cselédeké
volt. Raffaello Madonnajanak kis masolata 16og, egy elséaldozé kislany gyer-
tyas fényképe, s egy népviseletbe 5ltozott fiatal né fotéja. Az asztalkan him-
zett terité ,,Az otthon, az otthon” felirattal. A vendégiésnd kihuz az asztal-
kabodl egy ,,Trieszt” feliratu gyongyhadz szelencét, s kivesz belble egy fényké-
pet, melyen a nagypapa lathaté fiilbevalés kalozként. A fenykepen az alabbi
cégjelzés olvashato: Konig-Hoffbauer 1931, Wien.,
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— Ez a te nagyapad. Egyszer nekem ajandékozta...

Egy mozdulattal, melyet a legnagyobb joakarattal sem lehet anyainak
nevezni, megsimogatja Marek hajat.

— Szeretnél olyan lenni, mint 6?

Nagy mellére helyezi Marek kezét.

— O aztan tudott élni.

Kigombolja a bluzat.

— Ne félj, majd én megtanitlak ra. Na, ne félj...

Marek védekezik.

— De nekem mar van kedvesem!

A vendéglésné arcat kimondhatatlan banat felhézi el.

— Fiatal?

Marek arca 6romtél sugarzik.

— Fiatal! Fiatal.

A vendéglésné elrejti a keblét, s a gydngyhdz szelencébdl Kkivesz egy
megkopott aktképet, melyen a né arcat fatyol takarja.

— O is megéregszik. Nézd csak, ilyen voltam én...

Mareknek beugrik.

— Hiszen én ezt maér lattam.

Marek athalad a lokalon, azon gondolkodik, ami éppen tértént, de a
toprengésbdl kizékkenti a félrebeszélé bolond artikuldlatlan mondata.

— Mondd meg a nagypapénak, hogy j6jjon el hozzam.

A délutani napfényben egyetlen trombita sem ragyog. A halottaskocsi
sincs tdlsdgosan Kkifényesitve. A bolond koporséja mogott csak harman bal-
lagnak. A papa, a mama és Marek. Idénként el kell viselniiik a varosi patri-
cidtus megvetd pillantdsait. A halottaskocsi a szokottnil is gyorsabban megy.
Mintha ez a halott ember neki sem érné meg a motor koptatasat. Amikor
a miniatlir temetési menet Jahoda et., a példas iizletvezet§ husboltja el6tt
halad el, Mareknek kicsordulnak a koénnyei. Az auté koériill mindkét oldalrél
gyerekcsapat zajong. )

— Koblt6ézik a bolond, a bolond.

A halottaskocsi elindul a temetd felé. A bejaratndl még két né varako-
zik. Milada Marekre, s a vendéglésnd, aki félt, hogy szégyenbe hozza férjét,
ha részt vesz a menetben; most legfurcsdbb vendégére var. Amikor a bolond
koporséjara mar hullanak a rogok, a vendéglésné csendesen megkérdezi
Mareket:

— O az?

— Igen.

— Csinos.

A vendégld ajtaja folott felirat log: BUEK 1962. Ugyanilyen felirat ta-
karja el a diszndfej szemeit a példas lizletvezets, Jahoda et. hentesiizletének
kirakatdban. Az 6nkiszolgalé élelmiszeriizlet épitési teriiletén ugyanilyen szé-
vegl feliratot tart balrdl a Télapo, jobbrodl pedig Mickey Mouse.

Milada szobajaban tetdzik a szilveszteri mulatsig. Egy csuklé lany hasz-
talanul igyekszik 17 évét elrejteni a Juliette Greco-féle frizura mdogé.

— Azt hiszitek, azt hiszitek, hogy csak a koltészethez értek, de akar
spargat is csindlhatok nektek. _

S mielétt a radidban véget ér az Emlékezés Mildndra (a ’60-as évek nép-
szerd olasz slagere), megcesinalja, amit igért.



A kovetkezé kolt6jelolt lany felsohajt.

— Hiilye.

Marek olyan ember érzésével néz Milada szemébe, mint aki otthon érzi
magat. Milada hozzasimul.

— Meégiscsak unalmas ez. El tudod képzelni. A Scala, a Covent Garden.
Az egy egészen mas vilag.

Marek felfigyel.

— Csak nem akarsz elmenni, Milddka?

— Te sem maradhatsz itt, Marek.

Az Emlékezés Milanéra cimii dal véget ért, s a televizio kicsi képernyd-
jén egy dadogé bohdc olyan idegen nyelveket parodizal, melyeket sosem ta-
nult. Milada felsohajt.

— A szerencsétlen!

Nem vildgos, hogy Milada itélete a népszeri tévésszemélyiségre vonat-
kozik-e vagy Mirekre, aki teli szajjal kacag a tévésmivészen.

A lany abbahagyja a spargat, és almabort iszik.

— Szerelmesek!

S tanclépésben hanyni megy.

A masik koltdjeldlt lany e pillanatban alighanem visszagondol anyja-
fiatalkoréara.

— Milada, segiteniink kell neki! Gyere!

Es 6 is elmegy hanyni.

Milada egy Tesla radi6 gombjit csavargatja. Valahol harangoznak, vala-
hol valaki valami eskiit tesz, s mashol csak zene szd6l. A bohéc a képernyéro]
még mindig olyan idegen nyelveket parodizal, melyeket nem tud. A fiirdé-
szobabol visszatér az elzoldiilt koltjelolt lany.

— Dégunalmas ez, gyerekek.

Miladanak végre sikeriilt olyan allomast fognia, amelyik érdekli. A Radio
Roma, isten tudja, miért, Massenet Manon Lescaut cim( operdjanak archiv
felvételét sugarozza. A televizié6 bohoca éppen a toszkanai nyelvjarast paro-
dizalja, és Renata Tebaldi Manon haldldnak ariajat énekli. Milada vele
énekel. '

— Egészen mas vilag!

Mirek figyelme egy pillanatra Milada felé fordul.

— Persze, minden szenvedélynek megvan a ritmusa.

Milada felkapja a telefont.

— Ha benneteket nem érdekel, ma]d méasoknak énekelek.

Feltarcsaz egy tetszés szerinti szdmot, Renata Tebaldiként mutatkozik be
és énekel a telefonkagyléba. Mirek megdiihédik.

— Tiszta sziirrealizmus!

Marek megprébalja megfogni Milada kezét, amely a nagy operai jelenet-
hez ill6 gesztusban merevedett meg.

— Majd egyitt megylink, Miladka...

Milada mamaja talcat hoz szendvicsekkel, tapasztalt szemmel felméri a
tarsasiagot, és cinkosan Miladdra kacsint.

— Gyerekek, gyerekek, hova siettek?

A faradtsdg erdsebb, mint a koltészet irdnti vonzalom, igy a beatnikek
tobbsége elalszik. A helyiség sarkdban Lagya il, és bizonytalan térdekkel az
elalvéfélben levd koltjelolt lanyra tamaszkodik, akit egész eddigi rovid éle-
tében nem kivéant.
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Milada hanglemezt mutat Mareknek, mely az operacsillagok azon kon-
certjének é16 felvételét tartalmazza, amelyre Hruscsov és Kennedy bécsi ta-
lalkozéjanak alkalmébdl keriilt sor.

— El tudod képzelni? Mindenki ott volt. Az operettben. Birgitt Nilsson,
Gosta Berling, Leontine Price, Tito Gobbi, Mario del Monaco... Hallgasd
csak! Mintha azt a Hruscsovot és Kennedyt érdekelné.

Tito Gobbi valéban a Domino, domino cimii dalt énekli, Birgitt Nilsson
valamit a My fair Lady-bdl, Gésta Berling pedig a nagyaridat a Mosoly or-
szagabol. A lemez serceg, Milada pedig almodozik.

— Ezt szeretném partneremnek.

Marek kissé féltékeny lesz. :

Hajnalodik. A tamolygé férfi elaludt anyja szobajanak maradvanyai
el6tt, a vendéglésné pedig a néhai cselédszobiaban. Az elalvé fényképész azt
almodja, hogy miiterem-tulajdonos a Moulin Rouge kozelében. A szundikalé
mama meghboki az alvé papat.

— Ez a kolyok még mindig nincs itthon.

Ezalatt Miladaék lakasabdl fiatal emberek csapata tavozik a reggeli kod-
be, olyanoké, akik mindenben, féleg azonban magukban hisznek.

Az egyik ko6lt6jelolt lany egy kicsit tud klarinétozni, Lagyanak vannak
cintanyérjai, Mareknek gitarja, Miladanak szajharmonikija, Mireknek nincs
semmije. Az elsé hajnali részegek hazatérnek. Tarsasagunk egylitt énekel egy
hosszu, fajdalmas blues-t. A téren belilnek egy fidkerbe, és korbejarjak Ma-
rek gyermekkoranak tajait: a varos egykori erdditményének sincait, a ta-
molygé férfi félig ledontott hazat, a példas vezetd, Jahoda et. hentesiizletét,
a cigdnyok hosszii hazat. A kiiszobon, minf mindig, ciginyasszony il pipaval
a szdjadban, s mint mindig, csirkét kopaszt. Mareknek egy pillahatra ugy -
nik, hogy a fidkert egy fehér gida huzza. Az allomason a fidkeres bucsuzik.

— Ma nem fizettek. Mara végeztem.

A varosi rddi6 hangszorsjabol hangos fuvészene szol, és ,Eljen az Gj év”
iidvozlés hallhato.

Mindenki iszik az livegh6l, s a fidkeres eltiinik a kédben,

III. rész

Ugyanaz a varoska, sok-sok évvel késdbb. Marek, a koériilbeliil negyven-
éves, sikeres mérndk kiilfoldi atjardl tér vissza Pragaba. A gyorsvonat vélet-
lentil megall varoskank allomasidn. Marek fiilkéjébe az &llomas hangszordja-
nak kozleménye hallatszik.

— Kérjiik a Svetlovban atszallni szandékozé utasokat, hogy sziveskedje-
nek kiszallni és megvarni a forgalomiranyité tovdbbi utasitdsat.

Marek pillanatnyi &sztonének engedelmeskedik, és kiszall. Az allomés uj,
panelekbdl van az egész. Az indulasi csarnokot Svolinsky stilusi népies fres-
kok diszitik. Marek egy pillanatig figyeli a népviseletbe 6ltézott ujjongé pa-
rokat, de a latvany hamarosan untatni kezdi. Kimegy az allomdisépiilet elé.
Osz van, igy nem lehet csodalkozni azon, hogy az allomas elétt egy vallalko-
20 szellem(i nénike arul — halottak napja van. Marek érdeklédését felkelti a
krétaval irott rekldmtéabla a kdvetkezdé arukindlattal: ,Egyszer(i, diszités nél-
kiilli koszoru — 12 korona. Félig diszitett koszori — 19 korona. De luxe ko-
szoru — igazi ciklamennel diszitve — 27 korona. Viragfsld nincs.”
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Marek elindul a virosba. Modern panelhdzak, el6kels, izléstelen villak
utcain halad. Sem a cigdnyok haza, sem Marek szlileinek egykori hdaza mar
régéta nem all. A varos erdditésének folyosdit megjavitottak, és beléptidijat
szednek. Mareknek egyszerre borzaszté6 Kkicsinek és romantika nélkiilinek
tiinnek. Csak a tadmolygé férfi hazanak maradvdnyai léteznek még, kortilvéve
a panelhdzak bastyaival. Hirom, nem éppen magas fal kiozott szegényes ope-
rettre emlékezteté kosztiimben Ul az oregasszony, és fasirozottat eszik. A te-
t6t satorponyva helyettesiti.

Marek megdll a vendéglében, hogy megnézze, kériilveszi-e még a pultot
a téglasor, mellyel a féltékeny vendéglés korbeépitette gyonyord feleségének
nagy kebleit. De az egész vendéglé umakart batorral van berendezve, s a
pultot csak egy toporddott asszony tédmasztja.

— Elnézést, Irenka asszony nincs itt véletleniil?

— O, maga arra gondol, aki el6ttem volt itt. Hat az koriilbeliil egy évvel
ezel6tt meghalt. Valami ronda betegsége volt. Allitélag mellrakja.

Marek semmit sem rendel, gyorsan tavozik, az utcdn a cimet és a térké-
pet nézi, majd elindul a vadonatuj panelhaz felé. A harmadik emeleti lakas
ajtajan feltlin, ,mulvészien elkészitett” feliratot olvas: Buli¢ek Ladislav és
Milada. Hosszasan csonget, de csak hosszi id6 utdn nyitja ki az ajtét egy ti-
zenot éves fit, Am Mareket nemigen orvendezteti meg A sziil6k nincsenek
otthon, éppen fellépnek a helybeli kultarhazban.

A kultirhiaz még viszonylag 1j. Panelek, tul nagy aluminiumkeretes
livegablakok, tulsagosan is impozins lépcs6hiz. A teremben éppen csucspont-
jdhoz kozeledik a hizasparok vetélkeddje.

Marek bemegy a csaknem teljesen megtelt terembe. A zenekar éppen be-
fejez egy countryszdmot, az els6é sorban a Minoltdkkal teleaggatott fényké-
pész iil, s id6r6l idére fényképez. A mellette 1il6 attraktiv, nagy kebld lany
szemmel lathatéan unatkozik. A teremben levék tapsa fogadja a jovialis kon-
feransziét, aki nem mas, mint Mirek, a koltészet szinhdzanak egykori alkoté
szelleme. Es a két versenyz8 hazaspar? Milada, ez idd szerint zeneiskolai ta-
narnd és Lagya, az IKV tisztviselGje; Jahoda hentes és neje — egy allatorvos-
né. Ezt Mirek specifikus, konferansziéhoz ill6, kedélyes modon arulja el.

— Igen, tisztelt barataim, koériinkben vannak azok, akik gondoskodnak
mindarrél, amire sziikségiink van: a gyomrunkrél — meghajol a hentes felé.

— Fészkeink melegérél —

Hizelg6en Lagyara nevet,

— és fulunkrél, sziviinkrél, lelkiinkrdl is.

Latni, hogy legalabb harom aranyfoga van.

— Tust kérek.

Egyszer csak felkialt.

— Versenyiink a csucshoz kozeledik. Idedlunk a harmonikus ember. Az
emberek mindig csak azt csindltdk, amit tudtak, ami a foglalkozasuk, hiva-
tasuk vagy kiildetésiik volt. Ahogy példaul Bell feltalalta a telefont, aztan
fenét se hallott. Mi viszont ma megvaltoztatjuk ezt a hagyomanyt, mindenki
azt fogja csinalni, amihez nem ért: Mildadka asszony példaul énekel — tehat
jo tiideje van, és kifuj nekiink egy nyers husvéti tojast, mig Jahoda tur ope-
raariat énekel, ha lehet, gyengédet, és Lagya lenytz egy gidat. Jahodané asz-
szony — igen, készonjuk az asszisztenskedS holgyeinknek, a téglak és a ha-
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barcs is mar rendelkezésre dllnak —, 6 kis falat épit; kdrilbeliil mellmagas-
sagig. Kérem, kezdhetjik.

A publikum kacag, a jerseyruhas Jahodané ligyesen forgatja a kémiives-
kanalat, Jahoda ur valamit kornyikal hozzi, ami kisértetiesen hasonlit a
,Holdvilagos éjszakan”-hoz. Ezalatt Lagyanak a gida epéje mocskolta be az
ujjait, Miladka arcat pedig fiilig befricskolte a tojas sargaja. Marek maga
elé képzeli azt a helyzetet, amikor Ligydval elmentek reklamalni a vorés gi-
dat, a kozonség ujjong, Jahoda asszonyra éppen raesett egy tégla a legfelsd
sorbdél, igyhogy kacéran elmosolyodik.

— Mindannyian megbirkéztunk azzal, amihez nem értiink, mindannyian
nyertunk.

Mirek orvendezik, és atadja a dljakat Egy lveg whiskyt, aminek a ku-
pakja egy torzonborz fejet formdaz, egy hamutartéva alakitott guttapercha
koponyat, s végil a megnytzott gidat, melyet Jahoda urnak ad at.

— Jo étvagyat — mondja inyenc moédjara.

Milddka egy kicsiny kubista képet kap.

— Vajon, ki tudja Onok koziil, hogy hivtik a festot aki ezt az érdekes-
séget festette? — kérdezi Mirek.

— A f6ldink volt, egy volt koziliink. Ez természetesen versenyen kiviili
kérdés.

Vi&ek, Vléek ir — mormogja maganak Marek.

Marek sziileinek sirjatél nem messze egy egészen kicsi, gazos sir lathato,
rajta felirat: Bolond Jozsef. Villanyvonatok szaguldoznak a temetd mindkét
oldalan. .
Forditotta: KLANYI JOZEFINA

Jan Kolar a Prdga melletti Kladnéban sziiletett 1948-ban. Tdrsadalom-
tudomdnyi és publicisztikai tanulmdnyokat folytatott. Jelenleg ujsdgiroként te-
vékenykedik. Szinhdzi kritikdkat és tanulmdnyokat egyardant ir, melyekben el-
sbsorban a csehszlovdkiai kisszinhdzak alkotémunkdjdval foglalkozik.

Jifi Danék 1948-ban sziiletett Brnéban. Szinhdz- és filmtudomdnyi, szocion-
légiai tanulmdnyokat folytatott. Beszél magyarul, tébbek kozétt Orkény Istvdn
két darabjdt is forditotta.

A virds giddra vdrva cimi filmnovella nem keriilt bemutatasra sem Cseh-
szlovakidban, sem mashol, jollehet, a politikaval nem foglalkozik.
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KAUTZKY NORBERT

Gyaszbeszed

Pintyénak

Micsoda élet ez, fiam.
Elszdmoldsre kényszerit

A létezésiink -és a rend,
Az enyém is meg a Tied.
Ami kézds, nem oszthatd,
Csupdn csak 6sszerakhato.
Ha jon az utolsé kanyar,
S a futamot lecsengetik,
Megkérlek, ne figyelj oda,
Ennyi maradjon nekem is.

A tobbirdl a hallgatds

A legemberibb gydszbeszéd.
Elvittek, 6k tudjdk, miért.
Azoéta szabadabb vagyok,
Mert leszdmolni mds dolog,
Ilyen vagy olyan iigyekért.

Volt egy hazim, szdmoljuk el.
A szdmtanpélda egyszeril,
Van tartozik és kdvetel,

Es szigori fékonyveldk
Hidnyos feljegyzései.

A végeredmény ejtheto,

Mert félig-meddig se igaz.
Esti mese a nyuszirdl,

Az elefintot kergeti,

Ha mem vigydz, hdt megeszi.

Hisz évem banja a mesét,
A férfikor, a hoéditd,

De semmiképp a hédolat.

A lista, az fekete volt,
Feketébbek a hoditék,

A listakeészité urak.

Ennyit réluk és semmi mdst.
Hallgatisom a biintetés,
Ugyis meztelen a kirdly.

Ne feledjitk az eskiivit,
A mosolyba temetkezit,
A bujkdlét, menekiil6t,

A végzettel ismerked6t.
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Arcok kivert ablakai

A naszkoszoru gyaldzat
A temetdk megaldzva

A manidkus idedk

A diszkotésit hatalom

Ez a jobbagy-Eurépa
Koltozkodési jogzdrlat
Cézarbélyeg odaiitve
Kincseskéjét viszed hozod
Onnan tulrél magunk kozé
Maradék satortaborba

A siras: megmérettetés,
A siras: megszabadulds.
De sohase a feledés,
Egyszer se belenyugovds.
Ne haragudj, fiam, sirok.

1989. szeptember

SZEKELY DANIEL METSZETE
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PINTER LAJOS -

GYERTYASZENTELO
Eg a gyertya, ég

Eg a gyertya, ég,
nézem a langot
Eg a ‘gyertya, ég,
dt a hatdron
még -Pusztindrol
hozta bardtom.
Eg a gyertya, ég.

Gyertyaszenteld

1986. februdr 2, vasdrnap,

ilok, szemben a lingnak, vzlagnak
gyertydt gyijtok: mint lenge lany,

mint megtisztult Mdria,

ugrdl, tancol a ldng.

Megolvad, csoppen a viasz.

Kint a riigyeknek mdr int a tavasz,

egy pdsztorugrdassal hosszabb a nap.
De terroristdit kiildi a tél:

jeges esé6t, leomlé ho-falakat,

hogy ne reméljen, hogy féljen, aki él,

motyogja halkan: nincs vigasz.

Ballag az uton egy kicsi mama:
lakdtelepi boldog Mdria,

ha megsimitod, folizgul, reszket,

folfénylik, remeg, mint gyertydn a lang.

Gyonyorin értetek égeti magat.

'Reszket, de nem térik, nem fél,

rakiildheted, tél, a hordazdat

1986. februdar 2, vasdrnap,

gyertydt keresek, meggyuytom
oriilok, ember a lingnak.’
Asztalomon fénylik a vendegszc’iveg:
urat és agarat, unom a rabkenyeret.
Eg a gyertya, ég a lenge gyertya,
megolvad, csippen a viasz,
holléfekete kupola a ldng.



Este lesz lassan, csillag nem ragyog,
holl6fekete kupola az ég.

Gyertyat gyijtok: mint lenge ldny,
mint megtisztult Mdria,

ugrdl, tdncol a ldng,

megolvad, folyik, csoppen a viasz.

Kint. a. riigyeknek mdr int a tavasz.

Future in the Past

Eg a gyertya, ég, el ne aludjék,
aki langot ldtni akar,
mind leguggoljék.

Eg, ég, itt guggolunk, énekeliink a gyertya.koriil,.

gyerekek vagyunk, gyerekek, a vildg
szovetébe belesz0tt gyerekek,
a vildg reddzetébe belesimult gyerekek.

Eg a gyertya, ég, el ne aludjék,
karbedlljuk, foléallunk, vigydzzuk:

el ne aludjék,

el ne fijja, el ne sodorja a langot a szél.

Eg a gyertya, ég, el ne aludjék,
aki ldangot latni akar,
mind leguggoljék.
Igen, ldtni akarjuk a ldngot,
igen, itt guggolunk mind,
mindannyian, a kis-csapat,

de hol is? — kérdezed.

Biiszkén? otthon? otthonosan?

Vagy otthonndl tébb ez: rhelyen?
egymdsnak is kiildve a fényt? kis fényjelet?
Vagy szamiizetés ez, ahol a pzsla gyertya ég?
az is lehet.

Se imdm, se dtkom.
Eg a gyertya, ég. Nézem a langot
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Kor.

Fiist, kod az égen. Kdr-Kdr,
csapat varju. jar az égnek utjan,

" megfagyott kéra, elém, lecsap.

Mint egy Konjovics Milin-képen:

- fényes, hideg-izzds a Nap. -

Ezen a tiilekvd planétdn,
e langolo palettdan szinek.
Allunk a tliz kéril:

“piros ruhdban, fehérben, feketében.

Egyetlen, egyke, mostani élet.
Nézziik, ahogy a régi remény,
a kozds szin épp semmivé lett. . .

- Fegyvert- a ldbhoz? Fégyvert.a kézbe?
" Télts! pohdrba bort? a fegyvert csére?

A fényhez akik idegyfiilnek,

néznek. majd - félrobbant pohdrra,

néznek majd a ringé bolesére.

'J(’)’nnék;kik magulk is ldngok, fények,

sugarasak, kik halvdny remények,
s.qjonnek, kik egész sitétek;

lanyok: fekete szembogariiak, sziizek,
és jonnek elnyiittek, dtsz6ttek;

és jonnek a ropke lepkék; bogaqak
a lingnak neknopulnek

jonnek a tdrsak, és eljonnek,. ' -

kik vesztedre: tornek, dordgnek,
jonnek a. fénybe, rddkbszinnek..

Es jén a holnap, jon, ami lesz, -
tapogatéz'ua jon, mint a vak:

ujjbeggyel ér.csak-arcod bm"ehez
Csontjaid  fajnak: .

.o vak jovdt, a vdltozé zdot
_csontjaiddal - is érted, megerzed .

Korbejir minden s mindenki.

Mint az 6ra, vagy mint az irds,
mely..oda-és vissza ugyanaz: - . '
indul a gordg aludni.

Korbejir minden s mindenksi.

Kezed okdlben:
kidllj a korbsl?
bedllj a korbe?



Fiist, kod az égen. Kdr-kdr,
csapat varju jar az égnek utjan,
a megfagyott hora, elém, lecsap.
Mint egy Konjovics Mildn-képen:
fényes, hideg izzas a Nap.

SZEKELY DANIEL METSZETE
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FODOR GEZA

Ily»rénk vert sorssal

Csoéri Sandornak

Csak néziink egyre a hészin égre fel
egy magasba irt haza légterébe
mely folderengé maddrszivverésre
dériitott fényével legbenn énekel

hogy felfogjon lassan eszméletiinkre
mert zdrlatol mdr valamennyi dtok
mint a belénk metszett orszdghatdrok
ha dtvérez a zirt éjfelek tiikre

és rank vert sorssal bériink ald vésve
korozni kezd a széltorések orvén
a kék vdltoldz kettds keringése

s pulzdrjai mint héfuvdsos lingok
a fagy tiizelG fénykorébe torvén
szitanak csak elevenebdb zsardtot

hdt néziink egyre a hészin égre fel
egy magasba irt haza légterébe

mely dériitétte maddrszdrnyverésre
a mélységek feldl egykor égre kel

Karpatalja, Dercen, 1990. szeptember

Variodla

Elveszett a fekete birany Koriil ez dtkozott hatdrben
feketedik a szivdrvdiny kés nyilik minden maddrban
szemeinkben fekete rézsa kidélt arnyak ébenfa-szobra
nyilik a varidla réviil az ablakokra

Eltorzulnak lassan a tdrgyak Ddgeivel dtiit a vasban
képzetekké koddé vdlnak nehéz Slomsugarakban

a tengerek fel6l fekete mint Krisztus a faragott képet
haldlodat litod-e? visel koronds éket

Virdgaink mdr térdig gydszban
lobognak eleven ldzban

égnek eleven forré mészben
beliil észrevétlen
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Levél a gydngéd forradalom
szlovék fiataljaihoz

Nyugdijas, de az ifjusdgot tovabb is szeretd pedagégusként nagy oromet,
élményt jelentett szdmomra a csehorszagi és szlovakiai fiatalsag novemberi
forradalmi fellépése, amely a valtozast kivdndk kinosan hosszi, tespedt vara-
kozésat megtorte, és a demokratikus megtjulds elstt utat nyitott. Orémém-
nek a nyilvanossdg el6tt is hangot adtam, és a Nap 3. szdmaban az ifjusag
nagyszerli tettét: a gyongéd forradalom elinditisat ,,a kelet-kozép-eurdpai
valtozdsok egészen kiilonleges esetének” neveztem.

Azébéta tovabbi pozitiv vonatkozasban jelentés dolgok tdrténtek. A gyén-
géd forradalom megerdsédott, de a nyitottsdg (glasznoszty) szabad lehet3ségei
kézott olyan kartékony magatartasok, hangok is jelentkeztek, amelyek a de-
mokratizdléd4s, az Eurdpihoz valé igazodis folyamatdra gatléan, bénitdlag
hatnak. Kiiléndsen a nemzetiségi kérdés viszonylatdban, cseh—szlovak és szlo-
vik—magyar reldciéban szabadultak fel és fajultak el a kdros indulatok,
pedig éppen a kérdés korszer(i megoldésa jelenti a demokricia egyik legf8bb
bizonyitékat. Nyugat-eurdpai viszonylatban e téren is korszakos jelentfségl
valtozdsok torténtek: likviddltdk a német—francia revans-eszmét, amely szi-
zadokon keresztiil veszélyeztette az eurépai békét, és nem csekély szerepe
volt mindkét vildghiboru kirobbantisidban; példaszerdi demokratizmussal ol-
dottdk meg két olaszorszagi kisebbségnek: a del-tlroh németeknek és a trieszti
szlovéneknek a jogi helyzetét stb., stb.

E példikkal ellentétben nilunk ma nacionalista mozgalmak, egyesiiletek
keletkeznek (Szlovidk Nemzeti Part, Stir TArsasig), és magukat demokratikus-
nak tarté szlovak ujsiagok (Lud, Cas, Prica és a nemzetiségi kérdéshen velilk
azonosulé ‘Pravda) a priori ellenszenvvel, elfogultsiggal reagdlnak a magyar
kisebbség jogi igényeire. Sajnos, az ifjusdgi Smena, s6t a bator nemzetkritika-
val fellépé egyetemista Zmeha is bekapcsolédott ebbe a sorba, és a Verejnost
— ez a Nyilvanossdg az Erészak Ellen mozgalom (most mér part is) lapja —
hasabjain is megjelentek mar helyzettorzité neimzetiségi riportok, beszdmoldk.
A Verejnost esetében ez azért meglepd é&s bant6, mert 1990. januar 23-4n ez
a lap és a Nap kozdlte a Nyilvanossidg az Erdszak Ellen és a Fiiggetlen Ma-
gyar Kezdeményezés eurédpdi szinvonalii és eszmeiségli koZos elvi nyilatkoza-
tit a nemzetek, nemzeti kisebbségek és etnikai csoportok egyiittélésérdl Szlo-
vakidban. Ugy tiinik, hogy a partmozgalomma vilt NYEE is alkalmazkodik
mar a vélasztasi taktikdhoz, annak ellenére, hogy a minap a szlovdk févéros-
ban hangsulyozottan humamsta propagandéval exkluziv nemzetkszi konferen-
cidt szervezett a politika és etika kapcsolatarél.
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~-A szlovak sajtoban, radioban és televizioban gyakoriva valt tendenciézus
nemzetiségi kozlemények féleg az ifjabb nemzedékekre veszélyesek, mert az
ezekhez tartozék zéme nem ismeri alaposabban a szlovak—magyar viszony
torténetét és kozelmultjat, s hitelesnek fogadja el a torzitdsokat, hamisitasokat
is. Ezek egy része a nem szakember szerzék hidnyos informaltsagabél adédik,
de nagy szamban vannak a sajtéetikaval szoges ellentétben 4116 tudatos torzi-
tasok, hamisitasok is.

Kiilénos esete ezeknek a tudatos, manipulativ elhallgatds, amikor a szerzd
a targyalt témaban alapvetfen lényeges tényeket nem emlit meg, nem targyal.
Ilyesmi tértént azokban a riportokban, beszamoldkban, amelyeket a szlovak
radio, televizié és sajté a magyarorszigi szlovdksag mai, valdéban siralmas
helyzetérél kozolt. Ezekben a kozleményekben tébbszérosen elhangzott az a
panasz, hogy Békéscsaban, Szarvason és Tétkomléson, ahol egykor a szlova-
kok nagy tomegben éltek, mara a szdmuk megdsbbentSen megfogyatkozott.
Ez az allitds megfelel a val6sagnak, de a szerz6k tudatosan elhallgattdk a nagy
megfogyatkozas, széthullas egyik f&6 okat. Azt, hogy az 1946 és 1948 kozott
végrehajtott csehszlovik—magyar lakossidgcsere keretében Magyarorszagrol
— s igy az emlitett helységekbdl is — 6sszesen hetven—hetvenodtezer szlovak
teleptilt at hozzdnk. A teljes képhez tartozik az is, hogy a péarisi békeszerzé-
déseken — és mds konferencidkon is — a Szovjetunié altal erdsen tamogatott
csehszlovak delegicié a szlovakiai magyar lakossag ,.kollektiv bilindsségét”
hangoztatva az egyoldalu kitelepitést javasolta, de ezt a nyugati hatalmak
(USA és Nagy-Britannia) megvétoztak, s nagy huzavona utédn csak a két allam
altal kotendS lakossageserébe egyeztek bele. A kétoldalunak titulalt lakossdg-
csereligy nagyon is egyoldalii volt: a magyar kitelepitendSket a csehszlovak
hatésidgok jeldlték ki, s a csehszlovidk kitelepitési intézmény a Budapesten
székel3 nagvhatalmt Szévetségi Ellendrzé Bizottsagtél teliesen szabad kezet
kapott arra, hogy Magyarorszag teriiletén a szlovdkok kitelepitését propagalja.

A tudatos elhallaatdsnak egv masik tipikus esete tobbek kozdtt egy olyan
riportban fordult el8. amely a Komarom k&ézelében fekvd Marcelhdaza kozség
nemzetiségi hehézségeirdl, iskolaiigyi surlédasairdl adott képet. A riportban
az egyik szlovik tanité olyan kijelentést tesz, hogy valamikor (kedysi) ebben
a faluban a nemzetiségi arény fele-fele volt, s 14am, mostanra a magyarok fo-
lénybe keriltek. A riporter ezt az allitist sz6 nélkiil hagyja, pedig Marcel-
hazén ilyen ,valamikor” sohasem létezett. Ez a kozség szazadokon &at szin-
magyar volt, hangstulyozottan magyar tébbségét az elsé csehszlovdk kéztarsa-
sag idején is megtartotta, s még az 1945—1949 kozti nagy elnemzetlenité ak-
ciék (lakossdgcsere, reszlovakizdcid, csehorszagi deportalas) utédn is erdsen
magyar t6bbségli maradt: az 1961. évi népszamldliskor a 3725 lakosbél 3307
(88,77%) magyar volt. A teljes kép kedvéért itt meg kell jegyezni, hogy az
elsé koztarsasag utolsé évében: 1938-ban a hangsulyozottan magyar tobbségi
szlovakiai ‘magyar kézségek szama 450—500 kozdtt volt, de ezt a helyzetet az-
tan az 1945 utani magyar jogfosztas idején erdészakos intézkedésekkel alaposan
megvaltoztattaik. Mivel a szlovak fiatalsig zomének errdl a jogfosztasrél nin-
csenek ismeretei, felsorolom itt az alapvet6 adatokat: 1945 és 1949 kozott a
kollektiv blinsnek nyilvanitott magyar lakossag allampolgari jogait felfliggesz-
tették, a magyar iskolakat bezartdk, a magyar nyelvl sajtét teljes mértékben
likvidaltdk, a magyar tébbségli helységek neveinék zémét soviniszta médon
atkeresztelték, és 9610 magyar csalddot (a gyermekekkel egyitt 41 640 sze-
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mélyt) hitleri—sztalini médszerrel Csehorszagba deportaltak. Es ezeket az
embertelen intézkedéseket nem egyediil a kommunista part hajtotta végre,
hanem az 6 kozremiikodésével is az akkori teljes koalicios kormanyzas.

Ami a kassai kormanyprogramban kimondott ,kollektiv bilindsség” kér-
dését illeti, az most nem régen a Havel elndk 4ltal kezdeményezett pozsonyi
csehszlovaik—magyar—lengyel konferencidn is felvet4dostt, s a gyongéd forra--
dalom kialakuldsa 6ta — de néhanyszor korabban is — tébb itteni magyar
beadvany kovetelte ennek az igazsigtalan politikai-jogi verdikinek az eltorlé-
sét. Mert a szlovakiai magyar nép semmivel sem biindsebb, mint a szlovak
nép. Az elsé koztirsasdg szétverése elsésorban hitlerista német hatalmi iigy
volt (masodsorban magyarorszigi és lengyelorszdgi revizidés ligy), s ebbe a
szudétanémet part mellett a Hlinka Szlovdk Néppartja és a csehszlovakiai
ellenzéki magyar partok is besegitettek. Ha ezeket a partokat azonositandnk a
szloviksiggal és a szlovakiai magyarsdggal, akkor példaul a szlovdk nép
kollektiv. blintsségét is ki lehetne mondani mindazért, ami a fasiszta Szlovak
Allam idején tértént. Errél az id8szakrél. a szlovak.fiatalsig nagyon keveset
tud, mert. a nemzeti torténetirds eddig jéformén hallgatott réla. Most sok
cikk, eszmefuttatas jelenik meg, de ezek tele vannak manipulativ belemagya-
razasokkal. : . . ) _

. .En itt az egyik legstilyosabb vonatkozast: a zsidékérdés megolddsat hozom.
fel. A Szlovak Allamban mar 1941 &szén torvénybe iktattik a 270 paragrafus-
bol 4ll6 kiméletlen zsid6torvényt, zsidokodexet, és 1942 madrciusa és oktébere
kozott a hét gyGjtétaborba Osszeszedett zsiddkbédl gyors egymésutdnban 4lli-
tottdk .6ssze a transzportokat, melyek végillomdsai a németorszagi halaltibo-
rok lettek. A zsid6é lakossdgbél csak azok a kevesek menekiiltek. meg, akiket
mint gazdasagilag nélkiilozhetetleneket itthon tartottak, vagy akiknek sikeriilt
elrejtéznisk vagy Magyarorszagra szokniok. Hogy Magyarorszagon akkor
— és utana is j6 ideig — a zsidd polgari lakossag élete fizikailag még nem
volt veszélyeztetve, arrol a szlovak sajtobdl is tudomast szerezhetiink. A Lu-,
dové Noviny 1941. évi szept. 21-ei szamdaban ezt olvashatjuk: ,,A mi. zsidé-
torvényeink olyan alaposak és tokéletesen kidolgozottak, hogy mintaul szol-
gdlhatnak egész Eurépa szamadara. Bizonyos tekintetben a mi zsidétorvényeink
még szigorubbak, mint a német niirnbergi térvények. (...) Mas allamokban,
pl. Magyarorszagon a zsidétérvény tavolrdl sincs ugy megoldva, mint nalunk.”
Magyarorszdgon. a hasonlé megoldds csak az 1944 marciusiban bekdvetkezett
német megszalldis utdn kezd8dott, s a tetdzddése 1944 oktoberében A4llt be,
amikor a megszdllé németek a nyilas Szilasi Ferencef juttattak hatalomra. .
1944 marciusdig a-magyar parlamentben sziamottevd ellenzéki erdk is voltak
(Kisgazda Part, Szocidldemokrata Part), s a németekkel szévetséges magyar
kormany Teleki Pallal az élén 1939-ben nem engedélyezte a német hadsereg
magyarorszagi teriileten valé felvonuldsat, s a lengyel hadsereg veresége utin
szazezernél - tobb - menekiiltet fogadott be, akik koziil a katonakat- tovabb-
engedte Nyugatra, a civileket pedig egzisztencialisan és kulturalisan is ellatta.
Még lengyel gimnaziumot is felallitottak résziikre.

Az elmult idékben Tiso elndk felelésségének kérdését is tobbszor felvetet-
ték a szlovak sajtdban, televiziéban, és példaul azon az eléaddson, melyet a
Slovenskd Narodna Strana a Komensky Egyetem auldjdban rendezett. 1939
marciusaban, amikor Hitler felajanlotta az 6nallé szlovak dallam létrehozéasa-
nak lehetdségét, Tiso rendkiviil nehéz helyzetben volt, hiszen az ajanlat el-
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utasitasa esetén Szlovakia akar a cseh protektoratushoz hasonlé sorsra jutha-
tott volna. Tiso a. késébbi években igen sok iild6zott zsidét mentesitett, de.
ugy latszik, hogy a végsé megoldas idején mar egylitt Giszott az arral. Tébbek
k6z6tt erre mutat a Milo Urban altal szerkesztett Gardista 1942. augusztus
18-i hangzatos bejelentése, amely kiemelt tipografidval kozvetleniil a lap fej-
léce alatt volt elhelyezve.

Nds boj je bojom cti slovenského ndroda!

Slovenska uroda Slovakom! — Jasno o Zidovskej otédzke:
Slovensky narod musel zbavit svojho veéného nepriatela.
Velky prejav prezidenta Republiky: Dr. Tisu v. Holidi.

(Magyar forditasban: A mi harcunk a szlovdk nép becsiiletének harca!
A szlovak termés a szlovakoké! — Hatarozottan a zsidé kérdésben: A szlové.k_
nemzetnek le kellett szdmolnia 6rék ellenségével. — Dr. Tiso koztdrsasagi
elndk nagy beszéde Holiéban.) .

Ami a Szlovak Allamban maradt 60—65 ezernyi magyar lakossagot 111et1
azt az 4j alkotmanytérvény , meghonosodott” (udoméicneny) nemzetiségnek
ismerte el és a politikai szervezkedését elvileg lehetvé tette. A gyakorlatban
az engedélyezett és regisztrilt Magyar Part —— a hatalmas politikai aktivitas-
hoz jutott német Deutsche Partei-jel ellentétben — politikai passzivitasra volt
karhoztatva, s ezért erejét a nemzetiségi térsadalom szocidlis és kulturilis
megszervezésére forditotta. A Part egyetlen képviselGje és elnoke, Esterhazy
Janos, mar 1939 aprilisdban elhatarolta magit és partjit a nemzetiszocializ-
mustél. ,,Hogy mi nem alakultunk at nemzetiszocialista partta, annak megvan -
az oka — mondta egyik beszédében. — Ez német produktum, amit mi nem
ismeriink el.” Esterhazy végig ehhez a krédéhoz tartotta magdt, és ennek
megfelel6en a Magyar Part sajt6jat keresztény szellem humanizmus jelle-
mezte. -A brutdlis zsidétérvény, zsidokédex ellen a szlovdk parlamentben
egyediil Esterhdzy szavazott, s ez egymagdban elegend3 ok lett volna arra,
hogy 1945 utdn .huménusan bénjanak vele. Ehelyett haldlra itélték, majd
nemzetkdzi intervenciékra az itéletet életfogytiglani fegyhdzra valtoztattak.
Esterhdzy maradék élete orosz 6lombényaban és szlovakiai és csehorszigi
fegyhézakban fogyott el, s az Slombdnyiban sorstirsa volt a Magyar Part
néhany vezetd funkcionériusa is. '

A cikkem olvasisa kozben sokan ugy érezhetik, hogy lam, itt még a
Horthy-Magyarorszagot is tisztara mosom. Errdl egyiltalan nincs sz6. A Hor-
thy-rendszer durvan reakcids, antidemokratikus és anakronisztikus volt. Ez
'id6 alatt a felsé arisztokracia feudalis politikai eljogokat élvezett, a paraszt-
sdg nincstelen része: , hdrommillié koldus” mélyen a létminimum alatt élt, és
ncsendjét” kiméletlen csenddri testiilet érizte. De a fentebb emlitett -tények
alapjan — ‘és az alkalmi fasisztoid megnyilvanulasok ellenére — a rendszer
politikai arculatdt nem lehet fasisztdnak nevezni. Marpedig a mi sajténk és
az iskolai torténelmi oktatdsunk is az elmult évtizedekben (és nagyrészt még
most is) tendenci6zusan ezt a mindsitést hasznalja, s 1918 és 1945 kozti vo-
natkoztatdssal &ltaldban fasiszta Magyarorszagot emleget. Az ennek ellent-
mondé politikai tényeket ezért tartottam sziikségesnek felemliteni.

Visszatérve a mostani hazai helyzethez, a szlovik—magyar surlédasokhoz,
elészér arra a gyakran hangoztatott viddra akarok reagélni, mely szerint a
szlovakiai magyarok autonomiat kévetelnek. Néhany felelGtlen ember szajabél
elhangzott ilyesmi, de a kisebbségi kézvélemény és a szervezett mozgalmak
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(Csemadok, FMK, Magyar Didkszovetség stb.) ettdl rogton elhataroltdk ma- -
gukat. A kisebbségi jogrendezés legmagasabb szintje a teriileti autonémia, -
de ehhez mar nalunk nincsenek meg a teriileti alapfeltételek. Nyugat-Eurépaban
persze erre is van példa: Finnorszagban a 21 000 fényi svéd lakossagi Aland-
szigetek 1921 d6ta autondém teriiletet képeznek, és helyi ligyekben teljes onren-
delkezést biztosité helyi parlamentjiik van.

Finnorszagban az Aland-szigetek kiilénleges stdtuszan kiviil is mintaszer(
kisebbségi jogrendezés van, s j6, ha errdl a szlovdk ifjusag is tud, mert.a szlo-
vik sajtoban a magyar lakossig természetes jogigényét: a magyar nyelvd is-
kolai oktatdsra és a nemzetiségi kulturara kiterjedd onigazgatist tulzott kodve-
telésnek nevezik. Finnorszdgban az 6sszlakossag 7 szazalékat alkoté haromszaz-
ezer svéd él, akiknek Turkuban kizardlag svéd nyelvli egyetemiik van, s a
helsinki egyetem is kétnyelvli. Az alkotmdny szerint a svéd nyelv a finnel
egyenranglii nemzeti nyelv, s minden olyan helységben, ahol a svédek 10 szi-
zalék {o6lott vannak, a hivatali kétnyelviiség kotelez6. A kévetkezetes két-
nyelviiség a févarosban, Helsinkiben is érvényesiil, ott a svédség aranya 13-14
szdzalék ko6zétt van. A svédeknek 6nallé politikai partjuk, bankjuk, kereske-
delmi kamarijuk van, s orszaggyfilési képviselik szdma eléri a parlamenti
tagsdg 10%-4t. Mindehhez meg kell jegyezni azt, hogy a finnek és a svédek
torténelmi viszonya meglep6en hasonlit a szlovdk-—magyar viszonyhoz. A finn
nép a 12. szdzad végétdl a 19. szdzad elejéig svéd hédoltsag alatt élt (utdna -
1918-ig orosz hédoltsag alatt). Ennek ellenére a finnek nem hangoztatjdk unos-
untalan a ,hat évszizados elnyomdst”. A torténelmi sérelmeken tillépve a
tényleges egyenrangisig alapjan alakitottdk ki a svéd kisebbséggel valé egyiitt-
élést. Tették ezt annak ellenére, hogy a svédorszagi 40 ezres finnség kisebbségi
jogai problematikusak. :

A finnorszagi példdkra gondolva igen s1ra1masnak tarthatjuk azt a hely-
zetet, amely a komaromi magyar egyetem létesitésének javaslata kériil kelet-
kezett. A szlovak sajté mindmaig elutasité alldspontot tantsit, pedig a ’szlo_-
vikiai magyarsdg kétszerese a finnorszigi svédségnek, s mellesleg ndlunk nem
is a turkui teljes egyetemhez hasonlé intézményrdl van sz6, hanem olyan pe-
dagégiai egyetemrdl, melynek néhany kisebbségtudomanyi szakhoz (fSleg a
néprajzihoz) kot8d8 tanszéke is lenne. Az iskolaligyi minisztérium el&szor
pozitivan viszonyult a javaslathoz, s bizottsagot kiildstt ki a helyi lehetdségek,
feltételek megillapitdsidra, de aztdn a bizottsdg pozitiv Allasfoglalisa ellenére
bedllt az ellenz6k kozé. Az ligy részleges nyitrai megoldisa ezért nem kielé-
git5, mert Nyitran teljesen hidnyzik és a kdrnyéken is csak nagyon hidanyosan
van meg a gyakorlé tanitishoz sziikséges alapiskolai és koézépiskolai keret,
ami pedig az egyetemi oktatisnal kulcsprobléminak sziamit. Komaromban vi-
szont ez — és a leendd magyar pedagégusok fejlédéséhez szitkséges nemzeti-_‘_*
ségi kulturdlis hattér — bdségesen rendelkezésre dllna.

Fontos, hogy a gyéngéd forradalom megalapozéi kézé tartozé és a demok- _
ratikus meguajulas teljességét 6hajté szlovak fiatalsig a tisztadnlatas érdekében
az itteni magyar iskolaligy viszontagsigairdl és az ellene végrehajtott akna-
munkdkrdl is informalt legyen. Az 1945-—-1949 kazti teljes tabula rasiardl mar
széltam, de még harom olyan machinidciét emlitek meg, amelyek az el6z6
iskolai minisztérium irinyitdsdval torténtek: a hetvenes évek végén a nyitrai
pedagogiai fakultdson az addig létezé és a természettudomdnyi tantirgyakra .
is kiterjedé magyar tagozatot megsziintették, és a magyar nyelvi oktatast a
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magyar irodalmi és nyelvészeti tanszékre korlatoztak. 1978 és 1984 kozott az
iskolaligyi minisztériumban két izben is olyan térvényjavaslatot készitettek
el6, amelyeknek érvényesitésével a tantargyak szlovak nyelvid tanitasiara valé
fokozatos attéréssel 10—15 év alatt a magyar nyelvii oktatds még az alap-
iskolakon is felszdmol6dott volna. Ett6l a tervtdl aztdn a magyar tanitéosag és
lakossag tiltakozasara &lltak el. Ismeretes, hogy jelenleg a szlovak sajtéban
élesen elitélik azokat a tdrekvéseket, amelyek magyar részrél Fiileken, Kiraly-
helmecen és masutt a kozds igazgatisu iskolak szétvalasztasira irdnyulnak, de
a tdmadé cikkek szerzdi tendenciézusan elhallgatjak azt, hogy az 1949 utan
folyamatosan visszadllitott magyar iskoldk zoéme 6nall6é volt, és a nagymeretu
Osszevonasokat csak joval késSbb foganatositottdk rendeleti uton.

Sz6lni kell arrdl is, hogy a magyar iskoldk elleni sorozatos machinacick
idején — és 1945 6ta szinte naponta — a szlovdak kommunikdciés férurmokon,
torténeti miivekben és tankdnyvekben hevesen pellengérezték és pellengérezik -
az egykori szlovakellenes Apponyi-féle iskolatorvényeket. Nagyon furcsa ski-
zofrénikus ‘magatartis ez: a térténeti igazsigtalansagokat karhoztatom, s koz-
ben hasonlé ‘igazsigtalansagokat - tervezek-csinalok. Ilyesmi a mostani nem-
zetiségi surloddsok idején is sirlin tapasztalhaté: a szlovdk sajtéban, radiés.
és televiziés adasokban a vegyes nemzetiségi teruletek szlovdk iskolainak
szérvanyos, apro sérelmeit felnagyitjak, de az ilyen farizeusi kritikusokat tel-
jesen hidegen hagyja, hogy az alapiskolds korui magyar- anyanyelvu gyerme-
kek 30 szadzaléka szlovak iskolaba jar. '

A forradalmi szlovak fiatalsag nem azonosulhat az ilyen modszerekkel és
a nacionalistdk olyan abszurd kijelentéseivel, mely szerint a szlovdkiai ma-
gyarok ellenében meg kell védeni a szlovdk nernzeti érdekeket. Egy fiatal
szlovak torténész a Verejnost-ban ,térténelmi és politikai anakronizmusnak”
nevezte azt, hogy ,, Ktzép-Eurdpaban a huszadik szdzad végén a nacionaliz-
mus politikai mozgalmak elveként jelentkezik. Példaul, amikor - -a Szlovak
Nemzeti Part keletkezik, és célul tizi ki a szlovak érdekek védelmét. Mintha:
nem ismerné el, hogy emancipalt nemzetrél van sz6. Az SNP-nek -a 19. sza-
zadban volt értelme” (A propos, nacionalizmus, Verejnost; 20. IV. 1990).

Erdsen hiszek abban, hogy a szlovik fiatalsig a visszahuz6 anakronizmu-
sok helyett a korszer(i demokraciat vallja magaénak minden vonatkozasban,
igy a nemzetiségi kérdéshen is. Erre a legszebb, s szamunkra szimbolikus erejd.
nemzetkozi példat Finnorszag nyujthatja. Es a nemzetiségi kérdés megoldasa-.
nak demokratizmusa ‘6si keresztény elveken alapszik: Szeresd felebaratodat,
mint temagadat: Amit nem kivansz magadnak, ne tedd -felebaritoddal!

TURCZEL LAJOS -

Turczel Lajos pozsonyi irodalom- és muvelode<t01tcnc<znek ez az irasa a ‘fa—
vaszi csehszlovakiai valasztasi kampdny idején irédott, és csonkitott terjedelemben
a pozsonyl Nap majus 25-i szamaban jelent meg. Az 'a torekvés, hogy szlovak lap-
ban is napvilagot lasson, nem valdésult meg. Az irdsban a szerzé konkrét példakan
mutatja be azokat a tlplkus torzitasokat, ferditéseket, amelyekkel a szlovak sajto,
radio-televizio a szlovik—magyar nemzetiségi problémakat targyal]a Turczel e tor-
zitasokkal szemben higgadt, objektiv hangnemben tar]a fel a toxtenelmlleg ‘hiteles
helyzeteket, tényeket. )
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TABAJDI CSABA

A kozép- és kelet-eurépai nemzeti és etnikai
kisebbségek néhany id&szerl probléméja .

Ko6zép- és Kelet-Eurépa a megkezd6dstt demokratikus atalakulasi folya-
matok ellenére igen nehéz helyzetben van. Nem csupan a foldrész és a vilag
fejlettebb térségeitdl valé lemaradassal, a sulyos gazdasagi valsaggal kell meg-
kiizdenie, hanem — az elébbivel egyenrangi problémaként — szembe kell
néznie a megoldatlan nemzeti kérdéssel, a nemzeti és etnikai kisebbségek jo-
gainak megsértésébdl adédo feszité gondokkal is.

E kérdés horderejét és bonyolultsagat érzékelteti, hogy megoldatlansdga
immar tobb orszag — a Szovjetunid, Jugoszlavia, s6t, ma mar Csehszlova-
kia — integritdsat is fenyegeti, és sulyos konfliktusok veszélyforrisa mas &l-
lamok kétoldalii kapcsolataiban is. Nem ttlzas tehat az a megallapitds, hogy
a térség vildgviszonylatban is a legveszélyesebb fesziiltséggdccd valhat, ha
nem sikerul gatat szabni az indulatoknak, ha a rendszervaltas utan létrejétt
4j kormanyok sem lesznek képesek megfelel6en kezelni a tobb évtizedes, sot
évszazados nemzeti és nemzeti kisebbségi problémadkat.

. A KISEBBSEGI KERDES
NEMZETKOZI SZINTU KEZELESENEK SZUKSEGESSEGE

Napjaink egyik legidGszerlibb nemzetkozi politikai kérdése, hogy a Nyu-
gat vajon felismerte-e ezt a veszélyt, tisztdban van-e annak méreteivel. To-
vabbmenve: érdekében 4all-e, hogy belebonyolédjék egy olyan problémdaba
— nevezetesen a nemzeti kisebbségek helyzetének rendezésébe —, amely sok
esetben a nyugati tadrsadalmakon beliil is nem kis gondokat okoz? Ha fenn-
dll ez az érdek, és megvan a kell6 politikai akarat is a Nyugat részérél arra,
hogy segitsen lekiizdeni ezt az eurépai stabilitds egészét fenyegeté veszélyt —
kellen folkésziilt-e a segitségnyujtasra? Rendelkezik-e a Asz.ijkséges_ valsag-
kezel6 eszkozokkel, de legalabbis kiérlelt elképzelésekkel?

Mindezek bizony szorongaté kérdések, s a valaszok sem éppen megnyug-
tatéak, mert mem egyértelmiiek. A problémafelismerés, a politikai akarat-
képzés és a gondok kezelési médja, az alkalmas teripia tekintetében egyarant
gvakran a bizonytalansag, a tanédcstalansag jelei erzekelhetok a Nyugat ré-
szérél, sok tehat az ismeretlen tényezd.

Ez annil is inkdbb nyugtalanit6, mert a kozép- és kelet-eurdpai kisebb-

ségek problémakdre — minden eddigi tapasztalat bizonysiga szerint — csakis
nemzetkozi Osszefiiggésben kezelhet6 hatdsosan. A megoldashoz tehat a ki-
sebbségi kérdés nemzetkoziesitésére, elsésorban pedig ,,europaizdlasira’” lenne
sziilkség: a térség orszagai oner6bdl nem képesek a konfliktusok kezelésére,
a fesziiliségek enyhitésére, esetleges felszamolasara.
" A nemzeti és etnikai kisebbségek kérdése eurépai keretekbe agyazasanak
ki kellene terjednie mind az egyes 4llamok belsS kisebbségi politikajara, jog-
rendjére és napi gyakorlatara, mind pedig a két- és sokoldalu allamk021 kap-
csolatokra, egyiittmiikddésre.
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A TERSEG ALLAMAIN BELULI TEENDOK

Az egyes kozép- és kelet-eurdpai allamokon belil a legfontosabb és leg-
slirget6bb feladat a kisebbségpolitika alapvet atértékelése és a példamutaté
‘nyugat-eurépai normak figyelembevételén alapulé alakitidsa (van, ahol egye-
nesen kialakitasa) lenne. E politikanak végre fel kellene ismernie, hogy a
passziv kisebbségvédelem nem képes szavatolni a kisebbségek tényleges egyen-
. léségét, tehat aktiv kisebbségvédelemre, pozitiv diszkriminéciéra van sziikség,
és biztositani kell a kisebbségek kollektiv jogait.

. A kozép- és kelet-eurépai korményoknak, politikai eréknek ra kellene
. végre ébredniok, hogy az allamuk teriiletén é16 kisebbségek nem kiilsé hatal-

mak képvisel6i, nem valamiféle ,,6t6dik hadoszlop” megtestesitéi: koz6sségi
. -kisebbségi jogaik szavatoldsa esetén — de csak ebben az esetben! — meg-
. . alapozottan elvarhatd, hogy lojalis magatartist tanusitsanak.

Hasonlé egyértelmiiséggel tisztizni kellene azt is, hogy pusztdn amiatt,
mert a koézép- és kelet-eurdpai dllamhatiarok és az etnikai hatarok nem esnek
..egybe, a kisebbségi jogok kovetelése és a kisebbségi érdekek védelmét célzbd
fellépés még nem az Allamhatirok ellen irdnyulé merénylet: a térség 1ij ha-
talmi elitjeinek, politikai er6inek meg kellene végre szabadulniok tertiletféltd
reflexeiktdl.

A fentiekben vézolt, 6nmagaban is fordulatérteku szemléleti-tudati valto-
2asok vezethetnek el — s el is kell vezetniok! — ahhoz a donté fontossaga
felismeréshez, hogy az autonémia intézménye nem a Kkisebbségek elszakada-
sanak el6készitésére, hanem éppen a szeparatista térekvések megeldzésére
szolgélé eszkoz, amelynek alapveté funkci6ja a kisebbségek 6nazonossadganak
és otthonossagérzésének a fennall6 hatirokon beliil torténd biztositésa.

Kozép- és Kelet-Europdban a politikai tudat elézéekben kérvonalazott
gyokeres dtformal4sa mellett -— nem utolsésorban ennek az Gj politikai tudat-

" nak akialakuldsdhoz, hossz tadvi érvényesiiléséhez, a régi beidegz6désekhez

valé visszakanyarodids megakadalyozisihoz — o6ssztarsadalmi szintd ,,szocial-
pszicholégiai terdpidra”, &tfogd szellemi felvildgosité munkéra is elengedhe-
tetleniil szlikség lenne. Els6érend(i feladat ennek sorin a késén formalédé nem-
zetek kisebbrendiiségi érzésének oldasa. Csakis igy érhetd el, hogy bizonyos
népek ne valamiféle ellenségképre, hanem tényleges szellemi, civilizaciés, tu-
. doményos és a kés6bbiekben gazdasagi teljesitményiikre alapozzdk oOnbecsiilé-
‘siiket. Csak ekkor reménykedhetiink abban, hogy nemzetiik nagysdgit sem
négyzetkilométerekben, az allam teriiletével mérik. E terdpia azért is nélkii-
16zhetetlen, mert a t6bbségi nemzet onértékelési zavarai megakadalyozhatjak,
de legaldbbis alapvetGen megnehezithetik a kisebbségek ira4nti érzékenység,
tiirelem, beleérzé képesség kialakulasat. Felix Ermacora osztrak professzor
. szavaival élve egy, ,kisebbségbarat kornyezet” létrejottét. E kivanatos felvila-
. gosité tevékenységben meghatarozé felelGsség és feladat. harul Kozép- és Ke-
* let-Eurépa értelmiségére, a szellem embereire. .

A politikai és: tarsadalmi tudatban egyarént elerendo éttores mellett a
térség egyes éllamaln beliil megfeleld jogi . kodifikaciéra is szilikség .van. A ta-~
pasztalatok tanisaga szerint a nemzeti, etnikai, nyelvi (és valldsi) kisebbségek
jogait célszerii kiilén toérvényben szavatolni.

E térvénynek, megitélésem szerint — -anélkil, hogy a felsoroltak a teljes-
ség igényére tartandnak szimot —, mindenekelétt tartalmaznia kellene az 6n-
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azonossighoz vald jogot, mint alapvetd, elidegenithetetlen emberi jogot, a
kisebbségek kollektiv jogait (,,csoportjogok”), az anyaorsziggal valé akadaly-
mentes kapcsolattartds jogat, a szocialis, kulturdlis kisebbségi onkorméanyza-
tok 1étrehozasdnak jogdt, a parlamenti és helyi 6nkormanyzati képviselet jo-
gat, a jogsérelmek orvoslasdnak, szankcionaldsdnak médozatait. A sor még
hosszan folytathato, szémomra azonban ezek az elemek tlinnek a legfonto-
sabbaknak.

E bels6 jogrendszer kimunkilidsihoz az el6remutaté nyugat-eurépal sza-
balyozisok szolgilhatndnak alapul. Ezt nagymértékben elGsegitené, ha a kér-
"désben illetékes nyugat-eurdpai szervezetek megfelelé javaslatokat tennének.
~Célszerli lenne, ha az INTEREG, a FUEV' és méas szervezetek miel6bb 6ssze-
~allitananak egy erre a célra alkalmas katalégust, amely ajanlasokat- tartal-
-mazna a f6bb . problémak megoldisi modjaira, dsszehasonlitva, egymas mellé
helyezve az egyes orszagok belsé jogrendjében és gyakorlatdban félhalmdzodott
tapasztalatokat, kiemelve a kiil6nb6z6 megoldasok elényeit és hatranyait. Egy
ilyen 6sszehasonlité dokumentum szélesebb — a kozép- és kelet-eurdpai tér-
ségen tulmutaté — koérben, az EBEE-folyamatban és mas nemzetkom fé6rumo-
kon is igen j6l hasznosithat6é lenne.

A jogi rendezés onmagaban természetesen nem jelent elegendd blztomtekot
a torvényi rendelkezések betartdsdnak ellenérzése — s nem utolsésorban ezek
megsértésének lehetdség szerinti megel6zése — megfeleld belsd és nemzetk021
_mechamzmus kiépitését igényli. .

A KISEBBSEGI’ KERDES ES AZ ALLAMKOZI KAPCSOLATOK

A kisebbségi kérdés nemzetkoziesitésének, eurépai keretekbe dgyazasdnak
mésik vetliletével, a probléma két- és sokoldalu allamkézi kapesolatrendszer-
ben torténd kezelésével osszefliggésben mindenekelstt azt kell megvizsgdl-

. nunk, sziikség van-e valdjdban az allamok kozotti jogi rendezésre, két- vagy
sokoldalu szdndéknyilatkozatok, szerz6dések alairasara. Akad olyan vélemény,
amely szerint kell biztositékokat nyujt a kérdéskor rendezéséhez a szokds-

- jog, az allamok kozo6tti barati viszony. Elképzelhetd, hogy ez Eszak-Eurépaban
valéban igy.van, Kézép- és Kelet-Eurépaban azonban bizonyosan mas a hely-
zet, hiszen itt nemigen ‘beszélhetlink barati viszonyrél. Eppen ezért lenne biz-
tositékként kifejezetten nagy jelent8sége a szdndéknyilatkozatok, szerzédé-
sek, megallapodasok megkotésének., Ugyanakkor szembe kell nézniink azzal az
onmagaba zarodoé korrel, hogy a barati viszony hidnya nagyon kdnnyen azt is
megakadélyozhatja, hogy egyaltalan letrejojjon a dokumentum alairasara 1ré-

~nyulé politikai akarat. -

- -Mégis, aZ Osszes nehézség ellenére, mlnden klvénatos és lehetseges for-

méaban sziikség lenne a nemzetkozi jogi rendezésre. A ,lehetséges” kore persze
joval szlikebb, mint a ,sziikséges”-é, aligha lehet azonban mdés valasztisunk,
mint a lehetdségek kitarté felkutatdsira irdnyuldé torekvés,

Mindezt annak tudatiban kell tenniink, hogy a kisebbségi kérdés jogi,
politikai-és szocidlpszicholégiai rendezése olyan, gyakran a szélmalomharc lat-
szatat kelté apré munkat igényel, amely j6 ideig csupan a kiizdelem patoszat,
8 nem az eredményesség beteljesiilését nyujthatja. E munkéban sok k1s és
még kisebb lepesre fokozatossagra van sztikség.
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Két- és sokoldalt alapon egyarant kisebbségi szerzédések, deklaracidk,
konvenciok kimunkaldsara és alairasara kell tehat torekedniink. Ehhez az
Osszes elképzelheté forméat és nemzetkozi forumot igénybe kell venniink: a je-
lenlegi helyzet egyszerlien nem engedi meg, hogy barmely nemzetkozi férum-
rél lemondjunk, legyen bar hatékonysaga mégoly csekély s az eredmény esélye
mégoly kevés,

A két- és sokoldali kisebbségvédelmi megallapodasok a kotelezettség-
vallaldasok mértékétsl fliggden tobbféle forméat olthetnek. Elképzelheté olyan
»puha”, laza, keretjellegii elvi deklaraciok, szandéknyilatkozatok, ,,pactum de
contrahendo”. tipusu kisebbségvédelmi szerzédések megkotése, amelyek vagy
csupan a kisebbségvédelem elveinek rogzitésére szoritkoznak, vagy a kisebb-
ségvédelmi elveken tul a megoldasi médok, tehat a gyakorlat szlikebb vagy
tdgabb korének harmonizalasira is kiterjednek. A legfejlettebb és szimunkra
legkivanatosabb forméat képvisel6 ,kemény’” szerz6dések meghatarozé tartalmi
elemei a hatirozott kotelezettségvallalds és. a megfeleld ellenérzé mechaniz-
mus. 1990 februarjdban az el6z6 kormany Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Tit-
‘karsaga kidolgozta az el6bbi szerzdédéstipust Kovacs Péter miskolei szakértd
kozremiikodésével. A masodik tipust mar évekkel ezel6tt kidolgozta Szalayné
Sandor Erzsébet Pécsett, egy eurdpai Kisebbségvédelmi konvencié formajaban.
Az 4prilisban Dobogokén megrendezett nemzetko6zi kisebbségi tanacskozas
mindkét tervezetet megvitatta, s olyan nagyra értékelte, hogy a koppenhéigai
emberi jogi talalkozd elétt minden kormanynak tovabbitotta.

- A NEMZETKOZI JOGI KODIFIKALAS NEHANY MODOZATA

A nemzetkozi jogi kodifikalds lehetdségeit vizsgalva elGszor is tisztaznunk
kell azt a kérdést, hogy elegend6-e a kiilonboz6 nemzetkézi dokumentumok-
ban mar rogzitett elvek egyfajta szintézisére tdrekedniink. Meggydzédésem
szerint a valasz hatdrozott nem. Kodifikdlt nemzetkézi dokumentumra van
sziikség, de nem elégséges az eddig létrejstt szerz6dések, megallapodasok el-
veinek puszta 6sszegzése, kivénatos lenne 1ij jogi normak (pl. csoportjog)
integralasa is. SaJnos a juniusi koppenhagai ertekezlet sem hozott fordulatot
e kérdésben.

Az alapvetd kisebbségvédelmi elveket, az adllamok kotelezettségeit, az el-
lenérzés modozatait egységes eurdpai dokumentumba lenne célszeri Gssze-
gyljteni. A csoportjog problémakoréhez pl. fontos tartalmi hozzajarulast je-
lenthet az Eurdpai Népcsoportok Unidjanak (FUEV) 1990 majusdban megtartott
miincheni kongresszusa.

A kisebbségek helyzetének rendezésére iranyulé jogi kodifikalas elérevite-
1éhez a legfébb nemzetkszi keretnek a helsinki (EBEE) folyamat tdnik, annak
ellenére, hogy a helsinki ziréokminy nem tekinthet6 kiotelez érvénylinek.
Epp a koézelmultban, aprilisban, Dobogékén tartott nagy sikerii nemzetkozi
kisebbségvédelmi szakértsi tanacskozason vetette fel Eva Klotz, dél-tiroli tar-
toményi parlamenti képvisel6 azt az érdekes javaslatot, hogy a részes allamok
végrehajtasi rendeletként épitsék be belsé jogrendszeriikbe a helsinki zaro6-
okmény kisebbségvédelemre vonatkozo részeit. Elengedhetetleniil sziikség
lett volna arra, hogy még az ez év végén Osszelld Osszeurdpai csucsértekezlet
elgtt rendezzenek egy rendkiviili szakertm konferenciidt a nemzeti és a nemzeti
kisebbségi kérdésrol.
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Eredményes, a kodifikdldshoz jél felhasznidlhat6 keretnek itélheté az
Eurépa Tandcs, amelynek égisze alatt olyan, a kisebbségvédelmet is érintd
dokumentumok sziilettek, mint az Eurdépai Kulturalis Konvencio (1954), a
Helyi Onkorményzatok Eurépai Chartaja (1985), a Helyi Koztestiiletek Hata-
rokon Atnyulé Egyiittmikoédésének Eurépai Keretegyezménye (1980). Az
Eurdépa Tandcs szervezeti szempontbol is szilard alapnak tlnik: két olyan in-
tézményt -— Emberi Jogok Eurdpai Bizottsdga és Birdsiaga — is mikodtet,
amelynek hatas-, illetve jogkore messzemenden kiterjed a kisebbségi jogok
teriiletére is. Célszer(i lenne, ha az Eurépa Tandcson beliil kiilon bizottsag
foglalkozna a nemzeti, etnikai, nyeivi és vallasi kisebbségek kérdésével. En-
nek tervezetét ez év tavaszadn a Kisebbségi Titkarsag kidolgozta.

A kisebbségi kérdés tekintetében a tandcs legfontosabb dokumentuma a
Regionalis és Kisebbségi Nyelvek Chartaja, amely sajatos megoldassal — a
kisebbségek kozvetlen védelme helyett a kisebbségi nyelvek és nyelvjarasok
védelmével és a kotelezettségvallalas tobb valtozata kozdtti vdlasztas lehetdvé
tételével — a kulturalis autondémia meglehetésen szeles kérét biztositja a ki-
. sebbségek szamara. Gondot jelent, hogy Kozép- és Kelet-Eur6pabol ma még
egyetien allam, lagyarorszag tag)a az EKuropa Tanacsnak, s a tobbiek var-
hatéan nem is egyszerre nyernek tfeivételt, igy a Tanacs az itt jelentkezé koni-
liktusok megvitatasanak, legaidbbis egyeldre, csak korlatozott mértékben val-
hat féorumava. ' ’

A kisebbségi problémdk kezelésére alkalmas nemzetkdzi férumok sordban
az ENSZ-r6l sem szabad megteledkezni. Igaz hogy a Jugoszlavia altal a ki-
sebbségek jogainak szavatolasidra az ENSZ Emberi Jogl Blzottsagaban benyuj-
tott megallapodastervezet vitadja tobb mint egy ‘évtizede huzédik, s bar a fo-
lyamat az utdbbi egy évben felgyorsult, eddig nem sikeriit konszenzusra
juini, ami mas tapasztalatokkal egylitt azt jelzi, hogy a vilagszervezetben tul-
sagosan sok érdeket kell egyeztetni. Ennek ellenére hiba lenne lemondani ar-
rol, hogy az ENSZ a jovében behatobban foglalkozzék a kisebbségi kérdéssel.
E tekintetben biztaté jelként értékelhetd, hogy az ENSZ {étitkira a vilag-
szervezet részére egy Jeientés eu{eszneaere aaott megblzast

A Kkisebbségi problémakér sajatos szubregionalis forumava fejlédhet a
Pentagonale (O.aszorszag, Magyarorszag, Csehszlovakia, Ausztria, Jugoszlavia
otoldaiu egyuttmukodese), tovapba az Alpok—Adria Munkakozosség, amelyben
Eszak-Olaszorszag, Bajororszag, valamint Jugoszlavia, Ausztria, Magyarorszag
és Csehszlovakia tagkoztarsasigai, tartomanyai, illetve megyéi folytatnak
egylttmukodést. E szervezetben az ez iranya munka egyik fontos &llomasa
volt a koppenhagai emberi jogi értekezletre benyUJtott otoldalu javaslat a
nemazeti klsebbsegek jogairél.

A TUDOMANYOS INTEZMENYEK
ES TARSADALMI SZERVEZETEK SZEREPE
A KISEBBSEGI KERDES NEMZETKOZI JOGI KODIFIKALASABAN

A nemzetkozi jogi kodifikalas teriiletén a tudoményos intézetekre és a
tarsadalmi szervezetekre napjainkban és a jovSben kulcsszerep harul. Ezt in-
dokolja, hogy. a kisebbségi kérdéssel osszefiiggs fesziiltségek és konfliktusok
enyhitése érdekében a nemzetkoziesités, az eurdpai keretekbe &gyazis mel-
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lett a szakértelem fokozisaban fogalmazhaté meg a legfébb tennivals. Ma
ugyanis tulsagosan sok érzelmi tényezd jut érvényre a kisebbségi kérdésben,
ez pedig — bAar érthetd jelenség — korantsem segiti el6 a rendezést. Ugyan-
akkor a kormanyok egy részében is hidnyzik a kell6 szakmai felkésziltség,
illetve a problémakodr bonyolult volta miatt tualzott 6vatossagot tanusitanak.
E szakértelem irdnti igény kielégitésében tolthetnek be rendkiviil fontos sze-
repet a tudoményos intézmények és a nem kormanyzati szervezetek, egyrészt
szakértéi tandcskozdsok megrendezésével, masrészt a korményzatok, nemzet-
kézi forumok elé terjesztett ajanldsokkal. Példakéni emlitheték erre az IN-
TEREG és a FUEV mar érintett dokumentumai vagy akar a dobogokéi ta-
nacskozas kozleményének ajanlasai.

A kisebbségi kérdés megnyugtaté kezelése szempontjaboél fontos feladat
a megfelel6 tarsadalmi ellenérz6 mechanizmus kialakitdsa, a nyilvanossag
mint nyomasgyakorlé eszkoz igénybevétele. A kétoldalu kapcsolatokban je-
lenleg folyik egy olyan kormanyzati szinti magyar—csehszlovak vegyes bi-
zottsag létrehozasa, amely idékozonként attekintené a két orszagban a kisebb-
ségek helyzetét. Az ez év marciusiaban, Koppenhagidban megrendezett balkani
kisebbségi konferencia fontos kezdeményezést fogadott el: javaslatot tett a
kisebbségi jozsértésexet ewendcrizni hivatott monroring csoport feiadllitadsara.
Tovabbi komoly elérelépést jelentene Eurépdban Csoéri Sandor javaslatara
a Russel Bizottsig mintdjara egy, a kisebbségeket ért sérelmek ad hoc alapon
torténé kivizsgalasaval foglalkozd bizottsag létrehozasa. Célszerii lenne az
Amnesty International figyelmét felhivni arra, hogy behatdébban vizsgalja
meg a kisebbségeket sujté jogsértéseket, jelentései ne csak a kisebbséghez
tartozo egyéanek, de a kiseppsegek, mint népcsoportok heiyzetére is térjenek Kki.

A széles kord nyilvanossig, mint sajitos ellenérzé mechanizmus haté-
konysagat tovabb fokozna, ha a kisebbségi kérdésben nem csupan politikusok
és szakértdk, hanem maguk az érintett kisebbségiek is hallathatnak hangjukat.
Az eumuit évoen Magyarorszag Kezuemenyezest Lett Ker tagozaltoan, Két
nKamaraban” mikédé kisebbségi forum hazankban torténé megrendezésére:
az egyik kamaraban az europai kisebbségek képviseldi, a masikban pedig a
35 orszag szakértdi és politikusai tanacskoztak volna. Javaslatunkat sok kor-
many huvédsen, s6t eiutasitéan fogadta (ismét csak jelezve a kisebbségi kérdés
kapcsan Nyugaton is gyakran érzékelhetd bizonytalansagot), igy ez év aprili-
saban csak szakértéi tanacskozast tudtunk megszervezni.

Az elutasitds ellenére sem mondtunk azonban le eredeti kezdeményezé-
stink hosszu tdvu megvalositasarol. Epp a dobogokdi tanacskozason tett javas-
latot Szokai Imre magyar kiiliigyminiszter-heiyettes az eurdpai kisebbségek
pariamentjének ujboli létrehozasara, hiszen az elsé vilaghaboru utan mukodott
egy ilyen jeliegi nemzetkozi forum. Ez a tanacskozé férum kezdeményezd
feilépésekre valialkoznatna, politikai és erkodlcsi nyomast fejthetne ki a Kki-
sebbségi jogok tiszteletben tartasa céljabol, egyik foruma lehetne a kisebbségi
jogok érvényesiiesét ellenérzé mechanizmusnak. Magyarorszag a kisebbségi
kérdésre vald szakosodasra iranyuid valtozatlan, s6t erdésodd torekvése jegyé-
ben ugyanakkor készséggel biztositana székhelyet a kisebbségi parlamentnek
Budapesten is. A Nemczeti és Etnikai Kisebbségi 'litkarsdg majusban elkészi-
tette e parlament mikodési alapszabalyanak tervezetét.

A magyar politika egészének, diplomacianknak f5 feladata a fentiekben
néhany vonatkozasban emlitett eddigi magyar kisebbségi kezdeményezések
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tovabbi 4polasa, elfogadtatidsa, Gj javaslatok megtétele, s valamennyi — a
nemzeti kisebbségek ligyét el6revivé — nemzetkozi kezdeményezéshez vald
csatlakozis. A Kozép- és Kelet-Eurdpdban jelentkezd szajald, s6t tettlegességig -
fajulé nacionalizmusok, s a magyarorszagi piros-fehér-z6ld melldéngetések,
serdélykedések’ idején csupan a szakértelem, a szivds targyaloképesség, a ha-
tarozottsag és higgadtsag parositisa viheti elére mind a hazai kisebbségek,
mind a szomszédos allamokban é16 magyarsag jogainak tényleges érvényesii-
lését, s altaldban a kisebbségek iigyét. :

A héditd
MAI SZLOVEN DRAMAK

Bizonyara rossznéven venném, ha valaki hirom elolvasott drama alapjin
dltalanossagokat probalna megfogalmazni a mai magyar dramairodalomroél.
Utdbbit rossz szokasunk szerint karhoztathatjuk, szomoronghatunk szinhiz és
szerzé esetleges és nem tul intenziv kapcsolata felett, mégis, az igenis 1étezd
mivek sokfélesége kizarja az Aaltaldnositast. Ki venné a batorsagot, hogy e
folytathaté névsorbdl — Nadas, Csurka, Kornis, Siit6, Spird, Székely Janos,
Schwajda, Paskandi, Eorsi... — kivalasszon harom nevet és egy-egy mivi-
ket, mondvan: ime, a mai magyar dramairodalom.

Barmennyire csabité és praktikus lenne tehat egyetlen kézos fonalra fel-
fizni Andrej Hieng, Du$an Jovanovi¢ és Drago Janéar, szlovén dramairék
egy-egy frissen megjelent miivét — nem teszem. Erdszakos egymashoz prése-
lésiikkel, egymashoz illeszteném-kerekiteném mondandoéjukat — még akkor is,
ha elfogadom azt, amit Gallos Orsolya az utészdéban ir: ,,Koétetlink mindharom
darabja érzékeltet valamit a szlovén dramairodalom f6 témajabsl. Ez a téma
pedig az egyén, valamint a k6zOsség szabadsaga és annak hatdrai. A sziinte-
len sévargds a szabadsdg utan.” Mindez altalaban is igaz, minden alkotasi
folyamat titokzatos frigy a szabadsiggal. Persze, tudom én, fogalmazasanak
»helyi értéke” is van, Eurépanak (7) ezen a részén az egyén szabadsagvagya
akarva-akaratlan mindig Gsszefonédott az itt él6 kis népek megmaradasi, léle-
zésbizonyitasi torekvéseivel. Ez a torekvés — ideértve a leginkdbb formai
kisérletnek tetszé Jovanovié-drdmat is — valéban a nem lathaté gyékerek
mélységeiben Osszek6ti e hidrom milvet egymassal, s6t az olyannyira kiilon-
b6z6 felsorolt magyar irék darabjaival is.

A kotet cimaddé darabja — A hdédité — gazdag jelentésd, koltéi ma. (E
koltéiséget ugy tolmacsolja Gallos Orsolya forditdsa, hogy kdzben a szbéveg
mindvégig mondhatéd -— ami nem mellékes a szinpadon.) Andrej Hieng e¢l-
keriili azokat a csapdakat, amikbe a torténelmi dramak szerzéi oly gyakran
lépnek. Nem a sztori szintjén rekedé illusztrativ képeskdonyvet rajzol, és nem
is metaforanak alcazott, multtal becsomagolt, 4tlatszo, megfejthets, lefordit-
hatd lizenetet probal a szinpadra csempészni. Nala gsszefonddik a folyton to-
vabbgérdiilé térténelem kereke altal foldbe préselt ideiglenes hitek, illuzidk
sorsa és az egyes emberi élet mulanddsidga. A mindenkori hoditok szemszogeé-
26l fogalmaz, nem tagadja az egyén és a torténelem egyszervolt méltésagteli
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pillanatait, legalabbis azt, hogy ezt ilyennek éli meg a hodité. Az ir6t azonban
a méltésdg utdni pillanatok érdeklik. ,,A nagy idék utan jonnek a térpe esz-
tendok” - mondja az egyik szereplé. E torpe esztendgk fel6l nézve megkér-
dojelezédik az értilk hozott aldozat, megkérddjelezodik a hit nevében karoba
hazott, felnégyelt, fakra aggatott -indidnok feldldozasidnak joga, a spanyol bi-
rodalom érdekében — mert hogy Hieng Dél-Amerika meghdditasanak idejére
teszi a térténetet — hozott kiméletlen kiizdelem.

Don Felipe, a konkvisztador vért6l lucskos, diadalmas maultjdba ragadva
mé3z sorsfordité korroél, boldogitdé jovordl, Spanyolorszag és az egyhaz dicsé-
sézes utjardl tud nyolc évvel a gydzedelmes hdditdas utdn, 4m a fellobogédzott
diszteremben lustan vakarédzo szolgdk mar pusztulasrdl, rohadasrol beszél-
nek, Felipe fia, e sajat multtdl fosztott, az idében gyokérteleniil lebegd, ,,bele-
sziiletett” nemzedék képviselGje pedig koravén cinizmussal tekint a vilazra és
benne dnmagara. Felesége mar gyermekét hordja szive alatt, de 6 csak egyre
hajtogatja: ,megrekedtem a gyerekkoromban”. Férfivd érése pedig nem tud
mas lenni e siillyedé vildgban, mint pusztitas és onpusztitds. Langyos kom-
fortban iildogél6 apja pedig, mint Ionesco haldoklé kiralya, reszketegen ka-
paszkodik az életbe és imadkozik, az asztalfén mair agyasa, az indian asszony
tl. Igaz, a tébbi indian, a meghodditottak meghaltak vagy elszbktek, akik ma-
radtak, azok az udvaron vedelik a palinkat. Az apa imadsagot motyog, a fiu
kiteritve, feleséze teszi asszonyi dolgat, szoptatja a gyermeket. A féldeken né
a gaz.

Meglehet6s magabiztossag sziikségeltetnék ahhoz, hogy valaki e rovidke
ismertetésben Dusan Jovanovi¢ drimijanak Uzenetét, vagy akar csak cimét
is megfejtse (fordité: Szildgyi Karoly). A cim igy hangzik: Jditsszunk agy-
daganatot és légszennyezést (alcim: Jdték hdrom részben a csétdinyirték emlé-
kezetére). Az emlitettekre fogédzot taldlunk a darabban: a legnagyobb és leg-
résibb szlovéa szinhazban, a Slavijaban botranyos események jatszédnak le.
Egy rendezd, egy dramaturg, egy orvos, egy portas, egy fiité és néhany szinész
kiséprik a konzervativokat a szinhazbdl, elfoglaljak az épiiletet, hogy avant-
gard kisérleteikkel magvaltsak a mdfajt, dSnmagukat és az egész emberisézet.
Koztiik van Ida is, akinek haldlosan aggéddé baritja titkon levelet kiild. E le-
-vél nem sz6l masrol, csak a csétanyirtds moédozatairdl. A majdan madarkalit-
kaban csiviteld, zsinorpadlasrol leereszkeddé dramaturgot viszont nem a c¢so-
tanyveszély izgatja. O a mennybemenetelre késziti fel szinészeit, hogy ki-
szakadhassanak szennyezett 1ézkori viszonyaink kozil. Az agydaganatra nerr
talaltam konkrét utalast, bar Ida panasza talidn erre vonatkozik: ,,Kobald-
besugarzassal kezel mindenkit...” Ezt az orvosra mondja, aki viszont ki-
neveti a lany hirtelen tdmadt ,,daganatat”, azt, hogy egyik naprol a masikre
kilenc honapos terhesként maszkal a szinpadon. Hipnozis az egész — mondja
és valoszinlileg igdza van, mert az Albee-t6] kolcsonzott alpoci egykettéie
lelohad.

-Sz6val fogddzoKat "taldlunk — de vajon egy szemernyit is elbbre va
gyunk-e ezzel? Nem valészinti.

Ugyanakkor f6lottébb konnyelmi lépés lenne ralegyinteni 'a dramaéra
mondvan: zavaros. Jovanovié¢ szerepléi sokszor ,értelmetlen” cselekedeteke
‘hajtanak végre, alomszerli kavalkadban léteznek, sokszor halandzsaszévege
mondanak — mégis, komolyan kell venniink, amit szinhazmegvalté heviileté
ben egyikiik mond: , A szinhdz jaték az emberrel, az idével, az energiaval
az anyaggal.” Ezzel kisérletezik sikerrel az ird: egy teljes felvonason keresziu
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naturalista hétkdznapisdggal zajlik az élet egy- Gijsag- szerkesztéségében. Mi hi-
szink ebben a jatékban, és a tovabbi két felvonisban magunk sem vessziik
észre, becsiszunk a csapdaba, s egyszer csak zavarodottan megallapitjuk:
szétbogozhatatlanul &sszegabalyodott jaték és valdsag. Es mikor az egyik 6r-
jongé szinész pisztolylovései nyomén holtan csuklanak 6ssze az emberek, gy
érezziik, életre-halalra megy a jaték. Pedig csak szinhdzban vagyunk.

Jovanovié szerepléi maguk zarkéznak be, hogy kiszakadjanak a vilagbél,
Drago Janéar hdéseit viszont a vilag veti ki magdbél és zarja 6ket ,,A Szabad-
sdg Szabadda Tesz” elnevezésii, kiilénleges rendeltetésii intézetbe. Az intézet
rendeltetésének vizsgalatakor elég- idézni Alekszandr Csurkint, szovjet pszi-
chiatert, aki ,hangsulyozta, hogy ezentul csak azokat a betegeket veszik nyil-
vantartasba, akik aktiv orvosi kezelést igényelnek, s bévitik az ambulans ke-
zeltetés halézatat. Megjegyezte, hogy az intézkedéseknek megfelelden a jovo-
ben masfél—kétmilli6 ember kerill le az idegbetegek listajarél”. Az idézet a
veszprémi Petdfi Szinhaz misorfiizetébsl vald, vagyis az a ritka eset fordult
el6, hogy hamarabb megismerhettiik az eldadast — Paal Istvan kivalé rende-
zésében -, mintsem kézbevehettiik volna Gallos Orsolya forditdsit. Az inté-
zetben hasonlé dolog torténik, mint Jovanovi¢ szinpadan: f6héslink sorsdban
valdsag és képzelet fonala egyetlen hurokban végérvényesen osszekapcsolédik,
Simon Veber torténész azonosul kutatdsa targyaval, Drohojowski lengyel fel-
kelével, s6t hétféi nap lévén, amikor is az uj betegek érkeznek, maga Chopin
lép be 1830-bol, lelil a zongordhoz, és jatszani kezdi a Nagy Brillidns Valcert
— ez a drama cime is. ’ ’

Janéar nagyszeriti darabja ugyanazt a modellhelyzetet 4brazolja, amit Weiss
Marat-Sade-jabél ismeriink, és ugyanazt a folyamatot rajzolja meg, amit
Mrozek a Tangdban: ott Edeknek, itt Volodja elvtarsnak hivjdk azt a primi-
tiv, &m ravasz karmestert, aki kezébe veszi e kelet-eurdpai fasiszta—bolsevik
tdncrend vezénylését. Kiilonbség azért van. Edek gyilkos tangéjat Volodja nem
jarja végig, Fryderyk Chopin keringéjét 6 mozdulatlanul hallgatja, akarcsak
tarsai. E forradalmi valcer futamai Osszezdrnak gyilkost és aldozatot, végil is
k6zbs térbe zarva varjuk szlovének, lengyelek, magyarok a holnapot. ,,Senki
sincs odakintrél. Mindnyajan bent vagyunk. Bent.” -— foglalja dssze sorsunkat
Drago Janéar. Bent van e hiarom szlovén ird, és bent vannak a felsorolt ma-
gyar dramairdk. Ertjiik egymast. Itt, bent, Eurdpa keleti felében.

BERCZES LASZLO



GREZSA FERENC

A legblindsebb magyar egyfelvonasos™

NEMETH ,LASZLO: PETOFI MEZOBERENYBEN

Tisztdzzuk az elején: a ,legblinésebb” jelz6 Németh L&szl6tél szarmazik,
ironikus itélet darabja fogadtat&sarol, mely egy véasarhelyi tan4rtarsnak,
Sipka Sandornak sz6l6 dedikaciéban olvashaté a folyéiratkozlés élén. Az 1954
majusdban késziilt torténelmi jaiték metamorfézisdra utal benne: az ,Artatlan,
erkolesépit6” md, bekerlilve a diktatorikus hatalom és az irodalmi ellenzék
kilizdelmeinek ergterébe, hirtelen s a maga szdmara is varatlanul egy koncep-
ciés per szenvedd alanyavi valik. Amikor keletkezik, a magyar szellemi életre
is kiterjed6ben van a Nagy Imre fellépésével kibontakozé reform: a dridma,
mely a némasig évei utdn Németh LA4szl6 elsé iréi megszolaldsa a nyilvanos-
sag eldtt, s6t — az 1946-os vasarhelyi Villdimfénynél-felijitdst nem szi-
mitva — els§ abban is, hogy 1945 utidn a Papirszinhdz tetszhalott létformaja-
bél valédi kozonség elé keriil — szerves része a magyar irodalom meguajulasi
folyamatanak, szellemiségében mélté parja oly alkotdsoknak, mint Illyés Kéz-
fogdsokja vagy Juhasz Ferenc Dézsa-eposza, Déry Talpsimogatéja vagy az
Emberavatds antolégidja. A kulturpolitika képzeletbeli ,lobogéjara” tlizstt
sematikus Petdfi-portrét vonja revizié ala, s hozza emberi k&zelbe, akarcsak
a képzémfivészetben a jébaradt Ferenczy Béni, aki — szakitva a hirhedten
romantikus olajnyomat hagyoméanyéival, melyen Pet6fi 6nvérébe martott kard-
dal irja a segesvéiri csatatér pordba, hogy ,,Haziam”, megalkotja a maga szi-
karsdgaban, térékenységében és gondolkoddi vivédasiban hiteles alaklatoma-
sat. Oszre azonban, amikor megindul a Rakosi-féle visszarendezddési folya-

szellemi életben elkezdddik a rendcsindlds, kideriil, hogy Németh egyfelvona-
sosa a ,szocialista realizmus” emberképének. torténelemszemléletének és esz-
tétikdjanak alapvetd normait kérdSjelezte meg: az Aatpolitizadlt hés kliséjét,
a forradalmi romantika hamis patoszit, a drdma konfliktusmentességének
elvét. Igaz, a Galilei korfordité szerepéhez képest a Petdfi Mezdberényben
— Onértékét és hatisat tekintve — az életm{i mésodik vonaldba szorult, még-
is hiba volna megfeledkezniink, hogy hozza hasonléképp kettdzddik a drama-
dramajava, s6t a Nemzeti Szinhdz miihelyében négy esztendén at kalvariazé
nagy mi helyett végiil is e vAazlatszeriibb darab valik Németh Laszlé és a
kortars magyar irodalom ideol6giai ,,tévelygéseinek” modelljévé, s lesz az iro-
dalompolitika s -kritika céltdblaja. Amikor az irét Rakosi — 1955. jul. 3-an —
kihallgatdsra magdhoz rendeli, mulasztisairél is tajékoztatja: a ,,nagyobb
blin”, amiért a Széchenyi Madich Szinhidz-beli el6késziileteit letiltottdk, nem
a Galilei volt, hanem a Petéfi-szinmd.
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A driama dramajidnak elGjatéka a télen fogant ir6éi tervet megvaldsitéd
1954. jul. 29-i radidszinhazi bemutatd, ,,egy kis jéoakaratu kor” (Cserés Miklos
szerkeszt8, Bozé L&szlé6 dramaturg, Térok Tamas rendezd) puccsszerd véllal-
kozasa. Illyés bevezetdje, noha Németh Laszlé attdl tartott, hogy véleménye
objektiv elemzés helyett jobbara csak ,irgalomalamizsna” egy ,haldlba mend
éreg barat” szidmdra, amit a radiés fiatalok ,kizsarolnak” a koltébdl, hogy
batorsaguk egy részével a , hata mogé bujjanak” — egyeldre elegendd a darab
védelmére. A kritika méltanyos, s6t jéindulati. ,.Németh Laszlé darabja nagy-
igényli, miivészi alkotds. Alakjai kit(inden jellemzettek. Pet6fi langold heve,
mélyrdl fakado dntudatossiga, nagyszeri emberi tisztasdga és becsiiletessége
magaval ragadja a hallgatét. A higgadtabb Egressy és az lireslelkt Julia tér-
ténelmileg hiteles, €16 figurdk” — 4llapitja meg Kdarpati Aurél. Ellenvetése
is ink4dbb a szerz8 iranti régi ellenszenvét bizonyitja, semmint a kultirpolitika
sugalmazisat. Szerinte az iréi 4brazolds ,,tdrténelmietlen”, mert Németh a
sajat, mai gondolatait erSszakolia rd a szdz év elétti dialégusokra. s a szerep-
16k mintha el8re sejtenék jovéjiiket, eleve tudatiaban vannak elkdvetkezd sor-
suknak. Sebestyén Gyorgy a dramat Ilyés Fdklyaldngjaval és Ady Petdfi-
tanulményaval vonja parhuzamba, dicséri szinteségét, s Karpati ellenében —
az ,események szabadabb iréi megjelenitését”. , Németh Laszlé6 a nehéz, t4n
lehangolé élet mellett dént a konnyli és felemeld tragédidval szemben...
Az élethez ragaszkodd Petéfivel az igazi népforradalmar koltd alakjat emeli
fo1” -— szigezi le. Tdn csak az eldadas értékelésében mutatkoznak nézet-
kiilonbségek: Némethnek tetszik a rendezés, Karpatinak is, Sebestyén viszont
kissé ,fantaziatlannak” taldlja; az iré szintelennek tartja a szinészi jatékot,
Karpati a £6-, Sebestyén viszont a mellékszereplSket méltatia.

A torténet forduldpontja a Petéfi Mezdberényben folydiratbeli megjele-
nése. Rossz dmennek bizonyul, hogy a radiéjaték szévegét egyetlen irodalmi
orgdnum se vallalja: a debreceni Epitiink, ahol Koczog Akos a szerkeszts. ko-
z81né, de a helybeli korifeusok nehezményezik, hogy Petdfi az oroszok eldl
menekiil. A Csillagté]l — fanyalgést tapasztalva — maga Németh kéri vissza a
kéziratot, a Szinjdtsz6k Koényvtdra pedig mint kiadhatatlant utasitja vissza.
Végiil is az olvasészerkeszt8, Varga Imre csempészi be a dramét a Népmive-
lési Minisztérium és a Szakszervezetek Orszigos Tanaicsa kiadisdban meg-
jelené Népmivelés 1954. okt.—nov. dsszevont szdméiba. A drima publikilasa
egybeesik a hazai dogmatizmus, a Rdkosi-féle politika megerdsiédésével, s
mintegy urligyként kinalkozik a ,revizionista® irodalom elleni tdmadasok
meginditidsdra.

A kritikai offenziva nyitdnya Bdka L&szlé cikke a Szabad Nép 1954. dec.
19-i szdAmaban. A szerz6 Németh dramajat a sematikus forradalméribrazolas
latépontjardl utasitja el: kétségbe vonja a konfliktus, az alkoté élet vagy a
becsiiletbdl vallalt haldl koézti valasztds hitelét; szerinte Petdfi ,,nem meg-
halni, hanem élni, gydzni” rohan vissza Bemhez. Mintha &lomvilagban élne,
palyajan a ,forditott Bank” lehetésége legfeljebb pillanatokra igézi: az igazi
k61t6 ,,nem csak hdsként sz6l, hanem hésként él is, ha kell, a hdsi halalig”.
Németh darabja innen nézve — mint fejtegeti — ,kinos és sajnalatos el-
tévelyedés, gorbe tiikér, melyben minden és mindenki eltorzulva villan fel”,
Petsfi alakja példdul ,kidbrandult, tétovazé, botcsindlta” antihésként, ,szé-
nands, majdnem ellenszenves figuraként”. Az irodalmi gondolatmenetbe alca-
zott eszmefuttatasbol végiil is kilég a politikai 161ab: ,,Helyes az, hogy a Ma-
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gyar Radié, a Népmivelési Minisztérium és a SZOT fémjelével egy meghami-
sitott Petofi-kép irddjék a dolgozé millidk szivébe? Ma, az imperializmus had-
keverd illiziéja idején?” Boka pamfiletje ellenében Illyés Németh Laszlé mellé
all, s a Petéfi Mezdberényben-t ,lélegzetfojté alkotasként” jellemzi. Egyetért
a drama lényegével, a hés lelki vivodasanak abrazolasival: ,,Petéfit az 6sztén,
a jozan ész, az alkoté miivész s6vargdsa: az élet, a munka felé hajlitani. De
raébred — a kdrnyezete ébreszti ra —, hogy van pillanat és helyzet, amikor
nem a mii és az élet, hanem a példa és a becsiilet a fontosabb. Igy vélasztia
a csatateret.” E kettGsségbll szdrmaztatia a hatds ambivalens voltit: ,Fé&l-
lelkesit benniinket, hogy Petdfi az onfelaldozist valasztja. De lever és el-
keserit henniinket, hogy ett8l 6t — szellemiségiink legnagyobb kincsét, kora-
nak legkitlindbb magyarjat — senki sem tartotta vissza. S6t.” Elismer&en szél
a ,zord és kegyetlen képrsl”, mely ,,annyi gices és séma utdn” Németh egy-
felvondsnsat elvalasztia az ,,ifjusdgi” irodalomtdl, s szerz8jét a ,férfi Petdfi”
drdm4jénak uttsré 4brazoléjava avatjd. Béka tilalmazé gesztusira pedig meg-
jegyzi: erre ,sem oka, Sem joga”. A kritikai hadjarathoz Ulysses (Marai San-
dor) is_csatlakozik: a szerzd ,,behédoldsra tanftja a magyarsdgot” — 4&llapitia
meg a Szabad Eurépa Radiéban. Gellért Oszkir &v attél, hogy az akkor zajlé
szoviet frékongresszus &llasfoglaldsat, miszerint az frénak joga van a témat
»egyéni kepzelete, vérmérsékiete, izlése szerint” feldolgozm a kritika Németh
L4sz16 esetére alkalmazza. Vannak ugyanis kivételek: a ,,nemzet kidztudatiban
616 hésoket, langelméket, vértantikat”, mint példaul az oroszoknil Lenin, ni-
lunk meg Kossuth vagy Petdfi alakja, senki se formaAlhatja ,sajat kénve-
kedve szerint”, csakis a kdzfelfogishoz igazodén. Mintha irodalmat lehetne
futészalagon gyértam

Németh Lészlo j6l érzi, hogy ,,a szam4rpatdk rugdsa utdn az elefanttalpak
tiprasa” szokott kdvetkezni: a polémiit a Szabad Nép Gjévi szdmaban Hor-
vath Mérton zarja le. A pohtlkus szemében a Petofl—formétumu hést nem ki-
nozhatja belsé dilemma, szdméra smd és, &leét, példa és becsiilet: egy”. A md
foganasi hibajanak fartjé, hogy Néméth Petdfi alakjat megkettdzi; elvélasztja
és szembe4llitja benne a kolt3t a forradalmarral, s ,,a kidbrandultsig és ma-
gat mentés faradt vonasait keresi a haldl el6tti utolsé allomason”. Tudomést
se véve Hatvany Lajos monografidjanak mez8berényi fejezetérsl, mely a
drima szévegét minden ponton adatszerien igazolja, a konfliktust, mely Pe-
t6fi alakjat emberivé tenné, elbagatellizdlja: szerinte nem a ,mocsar” vagy a
csatatér” a kolté dilemmadja, hanem hogy hova induljon: Kossuth kérnyeze-
tébe vagy Bem tdboriba. Ha az abrazolds ,békalencse” perspektivaju, az
eszme is eltorzul: a tétel. mely szerint ,a nagy kélt6i m{” nagyobb érték a
nemzetnek. mint a ,,példdt a végsdkig, ha kell, a haldlig kévetd erkélesi ma-
gatartds”, Horvath Marton okfejtésében a ’art pour P'art irodalomszemléletet
igazolja; azokat, akik , koltészetiikkel nem akarjak szolgalni a forradalmi harc
és haladds népét”. Németh Liszlé ,.erkélesi opportunizmusaval” szemben a
forradalmarra denaturalf Petéfire helyezi a hangsulyt, aki ,,a fasiszta haboru
sotétjében a felszabadulds jelszava” volt, a ,vildgforradalom otthondban, a
Szovjetuniéban pedig nemzeti kdlt5”.

A drama utolsé felvonédsaként a retorzié6 kévetkezik: az 1955. jan. 5-i
rendkiviili szerkesztGségi érteékezlet a miniszter élndkletével. A Népmiivelési
Minisztérium &ll4sfoglaldsit — Horvath Martonnal egyetértésben — Darvas
fogalmazza meg: ,,Hibat koveteit el a Népmiivelés szerkesztésége, amikor Né-
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meth Laszlé egyfelvonasosit a lap kozolte. Ez a darab nem szolgilja néplink,
elsGsorban az ifjusdg nevelését” — igy a minisztérium a mi el6addsit nem
javasolja. A SZOT nyilatkozatat Mekis Jozsef elndk irja ald: ,,A munkis-
osztily azt a Petéfit zarta a szivébe, aki az ,Egy gondolat bant engemet’ cimd
_kolteményt irta, aki nem csak verssel, hanem karddal is kész volt barmikor
hazaja szent iligyéért harcolni. Németh LAaszl6 nem az igazi Petdfit irta meg
drdmadjaban ... eltorzitotta Petdsfi igazi 1ényegét, gondolkoddsmédjat, elhoma-
lyositotta olthatatlan hazaszeretetét... [milve] nem alkalmas arra, hogy dol-
gozd népiinket, ifjusdgunkat igaz hazaszeretetre, hdsiességre, batorsigra ne-
velie.” S hogy az adminisztrativ intézkedés se hidnyozzék: Vészi Janos he-
lyébe, akit a Magyar Nemzethez helyeztek 4t, Pesold Ferencet nevezték ki f65-
szerkesztének — a minisztérium megbizhaté gardijabél.

Itt az ideje, hogy a drama drimija utdn magéra a kompoziciéra is fi-
gvelmet forditsunk: elvégre a darabnak nem jellegadé tulajdonsdga, hogy po-
lémidk keresztez6dési pontjdra jutva pusztdn a vitairat szerepét toltse be,
tovabba az is kérdéses lehet, vajon az eszmei kritika 4tvihet8-e a formaterem-
tés mindéségére. (Még Veres Péter is azt tartotta réla, hogy ,kiils6leg-belsdleg
gyerigén konstrualt” munka.)

A Pétsfi Mezbberényben Németh Laszlé 1953—54-es — az ,,arulds-”, il-
letve a ,veszteségtudat” témakoreibe rendezhetd — dramaciklusidnak on-
torvényl darabja. Eredetileg a Galilei elsé valtozatardl ,lepattant szildnk”:
hasonlékéop kett8zi meg a . becsiilet” fogalmat targvszer(i, értékmentd esz-
kézre és lehet8ségre, illetve &nelvii, elvont magatartdsmdédra, azaz ,alkotdi” és
,8zinészi” erkdlesre. ,,A mérleg egyik tadnyérjdban a langész terhe, a méasikban
a magara adé ember becsiiletérzése a sily” — hangzik az iréi vallomés. A két
mU megoldiasa azonban egymadst ellenpontozé jellegli. Galilei eskiijével a tu-
domaényért, az emberekért feldldozza jé hirét, szdméara a ,.kockdn forgé érdek-
hez képest a személyes becsiilet hitsdg csak”. Eleinte Pet&fi is hajlik Soma
(illetve Galilei) igazsdgéra: ,Ha a szabadsig tgyis elveszett, mért vesszenek
el azok, akik visszaszerézhetik.” Késfbb azonban a ,hitsag balekja” lesz, aki
a Galileiéhez hasonlé helyzetben a benne rekedt mili mentése helyett a népet
egybetartd példat, a halalt vilasztja. A Galilei Gj valtozata azonban (a negve-
dik felvonds &tdolgozésaval) ,elnyeli” a Petdfi Mezéberénuben koncepcibiat:
a Torricelli-epizéd nyilvinvaléva teszi, hogy a tudomany fejlddése nincs egvet-
len emberhez kétve, s igy a nagy tudds erkélesi 4ldozata feleslegesnek bizo-
nyult. Ekkor épiil be (a Galileitl valé eltivolodas jegvében. de Hatvanv do-
kumentumkdtetének sugalmazisira is) 4j problémaként a Petsfi-dramdaba a
,magyar kajansig”, az ,erkéles halalos hé&tranya”. ,,Galilei kérdése — mi
vagy becsiilet — mogétt ezekbdl az emlékekbd! egy maésik kérdés bontakozott
ki: a kortirsak, a kdrnyezet felelGssége... milyen kevés emberi gyengeség:
irigység, szerepjatszas, szamitds vagy éppen csak faradtsig is elég hozza, hogy
egymaéssal kezet fogva, egy nagy ember koéril a pokol kértdncidva véaljanak s
pusztuldsba vigyék” — emlékezik Németh Liszlé. Igy formalédik véglegesre a
Petsfi Mezéberényben kozponti kérdése, mely a ciklusban 6nillé helyet biz-
tosit szamara — Kéry Laszlé pontos definiciéja szerint ,,a nagy alkoté egyé-
niség feleldssége dnmagaval és nemzetével meg a kérnyezet és nemzet felelGs-
sége a nagy alkotéval szemben”. A torténelmi egyfelvonadsosnak van érint-
kezési pontja a Gorgey-dramaval is: mindkett6 a magyarsig nemzetkarak-
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terolégiai hibait tidrja fel -—— a gondolkodas realizmusa helyett (a vereség vagy
diadal magyaréizataként) egyfel6l az ,drulé” Gorgey legendijat konstrualja
meg, méasfeldl a ,hés” Petofiét, akinek a haldla ,tokéletes, tragikailag sziik-
ségképpeni”. A két f&szereplét a ,,beldtds” hasonlé erkédlese készteti a szerep
vallalasidra: hogy a nép énmagaban vagy egy fia erkdlcsében ,,a hitét el ne
veszitse”. A ,veszteség’-drdmékkal mar tadvolibb a kapcsolat: a II. Jézsefben
is, a Petdfi-darabban is tragikai tényezd a Halal, amely valédi és virtualis
birodalmakat pusztit el.

Ha Németh Laszl6 a maga dramairasat ,lira és matematika frigveként”
hatirozza meg, a Petdfi Mezéberényben keletkezéstorténetében a ,lira” és
,matematika” szuggeszti6jat is tanacsos figyelembe venni. Az ir6 a darabot
baratsagos és termékenyitd koérnyezetben: Ady-ligeten kezdi el, majd VAsar-
helyt fejeri be. Egyik ihletd élménye az idill: ,,a térténelmi események zGr-
zavardbdl kiszabadult alkoté ember” &llapota, amelyben megindulhat ,,az el-.
fojtott tervek szénsavgyodngybzése”; az élet ,halk tisztdsadnak” meglelése,
ahol ,,a szellem 6nmaga prébal térvényt szabni”. Németh felszabadul a for-
ditéi robot ,,mélynyomésa”, ,,egyoldalu diszciplindja” alédl, s a ,,visszaszoritott
élet pezsgése” er8sebbnek bizonyul, mint a betegség gatldsa. Masik — ezzel
ellentétes — tapasztalata: az igazsdgtalanul némasagra itélt iré sorsa irant
joforman érzéketlen a kézeg, a kritika folytonosan inkvizicié elé idézi, a
Galilei prébiin példdul a hatalom megszégyenitd kompromisszumokat kévetel
t8le. "Ez az ambivalens élmény tali]l ra a maga ,matematikiiara” Pet&fi me-
z8berényi életében. Mint Hatvany memodrjai tanusitjak: csalédva a politika-
ban, ha pillanatokra is, de a szabadsagharc k&ltGje tijra a ,,sz8 generdlisa”
. lehet, terv, gondolat gy buzog benne, mintha ,savanyukuttd’” valtozott volna,
amely ,tulajdon pezsgéseit6l nem tud megnyugodni”. A ,mocsdri Orpheusz”
almat azonban szétdulja benne a kérnyezet, amely nem dalt var téle, amely
,eészrevétlen emeli a nemzet lelkét”, hanem heroikus mutatvianvt, az Egy gon-
dolat . . .-ban alairt valtd kifizetését. ,Lira” és ,,matematika” tehat a darabban
egymast gazdagitéon fedi 4t egvmast: az el6bbi — a személyesség erejével —
az 4brazoldst mélyiti, az utébbi pedig — targyszerlségével, torténeti hitelé-
vel — az eszmét. Az egvbeforras jogeal regenerdlia Hatvanv és Németh ba-
ratsagat. ,\Halas vagvok Németh Laszlonak. hogv ennek a kénvvnek ,anvaaa’
és ,kommentaria’ épp az 8 Petdfin ihlett dramolettjében toélthette be eldszor
azt a sugallé hivatdst, melyre szantam” — olvassuk az fgy élt Petdfi jegvze-
tében. ,,Engem megnyugtat, hogy te, aki oly nagy munkdat forditottdl Petdfi
életének az irott ereklyéire, s az én kis munkam megirisit is lehetévé tetted,
nem fordulsz szembe vele, st beallitisomat a dént3 ponton (hogy Petéfi nem
a hésiesség keljfeljancsija volt, hanem ember, aki érzi héstette sulyat) igazo-
lod” — talaljuk az ir6 egyik levelében.

Tapasztalat, 1atomds fesziiltségébdl bonyolult, dsszetett dramaturgiai meg-
oldas sziiletik. Ugy tlinik, mintha Németh L&szl6 a Petdfi Mezdberényben
kompozicidjat végletekbsl — magénidillbsl és életképbdl — épitené meg. A cse-
hovi 1élektan arnyalatossdgaval késziilt hangulat- és allapotrajz benséségességét
a darab kozepe tdjan hirtelen valtja fel a térténelmi realizmus médszerével &b-
razolt tablé mozgalmassiga. E kett6sség azonban nem szakitja szét a dramat:
a konfliktus, mely Petéfit gybdtri, a kérnyezet megosztottsagiban is kifejezésre
jut. Egybetart6é er6 az egyhdst, kézpontképzd megformilas is: Pet6fi utjan az
els sticié a Hegyi beszéd szituaciéjat idézd alkotdi 6rom, melyet az Olajfik
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hegyének tragikus magirahagyottsdga kévet. A cselekmény elGrehaladasiban
kettés mozgast figyelhetiink meg: a £f6hds egyre hallgatagabbi valik, fokoza-
tosan hatalméba keriti a csond meditdlo lélekallapota, intellektusidban a kép-
zelet jatékossagit és a gyors reflexek dinamik4jat férfias, komor és szigoru
gondolkodbi magatartdssal cseréli fel, e belsG érlelédést azonban — Egres-
syék érkezésével — egyre erdteljesebben harsogja tdil a vita, larma és kozdn-
ségesség. A kolté eleséndesedése elfaradést, a kdrnyezet elétti behdédolast, 6n-
feladist jelentene? Sokkal inkibb 8nmaga legydzésének tiinete, a dilemméik
tisztdzdsdnak jele. Igazsagiat maga kiizdi ki, a ,tetszést keresG hitsdg” érvei
nincsenek hatéssal ra. Atldt Egressy érdek vezérelte szinésztermészetén, s re-
zignaltan veszi tudomdasul Julia precieux izlését. mellyel érzelmeinek felszines-
ségét pétolja. Elhatarozdsa gondolkoddi szdmvetds, a csdnd ajdndéka. Erdekes,
hogy az iré szécséve a draiméban nem a f6hds, hanem az emberiességet kéo-
viseld, a ,,gvilkosokat” megnevez8, a girég koérus szerepét magira vallald
mellékalak, Orlayné. E szereposztis kévetkezménye, hogy a ,lirai” vératom-
lesztés” elevenségét a darabban kevéssé érezziik. Németh tulontdl ragaszko-
dik az epikai hitelhez: ez az oka, hogy az &brizolas ,halvdnvabbra” sikeriil,
a lehetséges valtozatok kidolgozasira nem keriil sor. E tartézkodast prébalja
egvensilyozni a mfifaji kisérlet batorsaga: miképp lehet egvfelvonisosba to-
mdoriteni egy nagyobb formara elegendS drimai anvagot. E fogyatkozis azon-
ban nem tarthat vissza attél, hogy Kéry Laszlé értékeléséhez csatlakozzunk:
A Petéfi Mez8berénuyben ,mesteri kompozicié és nem mindennani stiliris és
dramaturgia\i teljesitmény”. Mélté arra, hogy az utékor rehabilitalja.
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Németh Liszld Tand-korszaka

GREZSA FERENC MONOGRAFIAJANAK MARGOJARA

Trilégidva fejlesztette Grezsa Ferenc vizsgilddasait; Németh Laszlé élet-
mivének rajza kiteljesedében van. Miakdzponti irodalomtirténet-iris a Gre-
zsa Ferencé, médszertanilag is igen tanulsigos eredményeket gyiimolesszétt az
4ltala megvalasztott vizsgilati szempont. Szakitva a XX. szidzad magyar iro-
dalméarél irék tobbségével, mindenekelbtt filolégiai ez a megkdzelités, a
szdmba vehet§ anyag teljes ismerete, a lényegtelennek latszé ismertetések,
a nyilvanvalé elfogultsigrél tantiskodo kritikdk gondos mérlegelése is jellem-
z3je. Am érdemes kissé kézelebbrsl szemiigyre venniink a triptichonni ki-
fejlédott konyvnyi értekezéseket, méghozza abbél a szempontbd]l, mi WGjat
hoztak a kutatdsban, mennyiben hasznosithaték eredményei mas targyrdél
gondolkodva.

Foljebbi megallapitasainkb6l indulunk ki. A mikdzpontisig és a hagyo-
manyos .értelemben vett irodalomtorténet-irds jé6 darabig (kivaltképpen a XX.
szdzad irodalmarél szélva) egymast kiziré tényez8knek tetszettek. Ugyanis az
irodalomtérténet-irast (j6 néhianyan kételkedtek valddi 1étében és értelmében,
maésok René Welleket idézve, bukésardl elmélkedtek némi kajinsiggal) azono-
sitottdk az 6ncéli (?) filologizalasban kimeriild tényhalmozassal, a biografiai
mozzanatok jelentdségének eltalzdsival, onkényes fejlédéskonstrukceiékkal,
nyiltabban-nyersebben szélva a pozitivizmussal. A miik6zpontiisag pedig rész-
ben a kvantitativ mddszerek alkalmazasat jelentette, tovabba a m kiemelését
mind a biografiai, mind a t6rténelmi id6bsl. olvan énmagaért valé, snmari-
ban is megallé (s toébbnyire olvaséktsl is fliggetlen) egészet. amely semmiféle
mas viszonyrendszerbe nem 4&llithat, amely ontdrvényQ, s amelynek egyetlen
értéke és értelme 6nmaga, ezért ellendll mindenféle osztilyozdsi, besoroldsi,
a tagabb kontextusba illesztési kisérletnek.

Eppen ezért a XX. szdzad kutatéi ritkdn véallalkoztak arra, hogy teljes
ir6i életmiiveket feltdrjanak: s ha mégis, inkdbb kismonografia lett az ered-
mény, amelyben népszerisités és mlelemzés megfeleld ardnya lett a kdzonség
megnyerésének eszkéze. Ugvanis a XX. szdzad magyar irodalmanak elemzését
szAmos gitlo tényez8 héatraltatta.

1. Még sohasem volt olyan tiszta és tdrgyszerG véleményalkotisra Osz-
t6nz8 a tudomdanyos élet, az irodalmi kézvélemény, hogy ne kellett volna
tekintettel lenni a félésen burjanzd érzékenységekre. Nem az (volt?) a baj,
hogy ,iskoldk” csatdztak egymassal, hiszen modszerek Osszecsapdsa segithet
a legcélszeriibbnek tetszé metodologidk kialakuldsadban. Az (volt?) a baj,
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hogy kilonféle elGjelli elfogultsagok fészkelték be magukat a gondolkodas-
ba, mérgezik a levegédt, tulajdonitanak fontossagot elejtett vagy egy mii kon-
textusabdl kiragadott mondatoknak. '

2. Bizonyos témak, mivek hol kiitkozottként tengették életiiket az el-
hallgatas okozta szdmizetésiikben, hol pedig titokban szervez4dd tabor ér-
veivé valtak. S minthogy egyes alkotisokat sokdig nem adtak ki, nem idéz-
tek, vagy csak részieteikben idéztek, ezek mitizalédtak, fantomizalédtak,
sosem elemzés, értelmezés targyaiként, hanem bibliaként vagy tiltott széként
hivatkoztak rajuk.

3. Minden XX. szdzadi iréra all: a régi korszakok alkotdival szem-
ben tul sok a feldolgozni valé anyag. A Kkorszak teljes sajtdja, levéltarak,
a radio arcnivuma, teijegyzések, Kiadoi iratok: egyszoval olyan mennyiségi,
az Aatnézést, értelmezést igényls, tobbnyire nehezen hozzaférheté dokumen-
tum, amely egyfel6él konnyen elrettentheti és a rogtonzésszer(i esszé felé
iranyithatja a kutatét, masfelél viszont a lényegtelen tulértékelésére csabit-
hatja. '

Mindezek ilyen vagy olyan form&ban nehezitik (vagy nehezitették?) a
Németh Laszlé-életmi( feldolgozasira vallalkozdé kutaté munkajat. Raadasul
olyan szerzérél van szd, aki szivesen és sirin all milve és olvasdja kozé,
6nmagat, élete forduldit, cselekedeteit nem kevésbé szivesen magyardzza,
boségesen idézi muavében korabban szerzett tanulmanyait, cikkeit, mintha
nem érezné elégnek a szépirodalom Magyarorszagon messzire hangzé szavait.
Nem is szolva arrol, hogy — hasonloan palyatarsaihoz — Németh sok mufaju
ird, rdadasul mivei tobbségében Onéletrajzi iré (szdmtalanszor tanulmanyai-
ban, kritikaiban is).

Németh Laszio ritka tudatossdggal épitette palyajat, sziintelenil, mar a
késziilédés esztendeiben is az életmiivon dolgozott, egyes regényen ugy,
hogy annak megvolt a mas miufaju megfeleléje, miképpen kulonféle korsza-
kok hdseirdl sz6td dramdi végil is ciklussa szervezddiek. Olyan mivész Né-
meth Laszlé, akinek mihelygondjai is miivekké valtak, kutatasi beszamoléi
olykor szépirodalmi ihletéstek, s mindenképpen igyekezett azon, hogy egy-
egy metaforaval képileg tegye érzékletessé elvontnak hatdé gondolatait, rend-
szerré szervezddni vagyd eiképzeléseinek racionalizmusat szemléletesen koz-
vetitse. llyen modon a poltikus, a mozgaimi, a szervezd, a pedagdgus Né-
meth Laszlé azért lelhetett hivekre (mind a mai napig), mert nem elsésor-
ban fogalmi nyelven, a bdlcselet sziikségszer(ien szarazabb stilusaval fordult
olvasoihoz. Viszont az ideolégus, a boicseld, az utopidkat épitd Németh
Laszlot azért értették olyan sokan félre (mind a mai napig), mert a fogalmi
nyewv szigarsagat ugyan necm a Lovass Gyuia altal megnevezett metaforitisszel
cserélte fol, de legalabbis azon faradozott, hogy sose meriiljon feledésbe az,
aki igazan 6, aki a legjobb pillanataiban 6: a szépiré. Nem ugy miivész,
mint a szdzadfordulénak a szd erejében kételkedd, de a szépségtél megbivolt
alkotdja, hanem ugy, mint aki felelés a szdért, a kimondott és az elhallga-
tott gondolatért. Aki nem csak, mert nem lehet, kizarélag énmagaé; akinek
személyes kéze van ,,a vilag bilinéhez”.

.Mas irék életmuvét rétegzi a miifaji alakzatok tarkasiga, Osszetettsége,
rejtett filozofiai vonatkozasok és miivészi- megoldasok bonyolult osszefiiggése.
-Németh Laszlé a gondolatot igyekszik folragyogtatni, vagy hogy régi szerzét
idézziink: 6 maga haszndlni és nem ragyogni akar, mikézben az irodalom



lehet8ségei rabul ejtik. Irhat barmirdl, a formiba &ntés, a megfogalmazis,
a miifajvalasztis mindig elsésorban megoldandé kétségei kozé tartozik. Sza-
balyos keretekbe nem férd, megszokott ‘alakzatokba alig beilleszkedni tudé
ir6i egyéniségének keresi a maga altal kitizétt cél szerint a leheté legjobb
kibontakozasi lehetdséget. Németh Laszlé allandé harcban &l mélyrél fel-
toré és éppen ezért gatlastalan 4radédssal fenyegetS lirdjaval, amelyet hol
targyiasitani igyekszik, hol még szigorubban megfegyelmezni, &4m teljesen
semlegesitenie sohasem sikeriill. A magam részér6l Németh verstani studiu-
mait, verses dramait, verses dramaforditdsait is hajlandé volnék a benne so-
sem nyugvo, de méas feladatok, célok érdekében elnyomott lirikus feltoré-
sének (is) tartani. Mindenesetre koliéként szintén probalkozott, de ,,alkata-
nak” lirai (alanyi kolt6i?) vonasai szdméra nem a szilikebb poétikai értelem-
ben vett koltészet kindlkozott a legmegfelelébb terepnek, viszont az élmé-
nyek, a személyes szféra targyiasitdsara, beléle egyetemesebb tanulsigok le-
vonasdra torténé igyekezet nem egy izben olyan retorikai (stilisztikai?) esz-
kozbk segitségével valdsult meg, amelyek a modern prézat tanulmanyozé Né-
meth epikdjdba becsempészték a magyar koltészet évszdzadainak nem egy
vivmanyat.

S mert a metaforikus fordulatok szinte kizarélag szerzdjiik elétt egy-
értelmiiek, mind a kortarsak, mind pedig az utdékor csupan ,szoros olvasas”
és az ebbdl kiévetkezs értelmezés segitségével kozelithette volna meg a kép-
szer(iség egyszerre nyitott és ,,poétikailag” zart vilagat; az elsé — filologiai
— vizsgalédasok kotelessége inkdbb a rekonstrukcié, a bonyolultnak hato,
mert tébb diszciplina fogalomvildgat retorikai eszkdzokkel és a személyes
élménytdl flitott liraisaggal Atitatott irdi-gondolkoddi életmii alkotdsonként,
témakoronként vald koriiljirasa, mint az itélkezés, amelyben bdéségesen volt
része Németh Léaszlénak. M4&s kérdés, hogy fokozatosan kikristalyosodd,
majd &allandésulé kiilonvéleményével kihivta maga ellen pélyatdrsai indula-
tait. Hiszen ugy volt (ha volt) ,népi” ird, hogy vilagirodalmi tajékozdédasa-
ban terjedelmes helyet foglalt el, és éppen nem a tagadis heviiletét tanud-
sitva, a ,nyugati” irodalmak dekadensnek, szecessziésnak, kisérletezének mind-
sithetd tobb iréegyénisége, viszont a hazai ,,urbanusok” egyfelél nem érté-
kelték ezt a fajta kitekintést, ezt a tipusu kiteljesitését az irodalmi mdvelt-
ségnek, masfel6l a metaforakkal kifejez6détt politikai-irodalmi diagnézist vi-
tattak. S bar Féja Géza tébb alkalommal ugyancsak (s nemegyszer értetlen-
ségrdl tanuskodva) elmarasztalta Németh Laszlé 4lldspontjit, irodalomtérté-
netében jol jeldlte ki helyét a maganosok kozott (Mérai Sandor a masik
maganos), hiszen nem pusztin a jelentds gondolkodd, a nagy ird sziikségsze-
rden egyedi és csak r4 jellemz8 magatartidsa az oka annak, hogy minden ta-
bortél, csoporttél elvalasztotta valami, hanem irodalom- és mdveltségeszmé-
nye is, a ,két kultara” kozétt tatongdé szakadék athidalasdnak vagya, ama
egykor taldn létezett egység visszasllitdsa Uligyében végzett munkilkoddsa,
amelynek megsziinte mar csak részigazsigok birtokaba juttathatja a XX.
szdzad emberét. Németh LAszlot nem elégitette ki sem a végletesen esztéti-
zalédottnak gondolt irodalom, amely a mivészet tarsadalmi ,kiildetésével”
szemben a mivészi megformdlids lehetdségeinek prioritasat hirdette, sem az
attételeket mell6z8, dokumentaris jellegli és mindinkabb kifdradd, modoros-
sagba ful6é naturalista moédszer, amely a poeta doctusok magas foku irodal-
misdgaval szemben olykor tarsadalmi indulatbdl (is) fakadt. Hiszen Németh-
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r6l sem mondhatjuk el, hogy ne lett volna poeta doctus. Csakhogy mivelt-
ségének mas a minésége, mint példaul Babitsé, Kosztolanyié vagy Madraié.
Az § enciklopédikussiga a felvilagosodas gondolkoddinak sokiranyu érdekls-
désére utal vissza, még akkor is, ha elfogadhatjuk, hogy nem jél koriilirhaté
b6leseleti rendszerben gondolkodott, s azt, hogy nem volt ,szak”-filozéfus.
De ez megkonnyitette szamara, hogy egymashoz aligha kozelitheté iréi és
gondo:kodoi életmuvekb6él a maga vilagapa hasonlitsa mindazt, amire sziik-
sége lehet anélkiil, hogy osszetéveszthetetleniil egyéni miuvészetét, gondolko-
dasat a legkisebb veszély is fenyegesse. Amikor Németh idegen irodalmak-
ban tajékozédik, boleseldk, kolt6k, muivészi jelenségek, tarsadalmi-nemzeti
programok sajatossagait keresi, jelent6ségiiket mérlegeli, a maga kérdéseire
akar valaszolni, a maga helyzetét szeretné koriilbastydzni, maskor szilardabb
alapokra épiteni, vagy elképzeléseinek a megfelelé tavlatot adni.

Németh Laszlé6 miiveinek alkotdja és kommentitora egy személyben:
szamara masképpen jelent meg Rilke nagy dilemmadaja. O nem az élet és a
méltd, a nagy munka kozott latja az ellentétet fesziilni, hanem élet~- és mun-
katerv utdépidval érintkezé realitisa és az értetlenség, a gondolattalansag, a
koériilmények hatalma koz6tt. Valoban ,kisérletezé” ember Németh Laszlo (s
ez a megjeldlés egyszerre igaz a szd természettudomanyos és az experimen-
talis muvészetet idézd értelmében), tehat Gulyas PAal irdnidjaval egylitt nem
egészen jogosulatlan kifejezését kolesén kérve: ,tervhalmozé”, minthogy
ezek az irodalmi és az irodalmon tulmutaté ,tervek” annak az Uj enciklopé-
dianak megvaldsitasat célozzdk, amelyek a miveltség, ,élet” és irodalom,
nemzet és haladds egységének létrehozasira iranyulnak. Helyes az a megfi-
gyelés, amely Németh Laszld iréi miivészetének és ,tudomanyos” gondolkoda-
sanak iréi miivé alakulé el6zményét nem a Claude Bernard kisérleti orvostu-
domanyat mintdul vevé Zola kisérletiregény-elméletében (és regényciklussa
formalt gyakorlataban) fedezi f6l, hanem Goethe kémiai térvényt péidazéd al-
kotasdban, a magyarra egészen pontosan le nem fordithaté6 Wahlverwandt-
schaftban (Vas Istvdn valésziniileg optimalis megoldasa: Vonzdsok és vdlasz-
tdisok).

Nem feledkeztiink meg Grezsa Ferenc triptichonjarol sem, (ezen beliil)
frissen-élvezettel olvasott monografiajardl, a Tanu-korszakot bemutatd, re-
konstrualé kényvérsl. A foljebb jelzett kérdések és kétségek — kivétel nélkiil
— a Grezsa altal folvetett problémakra reagdlnak, mint ahogy médszerének
rovid jellemzése és elfogadasa a tovabbiakban ujabb érvek és nem annyira
vitatkoz6, mint inkdbb meditalé passzusok felsorakoztatdsara Osztonodznek.

fgy Németh Laszlé kulesfogalmainak értelmezésében ott érzem a prob-
lémat, hogy szamos kritikus, mai magyarazé (vagy félremagyarazé) nem t6-
rekszik arra, hogy a Németh L&szl6t6l nem fogalmi nyelven kibontott jelen-
tést értékelje, mérlegelje, hanem arra, hogy az eredeti jelentéshez hozzata-
padt magyarazatokat tovabb elemezze. Mind a ,Kert”, mind a mindség, s6t a
szocializmus, illetve a mind&ségszocializmus olyan fogalmakként hasznalt me-
taforak, amelyek megfejtésében segithet az Osszevetés madas szerzék hasonlo-
képpen hasznalt kifejezéseivel, de amelyet a legcélszeriibb mégis magukbdl
a Németh-miivekbdl kiindulva, ,,szévegkozelben” maradva értelmezni, s ez-
altal megfosztani ,misztikdjuktél”. De ilyennek tartom a ,faj”-fogalmat is,
amelyet akkoriban (tetszik, nem tetszik) slrln hasznaltak irodalomtdrténé-
szek is, torténészek is, antropoldgusok is, majd ujsagirok, gondolkododk, irdk.
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(Ne felejtsiik, a pozitivista irodalomtorténet-irds nagyja, H. Taine az iréi
életmtiivet magyarazé harom tényezd kozstt emliti a race-t, a fajt, amelynek
jelentéstartoméanya jorészt, bar messze nem teljesen fedi Herder néplélek-fo-
galmdt.) Természetesen jékora visszaélés tortént — mar a XIX. szdzadban
— a val6jaban darwini eredetii fajfogalommal; s a XX. szizad ,ordas esz-
méi’-nek egyikévé lett, fajelméletként emberellenes idedva torzult, politikai
gyakorlatba keriilt nézet méara diszkreditalta az eredetileg egészen mas von-
zaskérbe tartozé kifejezést. Eppen ezért kell nagy alapossaggal és felel8sség-
gel mindazokat a fogalmakat megvizsgilni, amelyek példiul az 1930-as esz-
tendékben vagy akir ma is egymdssal ellentétes jelentések hordozéi lehet-
nek. Az 1930-as évek gyanakvasoktél és félreértésekt6l nehéz légksrében
Némethnek néhdny nem szerencsés megfogalmazisa valéban nem kénnyitette
meg allitasainak védelmét, de példaul a ,kiilonitményes”-vitaban tulzott, bar
magyariazhaté érzékenységgel reagilt az ellentdbor. Taldn erbsebben lehetett
volna hangsulyozni, hogy Németorszdgban megkezdédstt a Mein Kampfban
Osszegz6dott program végrehajtisa, idehaza pedig a gézds szélsGjobb oldal
kezdett egyre hangosabban szervezkedni. A magyar értelmiség messze nem
volt egységes; s ha legjobbjait sosem tudta atjarni a szélsGjobb oldali ideo-
légia, a szcidldemokrécia késziiletlensége, a liberalis-polgari ellenzék erdtlen-
sége, a megoldatlan tarsadalmi kérdések miatt a szocidlis demagodgia felél
varhatd veszély mellett a progressziv er6k végzetesnek nevezhetd megosz-
tottsiga nem eredményezhette az egységes fellépést a mind agresszivabb,
Németorszagh6l arad6, mérgezd eszmével szemben. Jéllehet, Németh nem
egy nyilatkozataval hatarolta el magat attél, amit neki tulajdonitottak a
magukat veszélyeztetettnek érzék, és ezért nem egyszer tulzottan érzéke-
nyek félelmeinek eloszlatisira nem sikeriilt a megnyugtaténak igérkezé meg-
oldast megtaldlni. Ez is hozzatartozik a vitdkhoz, amelyeket nyilvin nem
1944/45 végkifejlete feldl, hanem folyamatukban és féleg az eredeti szovegek
ismeretében kell mérlegre tenni. Grezsa Ferenc rekonstrukcids térekvése ré-
sze annak a rendkivil fontos munkéanak, amelyet a Németh Ldaszlé-kutatas
legjobb darabjai, valamint torténészek és irodalomtorténészek mas iranya
elemzései célul tiztek ki: a Horthy-korszak eszmetorténetének felderitését.
Szinte a legutdbbi id6kig bénitotta a kutatdst az alszemérmes elhallgatas,
de ugyanigy a korszak sajtétorténetének feldolgozatlansiga is, s nem hasz-
nalt a megannyi kulénféle elGjeli prekoncepcié sem. Veszélyforras lehet,
ha a torténelmi igazsagszolgaltatas lendilletében megfeledkeziink a Horthy-
korszak igencsak jelentds arnyoldalairdl; ha elfelejtjiik, hogy népi irdk és
urbanusok abban azért egyek voltak, hogy kiizdéttek a Horthy-rendszer ellen,
biraltak a tarsadalmi igazsagtalansdgra épitett szisztémat, a nemzeties-irre-
denta frazisok ellenében a kulturilis kézeledést hirdették, az akdr miniszteri
szintl provincializmussal szemben Eurépa és a magyarsig gondolatat, 6szinte
szembenézést igényelitek az orszagos problémakkal; beszédes mozzanat, hogy
Jozsef Attila Hazdm cimii szonettciklusa szinte tartalmazza mindazt, amit a
népi irék szociografidi teljes részletességgel feltartak (s taldn azt sem lenne
szabad elfelejteniink, hogy e Joézsef Attila-vers egy szonettjének egyik valto-
zatdban felbukkan a csendéroktél (ildozott Veres Péter alakjal).

Mindez ott érintkezik Németh Laszlé Tantd-korszakdaval, hogy a kétség-
telentil irodalomalapitasra vallalkozé ir6 j6 szandéku gesztusai ellenére is

”

kovetett el mulasztast; 6 sem érzékelt minden (az egységre 6sztonzd) jelet;
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nem reagédlt mindig arra, amire reagilhatott volna. Ez természetesen nem
menti azokat, akik jogos vagy tulzott érzékenységhdl tuldimenziondltdk és
félreértették Németh gesztusait. Grezsa feltdré6 munkaja nagyon sokat segit
a tisztdbban latasban, ha még akad tovabbra is kutatnivald.

Nem kevésbé vitatott és sokféleképpen (félre)értelmezett a minbség és - a
mindségszocializmus fogalma. ElSkertiil ez rejtetten (ti. a minéség vagy az az-
zal tartalmilag egyenrangu meghatirozas) Marainal és majd Thomas Mann-
nal is. Ez utébbi kett6 ontudatosan vallja magat polgirnak, nem szikitve le
annak fogalmi korét sem a kapitalistdra, sem pedig valamilyen semlegesebb
jelentéstli, koriilbeliil kozéposztaly értelmi rétegre. Amikor Mann Goethét a
polgari korszak reprezentiansanak nevezi, amikor a minéség évszdzadokon
keresztiil megmarads lényegét koérvonalazza, amikor Liibecket életforméanak
tudja, akkor a feudalis, el6jogokon alapulé vildgot tagadja, a munka, a ke~
reskedelem, a szabad vallalkozds mellett szavaz, a teljesitményorientaltsaggal
egylitt a teljesitményhez wval6é jogot is hangsulyozza, mint egy Hansa-varos
gyermeke. Marai hasonléképpen latja a polgar torténelmi szerepét, a hival-
kodéan parvenii (bar sosem egészen megtagadott és sosem mindenestiil val-
lalt) Budapesttel szemben a céhdemokratizmusra épiilt, mesterséget muivé-
szetté fokoz6, a mindennapi kultura letéteményeseként érdemeket szerzé vi-
déki varosok, Kassa és Kolozsvar hajdani mestereit idézi Marai, a berende-
zé3l tdrgyak muvésziségéoen, az igéunyes konyvtaralakitdsban jeleskedék ha-
gyomanyait szembesiti a jelen civilizdciés tomegkultirajanak gépies vondsai-
val, a ,,ponyva’” tdémegolvasmany-jellegével.

Némethet olvasmanyai — mint Grezsa bemutatja — arra intik, hogy ,,a
kor egyetemes krizise a kozgazdasag és tarsadalom folyamataiban gyokere-
zik”, és (Maraitdl eltéréen) ,nem a »régi mesterek« kvalitdasigényével és a
kistulajdonosok vallaikozd kedvével azonosul, hanem — vitdiis és moralis
igénnyel — a »tomegekben lappangé egyéni valtozatnak« akar teret nyitni,
a »szolgalelkliség« és »tomegmunka« elszemélytelenitd szirkeségében a »meg-
aldzott egyéniséget« szeretné felszabaditani.” Mig Marai 4tveszi Spenglertél
a civilizdciéba merevedd kultara rémképét, majd a ,tomegek lazadasa”-t al-
kaimazza tapasztaiatait Osszegzo, kassai inletésu utirajz-eimélkedésében, ad-
dig Németh Ortega-értelmezése egyrészt mélyebb és megszenvedettebb a Ma-
raiéndl, masrészt elutasitja az Ortega-miinek csupin e kozponti gondolatat
hangoztaté nézetet, és egyként érvényesiti Ortega néhany elgondolasat kul-
turaelméletében, és szall vitiba ,elit-felfogasa”-val. Mas kérdés, hogy Orte-
gdnal a ,tomeg” nem szociologiai kategéria; ugyanakkor aligha vitathaté
az eltomegesedés jelensége, jollehet, itt nyilvan kiilonbséget kell tenni a szel-
lemi elsekélyesedés és a népmozgalomma szervezdédni kivand jelenségek ko-
zott. Ortega a szinre lépé fasizmusok, a manipuldciés eszkozokkel dolgozd
tomegmozgalmak ellenében emeli f61 szavat, s igy Németh mégis taldlkozik
vele akkor, amikor (Grezsa kitind érzékkel idézi) az alabbiakat irja:

,,Burépara mindenesetre aldas volna, ha a marxizmussal szemben, mely
a jovétlen fasizmusok f6l6tt 6riasi elméleti folényben van, a mindség forra-
dalma lobogna fel Eurdpa masik oldalan.”

Mint ahogy az értelmiség szerepének Lkorvonalazisaban is (az eltérd
hangsulyok ellenére) sok kozosséget talalunk. Németh — tobbek kozott —
tirsadalmi dramaiban emel szo6t a reprezentalasban, a kiliresedett tarsasagi
szokasok miuvelésében tetten érhetd viselkedésformak ellen, amelyekkel szem-
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ben a szolgalat, a kisebb vagy nagyobb kszdsségért élt élet és vele egyiitt a
maganélet kiegyensilyozottsiga, a kolesonbs megbecsiilésen alapulé tarsas
vallalkozas jelzi a kitérés utjat. Aligha véletlen egybeesés, hogy Németh a
Villamfénynél, Marai pedig a Kaland cim( szinjitékdban orvost valaszt a
dramai demonstracié fészerepldjélil, az egészséi—betegséy jelképpé névé pa-
rosa, illetve az értelmiségi feladatvallalas és a tarsasagi-anyagi siker egymast
szinte kizaré két lehetdsége lesz a szinmiivek lényege, s igy egyfeldl tagadjak
a divatossa valt orvoskarrier-térténetek, regények, szinmivek ,sikerdrama-
turgidjat”’, masfelgl Némethnél a tirsadalmi reform igényének hangsulyoza-
saval, Mdarainal a nagypolgarivid &lcizott kispolgari 1ét banalitdsinak szem-
léltetésével korvonalazzak a ,,szellem emberé”-nek oly sokszor elmulasztott
feladatait. S még tovabb: Németh is, majd Madarai is a térténelmi drama
felé fordul. Németh vilagtérténeti példazatai kozott fel fog majd tinni Husz
Janos, II. Jozsef, a magyar toérténelembdl Széchenyi Istvan, Mdrai sziil6va-
allast, a jog és a szabadsag eszméit magasra tartva. Németh minéségeszmé-
nyének forrasait értelmezve jut el az alabbi megallapitdsokhoz:

»A Kkapitalizmus, f6leg a kései kartell-kapitalizmus, az elvont diadala
volt a konkrét felett. Szdmok sré6fjaibdl, a hivatalnokrend kézémbds kerekei-
vel a termelés bonyolult gépezetét épitették fel... A nemszeti allam kézpon-
tositotta a koézigazgatast, az oktatast, a pénziigyet. Beledaralta az allamgépbe
az egyént, bekapta a sokszinl vidékit, s egy A&tlag franciat, atlag németet
dobott ki. A marxizmus folytatja ezt a munkat. Tovabb kdzpontosit, s egyre
kevesebb embernek engedi meg az izlést és a kezdeményezést.”

Marai mar az 1920-as évek végén kesereg az egyes ember kiszolgaltatott-
sdgan, az 4llami centralizicién, a ,fliggetlen nyugalom” ellehetetlentiilésén.
Egy rendelet Urigyén publicisztikus eszk6zokkel mutat rd a polgari létre le-
selked6é veszélyekre. Arrél van szd, hogy a renddrség behatolhat a lakasba,
ha gyantperrel él:

»Ez a sinylédott, elgyavult, térténelemtdl és mindennapoktél molesztalt
polgari élet mar régen visszamdaszott az utolsé mentsvarba, ahol még ember-
nek, fliggetlennek, jogaiban és kotelességeiben 6ntudatos lénynek, privat és
sebezhetetlen valakinek érezhette magéit: a lakasba. Az iizletében sokszor
haldlra zaklatott, hivatalaban megbolygatott, szabad foglalkozaséban korlato-
zott polgar igazan oOntudatos lénynek érezte még magat a lakasban. [...]
Abban a pillanatban, mikor elhomalyosodik az emberek megkinzott tudata-
ban utols6 lehet8sége is a magéanélet elhataroltsiaganak, mikor mindenki min-
den cselekedetében megfigyelhetének, kontrolldlhatonak érzi magat, a tulfe-
szitett idegzet automatikusan billen ki valami felé, ami mélyebb lényegében
az anarchia egy neme. [...] Semmi kétség, ha egyszer megigérték: be fognak
jonni a lakasba.”

E korlatlannd valé, a maganéletet is az atlaghoz siillyeszt3, megfigyelni-
megfegyelmezni valé polgart alakité allamhatalommal szemben az értelme-
sen szervezett lét legfeljebb utépidnak tetszik. Németh fausti latomasa a
szabad f6ld szabad népérdl nem els@sorban azért utépia (s a Kert-Magyar-
orszag sem azért bizonyul annak), mivel a.realitdsokon messze tulnévé ab-
rand vezérli, hanem azért, mert a magukat torténelminek hirdetéd er8k nem
engedik prébajukat. Ugyanez az oka annak, hogy kisérlete a magyarsag és a
szomszédos népek kulturajinak egymashoz kozelitésére legfeljebb a hivata-
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lossagtol fliggetlen, fiatal tudésok korében kaphat értékelhets visszhangot. A’
hivatalossig sem csupidn amiatt néma (vagy ellenséges), mivel a kulturfs-
lény és neonacionalizmus talmi fényének igézetében ¢él, hanem politikdajanak
lényegi jegyei kozé tartozik az ellenségeskedés tovabb éltetése, hiszen a szo-
cidlis-tarsadalmi problémak megoldatlansigira nem lelvén (nem akarvan
meglelni?) az orvossagot, Trianonhoz utasitja az elemzdéket. S bar a békedik-
titum valéban megrenditette a magyarsag létfeltételeit, és a kisantant me-
rev és rosszindulata gazdasdgpolitikaja is oka a sziikséges parbeszéd hidnya-
nak, az elmulasztott reformok, a foldosztds elmaradasa, tények maradnak.

Németh Lészlé nem elsének, de a leginkabb rendszerbe foglaltan igyek-
szik az olvaséi tudatba sulykolni a ,,torténelmi sorskézosségre” itélt népek
fejlédési parhuzamait, a folklérban oly nyilvanvalé érintkezéseket, koleson-
hatasokat, s egzisztencialis kérdésként & veti f6l1 a kolesdnds ismerkedés nél-
kiilozhetetlenségét. S ha az Apollo ifju szerkesztGje nem valtja is be egészen
Németh hozza f(iz6d8 reményeit, s a ,kézép-eurdpai humanizmus”, a ,,virtua-
lis Kozép-Eurépa” lapjabdl éppen a kezdeményezd, a lelkesit6 Németh Laszld
hidnyzik, Németh alapvetése (egylitt Szabé Dezséével, Bartdkéval, Eckhardt
Sandoréval) tagadhatatlan, a Tanud, a Vdlasz, a Ldthatdr, majd a tudomanyos
jellegd Archivum Europae Centro-Orientalis forumot biztosit a kelet-kozép-
europai gondolat munkésainak. (Itt egy apré tévedést kell helyesbitenem,
egy makacsnak bizonyulé elirdst, amely mar a magyar lirdban is helyet
kapott. Nevezetesen Csehszlovikia kulturilis attaséjarél, a magyar irodalmi
korokkel szivélyes kapcsolatokat 4polé Anton Strakarél van szé. Szabé Lé-
rinc, megblvblve a lehet6ségtol, hogy Arany Janos kifejezését alkalmazhatja
ra, ,,hii cseh”-nek nevezte. Straka valéban elkészitette cseh versek nyersfor-
ditasit, vallalkozasa, a Cseh és Szlovdk kolték antolégidja részére. A szlovak
koltokét nem, mivel azokat az ekkoriban Pragiaban szerkesztéként tevékeny-
kedd Darvas Janos tolmacsolta. Mindazoniltal Straka nem cseh, hanem szlo-
vdk szdrmazasu volt. S ha mar az elirdsoknal tartunk: Nem Herédias, hanem
Salomé szeretett bele Kereszteld Szent Janosba, s kbvetelte a helytart6tol,
Herddestdl annak fejét.)

Marmost visszatérve Németh kezdeményezéséhez, a Gal Istvidnon keresz-
til kozvetve, de irdsaival kézvetleniil is tdjékoztatd-dsztonzd szerepre kell
utalnunk. Ugyanis az Apollo fiataljai jorészt kisebbségi sorsot prébaltak ki
valamiképpen, de legalabbis vegyes nyelvil teriiletr6l szarmaztak, innen
hoztdk a nyelvtudast és az érzékenységet a més népek irodalmaval kapcsolat-
ban. A budapesti egyetemen azonban viszonylag kevés impulzust kaphattak:
Eckhardt Sindor a francia irodalomnak volt szakértdje, a szlavisztikai tan-
szék vezetdje, Melich Janos pedig nyelvész volt, akit az irodalom vajmi
kevéssé érdekelt (szemben a szintén nyelvész Gombocz Zoltdnnal, akinek
egyetemes miiveltségébdl sokat profitaltak az Eoétvés Kollégium didkjai). Né-
meth Tani-irdsai felszabaditélag hatottak, részint a szomszédos irodalmak
kutatasanak tervét igazoltak, részint az Osszehasonlité irocdalomtudomany moéd-
szerének célszerliségét bizonyitottak az O6ncéluva valt, terméketlen és egyoldala -
hataskutatassal szemben. ‘Ez-a- Németh Laszlé=i- magatartas a Barték népzenei
elemzései feldl érkezsd-impulzusokkal talalkozott, s iranyitotta ra az alig vég-
zett egyetemistdk kutatéi kedvét a kapcsolattorténetre és a komparatisztikara.
Am Németh palyajan is fordulatot hozott: tagitotta és realisabba tette az
irodalmi mitveltséget, Uj, a. magyarsag Onismerete szempontjabol igen fontos
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ismeretek megszerzésére buzditott (Krlela Ady-képére, Glembay-ciklusara Né-
meth hivta fél a figyelmet, parhuzamban Fejté Ferenc ,.érzékeny” jugoszla-
viai utazasaval). Kiilén 6rém, hogy Grezsa alakuldsaban mutatja be Németh
idevonatkozé nézeteit, az érthetetleniil keveset emlegetett Nyugat és Bizdnc
c. fejtegetésnek kelld teret szentelve.

A rovidre tervezett és hosszura nyult elmélkedések utan tehetjiik f6l a
kérdést: Grezsatdl osztondzve, vagy konyve ellenében irhattuk le téprengé-
seinket? Miel6tt a médszerre térnénk vissza, gyorsan és mindenféle félreér-
tést keriilni igyekezvén mondjuk ki: valamennyi probléma megtalalhaté (ter-
mészetesen olykor mas hangsullyal, mas szévegkdérnyezetbe agyazottan) Gre-
az idézetek helyének pontos megjelolésével (barki ellendérizheti: jellemzé he-
lyet idéz-e, nem Onkényesen ragad-e ki néhany szét, mondatot az Gsszeflig-
gésekbdl!) ismerteti a Németh-irasok gondolatmenetét, ugyancsak igen kor-
rektnek, filologiailag példaadonak, amiképpen a pro és contra vélekedésekrél
beszamol; igaz, altalaban azok nagyobb igaza mellett voksol, akikben tobb
a megértés, mint a kritikai ellenkezés Némethtel szemben. Grezsa {6 felada-
tAnak a palyakép folvazolasat tartja, ezért az életrajzbol csak annyit isme-
riink meg, amennyi a miivek ismeretéhez feltétleniil sziikséges. (S ez itt
igy helyes, hiszen fontos életrajzi forrasok még publikalatlanok, a levelezést
természetszerlileg erésen valogatva ismerhetjiik csak.) Viszont a mivek érté-
keléséhez egyelére még hidnyzik a tdgabb és részben a sziikebb kontextus:
s ez a kutatds jelenlegi fazisaban elkeriilhetetlen. El6bb a Németh-életmiivet
vezérlé eszmékkel kell tisztiban lenniink, csak azutan viszonyithatjuk a kor-
‘tars iré-gondolkodokhoz eszméi jellegét, teherbirasat. Ezért Grezsa inkabb azt
a nem csekély szellemi eréfeszitést igénylé6 munkat végzi el, hogy kibontja
Németh metaforait, megkisérli (s jorészt meggydzben teszi), hogy a metafo-
rak mogitt meghuzédo gondolati rendszert rekonstruilja, s azonnal érteke-
zGi és irodalmi megvaldsuldsiaval szembesitse. Ennek aztidn az az eredménye,
hogy mindig miikézelben kell maradnia, hiszen nem életrajzi monografiat,
nem pusztin eszmetorténetet, nem filologiai esszét irt (jéllehet, ehhez kézel
keriilt). A palyakép viszont nem az egyes miivek kronoldgiai sora, nem az
alkotasok matematikai &sszege, hanem egy gondolkodas, egy, az 1930-as
években kibontakozé és Magyarorszagon élhetd szellemi magatartas histori-
kuma. Irodalomtorténet-irds annyiban, hogy alakulasaban-fejlddésében kiséri
nyomon az iréi-muvészi palyat, az egyes miifajok szerepét és modosuldsait az
életm(i adott szakaszaban. Kutatasat feltétleniil nehezitette Németh szamos
onértelmezése, amelytd] eltérni jelentheti a kutaté igényét a szuverén Aallas-
pont kialakitasara, s jarhat az onkényes, belemagyarazasos eléadismod veszé-
lyével.

Amikor elézd monografidival kapcsolatban (hol higgadt hangnemben, hol
a denuncidlds hatarat surolé modon) felréttdk Grezsdnak, hogy eltlinik Né-
meth Laszlo mogott, azonosul Németh olykor vitathaté nézeteivel, valdjaban
visszhangozza monografidja hdsének fejtegetéseit, a kritikusok nagyjaban-egé-
szében ugy jartak, mint a Bovarynét vadold iligyész, aki Flaubert szemére
vetette, helyesli hésndje hazassagtorését, s6t ujjong a félrelépd Bovaryné
tettén. Azonositotta Bovaryné érzéseit az irdéval (ezt tette Lukacs Gyorgy
Marai egy regényét ledorongolva, igazolva, hogy csak egyfajta iigyészi ,,iro-
dalmi” szemlélet létezik). A kritikusok, joindulatiian szélva, egy masik iro-
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dalmi iskola neveltjei; Grezsa természetesen tudja, hogy egy palyakép rajza-
ban nem érvényesiilhet nagyon az elemz8 személye, nem az a célja, hogy
mai tudasunk vélt magasardl itélkezzék az évtizedekkel ezelStt térténtekrél-
frtakrél. Hanem az, hogy felfejteni probalja a tettek-irasok motivumait, értel-
mezze az egykori széhasznilatot, s ne mentse, hanem magyarazza, érteni
segitse azt, ami egykor volt. A monogrifusnak-tanulményirénak tudnia kell,
hogy valasztott hése és az érdekl6ds olvasékszonség szolgilatdban 4ll, egyé-
niségét elBadiasmbdja szerénységével és pontossigival Orizheti meg. Bartok
Béla mondta egyszer egy divatos elfadémiivész hatdsos zongorajatékarédl: a
szerz3 érzelmei érdekelnek, nem az elfadémiivészéi. A monografus is inter-
pretitor, de természetesen nem személytelen kozvetitd. Horvath Janos sem
volt az, de még a pozitivista Taine sem. Grezsa sem az. Hogy kit véalaszt a
filoldgus kutatiasa targyaul (és melyik korszakot, mely korszakokat?). snma-
gaban 4allasfoglalds. Természetesen kotelessége az Allasfoglalds, de hibaja az
itélkezés: pontosan kell foga'mazni, nem ,széven” (mert az szépelgésbe ful-
hat), egyénien, de nem egyénieskedden; igyekezzék hitelesen beszamolni a
m(rél, fogadtatdsardl. A leginkdbb targyilagossigra torekvd elBadds sem
fogja rejteni a monografus partillasit, vérmérsékletét, rokon- és ellenszen-
veit (Grezsa egy helyiitt példaul azt 4llitja, hogy Babits elirta Németh eldl
az eurdpai irodalomtdrténetet, miutdn lebeszélte réla. En maésképpen fogal-
maztam volna, j6llehet, a 1ényegben megegyeztiink volna, nevezetesen abban,
hogy Babits megirta a maga eurbvai irodalomtérténetét, amelynek anyaga-
el6adssa kiilénbszott attél, amit Haldasz Gabor eurépai irodalomtérténetnek
érzett, s amely Németh tervezett kdnyvében olvashaté létt volna).

Természetesen akad olyan vélemény, miszerint az interpretitor maradjon
kiviil az anyagan (Ggysem tud), meg olyan is, hogy birilni, esetleg megréni
is kell a monografia alanyat. Azt hiszem, tényszertinek kell maradni, az anya-
got sokféleképpen lehet csoportositani, de az anyag maga is igényel bizonyos
csoportositast. Erre kell ralelnie a monografusnak. Ugy vélem, hogy Grezsa
az egyik lehetséges és mindenképpen célszerii médra bukkant a Németh-élet-
miivet feltérképezve. Rekonstrukeids kisérletét sikeresnek mindsithetjlik. Nem
egyszerlGen tobbet tudunk meg Némethrdl, hanem (meg merem kockaztatni)
igazabbat, pontosabbat. Kiviilrél kozelitve az életm(ih6z, altaldban beliilrdl is
megvilagitja. Es sosem ttloz, nem misztifikil, mert filolégus, mert mikszel-
ben marad, mert historikus. A Kkritikai visszhangrél szé6lé beszamoléi kor-
rajzot igérnek, bar messze nem teljeset; a vildgirodalmi kontextus, a ,,tipols-
giai” elemzés még hatravan. De ezutan egyetlen Némethrsl szélé értekezés
sem kerlilheti meg — ha vitdzva is — Grezsa triptichonjat.

FRIED ISTVAN
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"Grezsa Ferenc:
Németh Liszlé TanlG-korszaka

Az utébbi masfél évtized egyik legfontosabb irodalomtérténeti eredménye
a Németh Laszlo-reneszansz. A korabbi elszért és gatolt-kezdeményezések utan
a legutébbi idében irodalomtorténészek és kulturtorténészek egész csoportja
érzi a magyar kultura kikeriilhetetlen feladatidnak, s6t e kultura épségét biz-
tosité belsé igényének, hogy e kiemelkedd értékidi és jelentdségli életmiivel
szembenézzen. A magyar szellemi élet alig jovatehetd -csonkuldsa szarmazott
abbol, hogy egyik legnagyobb formitumu egyéniségét fantomizalta a politikai
ordoglizés kényszerében: Németh Laszlot kiiktatni a magyar kultiriabdl soha-
sem lehetett, annal nagyobb jelenség 6, de mint kéztudott, a mentd, értékeit
megbecsiilé szdndék is szakszerltlen manipulacickra kényszeriilt hosszii év-
tizedeken keresztiil: az életmii.egy-egy ,sterilebb’ részével helyettesitette az
egészet, szembedllitotta az ideolégussal a szépirdt, s ez utdbbit. dicsérve jelen-
téktelenitette az el6bbit, mintha egy életmidi igy lenne darabolhaté. Ez min-
denképpen nagy szakmai és erkolesi vétség, s kiilonosképpen az Németh Laszld
esetében, hiszen 6 éppen a kultiira egészének szervességét. vallotta, s egyik
legf6bb torekvése a vilagképteremtd Osszefliggések megvildgitasa, felkutatasa
volt. A darabolé szemlélet éppen -az életmili Németh Laszld altal legjelentd-
sebbnek, legfontosabbnak tartott részét — az esszé- és tanulmanyiré eredmé-
nyeit — juttatta a mostohagyerek sorsara. Ertheté tehat, hogy az Gjabb kuta-
tasok egyik vonulata — Kkivaltképpen Lacké Miklés és Sandor Ivan munkai -—
az ideolégus Németh Laszlorol igyekezett targyilagos és hiteles képet adni.
De igen sok eredményt hoztak a poétikai és fogadtatistoriéneti szempontu
tanulméanyok, s a megszaporodott mielemzések is, .

Az oOrvendetes Németh Laszlo-reneszansz kibontakoztatdsdban Grezsa Fe-
renc kiemelkedd részt vallalt: az életmd szervességét »villagos;_m érzékelve a
vizsgélat, teljességére torekedett. Ez egyszerre kivant téle irodalomtoérténészi,
ideolégia- és politikatdrténészi, filolégiai és poétikai, pszicholdégiai és tarsa-
dalomtérténészi kompetencidt, s 6 ennek az Osszetett feladatnak mar els6
Németh Laszl6-kényvében — Németh Ldszlé vdsdrhelyi korszaka, 1979 —
megfelelt. Lehetséges, hogy elsd konyvet részben ineg szép . vésarhelyl patriéta-
érzése is 6sztonozte, enélkiil blzonyara nem a- kozepen kezdte volna az életmii
‘feltArasat. Aztan, munka kozben agy. magaval ragadta targya, hogy azéta
Németh - Laszlo életmiivének elsé szamu szakértdjévé valt, kutatasainak ered-
ményérsl Gjabb két szintetikus“igényti korszakmonografidban-adott szamot —
visszafelé haladva az ir6i palyan (Németh Ldszlé hdbords korszaka, 1985;
Németh- Ldszlé Tanu-korszaka, 1990). Emellett jelents filolégiai munkat vég-
zett az életmii-kiadasban is. FeltehetSen elsé konyvének elismer$ visszhangja
is batoritotta a tovabbi kutatasokra, a teljes életmii monografikus bemutata-
sara. Ennek a munkédnak legfrissebb eredménye a harmadik Németh Laszl6-
konyve, melyben a Tant-korszak targyihoz méltdan Gsszetett, teljességre tord
és szakszerti elemzését adja.

Meggy6zbéen kiiloniti el az iréi palya mozgastorvényei és a miivek elvi-
esztétikai rokonsaga alapjan a Tani-korszakot az életmiiben az 1929/30 és az
1937/38 kozotti évekre. Nem korlatozza tehat gépiesen Németh Léaszlé egy-
személyes folydiratanak megjelenési idejére, hanem mindkét iranyban kitolja
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valamelyest az idéhatart, mert az életmd bels6 térvényeibdl, jellegébdl egy-
értelmivé tudja tenni ezt a korszakolast, valoban ezt diktalja a mi.

Munkdjanak elsé részében a Tantd-metafora jelentésvaltozatait wveszi
szamba, majd tovabbi négy nagy fejezetében a Tanii-korszak belsé dinamika-
jat kovetve, az egyes kisebb egységeket elemzi és értékeli, Ezt az 4&ltalanos
részre, majd kronologiai rendii fejezetekre bonté struktirat szintén anyagéa-
nak természetébdl olvasta ki: a Németh Laszlé-életmi ugyanis a belsé kovet-
kezetesség mellett a dinamikus Onépités, valtoztatds rendje szerint épiil £6l.
Felilr6]l nézve eszerint kiilonithet6k el az életmi( egyes nagy korszakai, s ko-
zelebbrél — kiiléndsképpen a Tani-idészak esetében — a korszakon beliili ki-
sebb egységek. A Tani-korszak jellegadé vonasaiként — a korabbi statiku-
sebb 6nérvényesités utdn — a gyors, felfedezé szenvedély dinamikédjanak és
az Osszefoglald, enciklopédikus hajlamnak az egylittes miik6dését jeldli meg,
s mindkettének szisztematikus és szemléletes jellemzését adja. Ez a két {6
alapelv aztdn a korszaknak jelleget ado szervezberdként példaszerlen &ll el6t-
tink az egész konyvben. Az el6bbi a tovabbi belsé szakaszolast — a szellem
embere; az eszmék laboratériuma; reform és mozgalom; vissza a szépiro-
dalomba, a szaktudomanyba — is biztositja, az utobbi pedig gazdagon fogja
egységbe a Tani-periédust. Eppen e két alapelv dialektikus harménidjanak,
fesziilt egységének a felismerése teszi izgalmassd Grezsa Ferenc konyvét:
ugyanannak a nagy torekvésnek a kiizdelmét lattatja négy drédmai ,felvona-
son” keresztlil. Ebben a kitliné koncepcidban szervesiil az aprolékossig egy-
ségbe.

Az attekinté fejezet biztonsaggal veszi védelmébe a gondolkodé Németh
Léaszlét a régebbi és mai ellenvetésekkel szemben, Arnyaltan elemzi enciklo-
pédizmusdnak modernségét, a reneszdnsz és a felvilagosodaskori enciklopédiz-
mustol elkiilonité vonasait. Ez azért fontos, mert midén kimutatja, hogy Né-
meth Laszld nem az ismeretek halmozisara, hanem aktiv, Gsszefliggéskeresd
gondolkoddasméd modelljének a megteremtésére torekedett, egyszerre el- is
haritja azt a gyakori vadat, hogy az enciklopédikus igény a huszadik szazad-
ban anakronisztikus.

Erdemes — mintegy mintaként — hosszabban idéznem Grezsa Ferenc
egyik jellegzetes, tomor Gsszefoglaldsat, mert kdnyvének Osszetett szemléletére
és vildgos gondolatvezetésére egyarant fényt vet: ,,A Tanid gondolatrendszeré-
nek dinamikus eleme, mintegy szervezdje az »enciklopédia-tan«; vezéreszméje,
vilagnézeti summaja a »minéséz forradalma«; terepe és anyaga, ahol és ami-
bol épitkezik, a gondolkodas progressziv hazai hagyomanya és nyugati modern-
sége. Egyfel6l Ady, Szab6é Dezsé és Babits eszmei oroksége, masfelél a korai
egzisztencialista személyiségelmélet, a freudi—jungi lélektan, a kultur- és szel-
lemtorténet és a marxizald szocioldégia ujdonsiga, valamint egy -— szekulari-
zalt teologiaként jellemezheté — etika, melyet az élet felél Tolsztoj és Gandhi,
a filozéfia fel6l pedig Kierkegard és Scheler sugalmaz.” A rendkiviil alapos,
részletes egyéni vizsgalatokra épiil6 tomér osszefoglaldasok minden egyes feje-
zetben a koncepcié és az értékitélet biztonsdgarél tanuskodnak.

Az eszmei, gondolkodéi utkeresés, orokds kisérlet belsé megvilagitasaban
természetszeriileg az dnmaga legjobb irodalomtérténészének bizonyulé Németh
Laszlé Grezsa Ferenc {6 utbaigazitéja. Ot azonban csak az irdnyok megjelslé-
sében koveti, a mérlegelés, elhelyezés, mindsités mindig targyilagos szakmunka
eredménye. Ebben hatalmas szakirodalomra is tdmaszkodhatott. Lenylig6z6
tajékozottsagrol, alapos filologiai felkésziiltségrdl taniskodik kényve: a teljes
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szakirodalommal szamot vet, tanulsigosan szembesiti az egymadasnak oly sok-
szor gyokeresen ellentmondé nézeteket, s mindig targyilagosan, higgadtan,
meggy6z6 érveléssel bontja ki a maga hatarozott és egyértelmid véleményét.
Allaspontja gyakran koézel all valamely korabbi — esetleg a maga idejében
megrovassal illetett megallapitishoz. Ez a targy természetébdl, s Grezsa Ferenc
targyilagos és etikus modszerébdl egyarint kovetkezik. Masrészt viszont szem-
betiind, hogy elmélyiilt kutatdsai milyen sok, s egyaltalan nem jelentéktelen
ponton korrigaljak vagy modositjak az eddigi szakmai koéztudatot. Ezekben a
korrekciét hozdé eredményeiben igazolédik a teljes életmiire nézé szintetikus
irodalomtérténészi mddszer is. Korrekcioi ugyanis lényegiik szerint mindig egy
irdnyba mutatnak: Németh Laszlé gazdag gyokérzetbdl taplalkozd, szerves
gondolkodési modell kialakitdsara tord, s erre képes eredetiségét igazoljak és
bizonyitjak. Ez a hatalmas életml a kutat6it igen gyakran feliiletes itélkezésre
késztette: nem tudtak attekinteni az egész palyat, sokszor kiilsé jelekbd&l itél-
tek, a Németh L4aszl6 altal jelzett hatdsokat nem a hatas és kiilonbozés dialek-
tikajdban szemlélték, hanem leegyszerisitették. Grezsa Ferenc viszont valéban
mindennek utdnajart, s igy munkéjanak nem csak a teljességre irdnyulé szem-
lélet az ujdonsagértéke, hanem a szakszer( tisztdzas, az 1j megvilagitas is.
fgy bontakozik ki eléttiink Németh Lé&szlé Tani-korszakdanak — de ezen ke-
resztil egész gondolkodéi-miivészi habitusdnak — minden eddiginél arnyal-
tabb és dokumentéltan hitelesebb képe. Ez éppugy nyilvanvalé az enciklopé-
dizmus és a minfségeszme értelmezése, mint az egyes hatasok, példiul az
Ortega- vagy Spengler-o6sztonzés korrekciés megvilagitdsa esetében. Bizonyitja,
hogy Németh Lé&szlé Ortegdnak inkdbb a céljaival azonosult, nem pedig ren-
dezb elveivel és eredményeivel, Spenglerbél sem lehet levezetni Németh tor-
ténelmi latasmdédjat, hiszen Németh Laszlé6 az embert nem csak természetnek,
hanem vallalkozasnak is tekintette, s a torténelem erdivel szemben az ,ellen-
allva alkalmazkodas” modszerét valasztotta. A Proust-hatast, dszténzést viszont
az eddigi értelmezéseknél joval Gsszetettebbnek, mélyebbnek, a gondolkodas-
mod egész természetébe behatolonak mutatja Grezsa Ferenc, s még a Gydsz
kitliné elemzésében is kamatoztatja, egyenesen kulcsszerepet juttat neki.

A Tanu-korszak egyes kisebb periddusait targyalé fejezetek is kévetkeze-
tesen végigviszik ezt a korrekcios szemléletet az ideoldgus megitélésében is.
Kilondsen jelentés ebbdl a szempontbdl a ,,Reform és mozgalom” fejezet: az
oly sokszor félremagyarazott, félreértett és elitélt ,,harmadik ut” és ,minéség-
szocializmus” értelmének megtisztitdsa a géncsokbdl rajta maradt sartél. Koz-
ben a harmincas évek magyar kulturtérténetének sok-sok egyéb vitatott kér-
désérél mond hasonlé eredményd, filolégiailag alatamasztott, hatarozott véle-
ményt (a Vdlasz szerepe és megitélése; a népi-urbanus vita; az Uj Szellemi
Front, stb.). Grezsa Ferenc &sszetett érvelése azt a véleményt erdsiti f6]1 a
,harmadik Ut”-rél, amelyik Magyarorszigon a legutébbi idéig tilalmas volt.
Eszerint Németh Laszlé ,harmadik Gt” és , mindségszocializmus” koncepcidja
a magyar politikai gondolkodas kimagaslé alkotasa, mert Németh Laszlé ,a
hitleri nemzetiszocializmus és a sztalini személyi kultusz totalitarizmusat egy-
arant szeretné elkeriilni”. Azért itélhet ilyen pozitivan és ilyen hatarozottan
Grezsa Ferenc, mert a gondolkodds erkélcsének és mindségének értékét el
tudja valasztani a politikai realitds gyakorlati kényszerlépéseitsl, s kiiléndsen
az ugynevezett ,baloldal” ingerilt tdmadasaitél. Konyvében kissé mechaniku-
san, de folottébb tanulsigosan ismétlédik minden egyes mi elemzése utan a
korabeli kritikai visszhang szemléje. Eszmetdrténeti szempontbol jelentbs ez
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az attekintés. Amellett, hogy leleplezi a ,baloldal” &llandé hisztérikus ellensé-
geskedését, s a ,,jobboldal” gyakori kirohanasait Németh Laszld ellen, ismét
csak — egy 4j iranyb6l, a ma is helytdlld korabeli értéktanusitasok fel6l —
ramutat Németh Laszlé vallalkozasanak kivételes igényességére és eléremutatd
jelentdségére, aktualitasara is.

Mindemellett nem szabad azt gondolni, hogy Grezsa Ferenc kritik4atlanul
elfogult Németh Laszl6é irdnt. Gyakran jelzi biralé észrevételeit, gyakran mu-
tat r4d indokolhat6, mégis birdlatot érdemlé elfogultsdgaira is. Mindezt azon-
ban a megértés szandékaval teszi, s ez azt jelenti, hogy Németh Léaszlé élet-
miivét a maga belsé rendje szerint vizsgalja, az utdpidt utépiaként, a regényt
regényként értelmezi és értékeli... A szandékot megértve sem tesz esztétikai
engedményeket, a szépirodalmi muivek elemzése az értéktudat hidnytalan és
szigord mukodését mutatja. Grezsa Ferenc kdnyve arra is példa, hogy a je-
lent8s életmii elmélyiilt tanulméanyozdsa magat a kutatot is gazdagitja, képes-
ségeit gazdagon kibontakoztatja. Németh Ldszlé Tani-korszaka nem csak Né-
meth Laszl6 palydjanak, hanem a harmincas évek magyar irodalmanak meg-
értéséhez is fontos mi. (Szépirodalmi, 1990.)

GOROMBEI ANDRAS

Szegedy-Maszik Mihaly:
Kemény Zsigmond

Hogy milyen sokat, potolhatatlanul és jovatehetetleniil sokat veszithet
a kultura az irodalom héttérbe szorulasival, iskolai tananyaggad zsugoritasa-
val, annak szdmos szemléletes bizonyitékat lehet féllelni még leginkiabb unal-
masnak, ,,tudidkos’’-nak, ,,poros”-nak hitt tertiletén, az irodalomtérténetben is.
Nem csak az egykori kolt6i, irdi életrajz vonzerejére gondolunk, amely mii-
faj sajnilatos moédon korszertlitlen hirbe keveredett — holott részben a tu-
doményos feldolgozds egyik Aallomasa volt, részben pompdas olvasmanyul is
szolgalt —, hanem 4ltaldban is: az irodalomtérténeti véallalkozasoknak volt
(van) valami péatosza, sajatos varazsa. Egy-egy taldnyos életmi megmenté-
séért, kozkinccsé tételéért szinte kalandregényszerlen izgalmas kiizdelmet
vivtak irodalmunk, irodalomtérténet-irdsunk jelesei. (Kevés érdekesebb, meg-
rendit6bb, tanulsidgosabb ,,torténetet” ismerilink példaul Berzsenyi utééle-
ténél.)

Ilyen szivés, bizonyos szakaszaiban heroikus, s6t egyenesen lélegzetel-
allité harc folyik tobb mint egy évszdzada Kemény Zsigmondért. Mar az
1850—60-as években jol tudtdk az érték, hogy nem csak koridnak egyik
legpallérozottabb elméje, politikusa, tarsadalombodleseléje, hanem félelmetes
lélekismerd is, aki paratlan elmeéllel itélkezik nemzet, egyén, tdrténelem,
mivészet dolgairdl. Ugyanakkor a kozdnség sosem kedvelte meg, s még az
6t becslil itészek is széva tették regényeinek nehézkes nyelvét, kompozicids
hibsit. Koran felismerték Kkivételes erkdlesi, szellemi, irdi értékeit, hiszen
Arany is, Gyulai is legtobbre &6t tartotta a kortdrsi irodalombél. Az utékor
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java historikusai (Péterfy Jend, Németh LAszl6, Barta Janos, Sétér Istvan és
mésok) pedig (mikozben tovadbbra is egy nagyon szik réteg olvasménya ma-
radt) Gjra és Gjra megkisérelték, hogy megfejtsék és Ujraértelmezzék titkat
és lizenetét.

Nagymonografia azonban csak egy szliletett réla, a Papp Ferencné, fél-
szdzada. Maig ez az életmii egyetlen, részletezd, szisztematikus bemutatéasa.
Mar csak ezért is nagy eseménye mind tudoményos életiinknek, mind kényv-
kiaddsunknak Szegedy-Maszak Mih4ly Kemény Zsigmond cimil terjedelmes
munkéija. Nem Papp Ferenc nyoman jir, nem ad életrajzot, politikai palya-
képet. Figyelmét a szépir6 Keményre koncentralja: néhany &ltalanosabb
fejezet utdn, amely Kemény realizmusat, a miivek jelentésrétegeit targyalia,
tiizetes regényelemzéseket ad, amelyek a prézapoétika, az epikaelmélet tijabb
fogalmainak segitségével igyekeznek megvilagitani ezt a tagadhatatlan szel-
lemi és mivészi magaslatokon jiré, dm kusza életmivet.

Szegedy-Maszik rovopant felkésziilt kutaté. Hallatlanul sokat tud Kemény
korarél, magvar és kiilféldi kortarsairdl, irédkrol, filozé6fusokrodl, politikusokrol.
Ez arra &sztonzi, hogy a regények gondolati-és iréi sajatossdgait Gjra és
Gira 6sszevesse, Ssszefliggésbe hozza, s ily médon jellemezze. Kemény ese-
tében gyiimdlestz8 médszer ez, hiszen nagy miveltségii, politizalé irérél van
sz6. (S még hozza: sokan végletesen, st ,.végzetesen” magyar jelenségnek
tartva 6t, szinte elszigetelték nagyon is gazdag vonatkozisrendszerétsl) Sze-
gedv-Maszak Mihalv most minden koribbindl tébbréti viszonvlatrendszerbe
allitia annak érdekében, hogy minél precizebb meghatirozisokhoz jusson. S
valéban: mikdzben rengeteg megallapitissal gvarapodunk Kemény elbeszélés-
médjat illetfen (gondosan szidmba veszi az iddsikok, a helyszinek, a nézs-
pontvaltozdasok funkciéiit), azonkdzben a részletekbsl egyre inkdbb egy
konzekvens pélyakép koérvonalai bontakoznak Kki.

A koribban sokat emlegetett Walter Scott-i romantikus toérténelmi re-
gény hagyomdanyairél alig esik szé (errdl ttbbet is szivesen olvastunk volna),
viszont a néz8pontok és idésikok valtogatdsidnak szokatlansigival a XX. szi-
zadi magvar epikat elblegezd 1jitérél annil tébb. Az elbeszélés id3- és tér-
viszonyainak vizsgdlata szerz6t annak felfedezésére ©6szténzi, hogy ,.Kemény
azon igen kevés magyar irék egvike, kiket igazolt a miifaj torténetének ké-
s6bbi alakulasa” (58). A mélvlélektanisig. a nem értelem irdnvitotta. pato-
logikus viselkedés iranti foeékonvsig okin meg Dosztoievszkii rokonanak
mutatkozik Kemény. (Ez a padrhuzam tébb Keménv-kutaténal felmeriilt.) Sze-
gedv-Maszak ilven és hasonlé mesfigyelései fokozzdk az olvasoi érdeklddést
irénk irdnt. Gondolatébresztd mddon a modernizmus felé mutaté vonasokat
hangstilyozzdk, anélkiil azonban, hogy a regényiré portréjat elrajzolttd ten-
nék. (A ,haladds”-ba, az irodalomfejlddés célelvii rendjébe vetett kételyte-
len bizalom szerette ugy bedllitani az ir6i értékeket, mintha azok koziil az
un. el6remutatok eleve fontosabbak lennének, mint az énmagukban és on-
magukért megvalosulék, amelyek nem valamely késébbi fejleményt készite-
nek el6, inkabb lezdrnak vagy Kkiteljesitenek.)

Mindezenkézben a monografia (vagy inkdbb tanulménysorozat) csakugyan
szamos olyan jellemvonast allit elGtérbe, melyekrdl kordbban kevés szd esett.
A mesétd], illetve 4ltalaban az egyszeri formAktdl készen kélesonzétt alko-
toelemeket (pl. az életmentd gyilrd az Ozvegy és lednydban) eddig kevéssé
emlegették. Szegedy-Maszak Mihdaly ramutat, hogy Kemény Zsigmond 4tlé-
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nyegitett, az irdsbeliség magas fokadnak megfeleld formaban épiti ezeket a
cselekménybe. Mesei szerepkorrel hozza osszefiiggésbe a Zord idé Komjathi
Elemérét, aki ,ismeretlen szdrmazisu, ezért nevet kell széreznie”. (262) Eh-
hez kapcsolhatd, s csak latszélag ennek ellentmondé jegye Kemény epikaja-
nak, hogy emberdbrizoldsa nagyon is mentes a mesei egyoldalusigtél. Szer-
zonk joggal mutat r4, hogy Eo6tvostll és Jbékaitdl eltérden arnyalt 1élekabra-
zolasra torekszik, példaul tud ,,sokoldaliian jellemzett ellenszenves hést te-
remteni” (126).

Ismeretes, hogy Szegedy-Maszik Mihdly csaknem két évtizede foglalko-
zik intenziven Keménnyel. Igy aztin egyszerre bizonyitja a Kemény-életmi
és a kommentirok id6tallé voltdt, hogy a kényvet olvasva lépten-nyomon
(ahogy mondani szokds) a manak sz616, meghokkentden eleven gondolatok
tinnek szembe. Amikor szerzénk a Gyulai Pdl cimi regény O6vasat emeli
ki (hogy ti. vakbuzgé rajongd az, aki ,minden erényt és becsiiletet partja-
ban” keres, ahelyett, hogy egyénekben volna képes gondolkodni), napjaink
bosszant$ korlatoltsagira is figyelmeztet. Amikor Keményt idézi, aki szerint
»a kozép-eurépai dllamhatarok végsd soron a térségen kiviili nagyhatalmak-
té1 fiiggenek”, ‘megint csak hosszabb tivon érvényes észrevételt hang-
sulyoz. .

Ily médon tehidt az olvasé kettds tanulsidggal teheti le a kényvet. Ke-
mény Zsigmond regényeinek minden koribbinal alaposabb elemzését kapta
(a regényelmélet sokféle vizsgilati. médszerével ismerkedve meg egytttal),
s kozben egy kivételesen jelentds gondolkodé és iré életbdleseletétsl, pszi-
choldgiai és politikai éleslat4sat6l inspirdlva egyre gyakrabban a maga jele-
nére terelédstt figyelme., Mindehhez tapintatos, eldzékeny kisérére talal szer-
z6ben, aki személyesen nem tolakszik eltérbe, s6t idénként szenvtelen tu-
domaéanyosséganak, objektivitisinak ad nyomatékot. Az oknyomozé tudés
analizilé szemléletén, a mondatok fiizésén és logikdjan mégis atsiit a nemzeti
térténelmet, multat és jelent aggédva faggaté irodalomtorténész diszkrét
beleélésének heve. (Szépirodalmi, 1989.)

IMRE LASZLO

Baka Istvan: Egtijak célkeresztjén

VALOGATOTT £ES UJ VERSEK

A pélyaszakaszt zaré kétet nyolecvannyole verset tartalmaz — hatvanhét
a hdrom el6z6 kotet hetvenhét versébdl vilogatas, a tSbbi az utolsé hét esz-
tenddé java termése. Néhany kozlési -hibatél eltekintve.(a 19. oldalon a Nem
vagy itt 16. sordban a ,begordiilt” helyett begdorbiilt, az 57. oldalon az Okté-
ber 5. soriban ,vetkiztet” helyett wvetkéztetett, a 92. oldalon a 9. sorban
»kanyrog” kanyarog olvasandé — Trauermarsch), a nyomda munkéjat is di-
cséri a vékony kis kdnyvecske.. A kolté médositasaira (térdelés, tagolds, cim-

Baka Istvan koltészetérGl hamarosan tanulményt kézliink: (A szerk.)
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és kezddbetl-valtoztatas, 0j sorok) nem térek ki, ez részletezd értelmezést ki-
vanna.

Valtozas — valtoztatds... a koribbi kotetekhez képest jelentds az elté-
rés. A Magdolna-zdpor (1975) kitetébdl csak egy cikluscim maradt, bontatlan
ciklus egy sem. A Tiizbe vetett evangélium (1981) cikluscimei egy kivételével
megmaradtak ugyan, de a ko§lté atrendezte azok belsé rendjét. A Débling
(1985) lehetne a legépebben megdrzétt. ha nem hidnyozna két vers: a Graves-
dijas Liszt .Ferenc éjszakdja a Hal téri hdzban a Mefiszt6-keringé,
és a To be or not be a Halottak mnapja ciml ciklusbél. (Az el8bbi egy
sajnalatos félreértésbdl, az utébbi tudatosan maradt ki.)

A ciklusos kompozicié céltudatos elgondolason nyugszik. Az eddigi va-
‘riaciok (bizonytalansig?) helyébe egyértelmii megoldasként az lépett, hogy a
ciklus cimadd verse a ciklusban utolsé el6tti vagy az utolsé helyen 4allé vers
lett. Ez a szerkezet lekerekiti, zarttd teszi a témakat, amelyeknek kozds ele-
mei lanccd formialjdk az Egész verseit. (Adynéal, a ciklikus kotetszerkesztés
magyar mesterénél ez a megoldas meg csak esetleges volt, c1k1usa1nak tize-
dében sem jelentkezik.

Baka Istvan elGszdr 1969 februar]éban l1épett az olvasék6zonség elé —
Tiszatdj: Szép fdcska, dunna volt... és A lombon dtszdrt nap. A husz évet
ativeld kotet verseibdl a korabbi k6tetek vizsgdlatdra nem térek ki, a kom-
pozicids rendezés nem mddositja az egyes versekre vonatkozé kritikak érté-
kelését. Viszont éppen az elrendezés miatt ki kell emelniink néhdny olyan
verset, amelyek a jelen kétet Gij verseivel egyilitt a pdalyaszakasz boltozats-
nak oszlopai lehetnek: Vdzlat A vén ciginyhoz, Bolgdrok, Tavaszdal, Kérva-
ddszat, Hdborus téli éjszaka, A Nagy Vaddsz, Isten fiszdla, Trauermarsch,
Alkony, Sziirkiilet, Circumdederunt, Débling. E minden vilogatds proébajat
kidllé versekkel méar kitlGzhet6k a Baka-vildg hatarai, megadhatéok a legfon-
tosabb koordinatik: az Istentél elhagyott, az ember A4ltal embertelenné tett
vildg, amelyben — ennyire még emberek vagyunk — rosszul érezziik ma-
gunkat. Ezt prébalja koriiljarni, megnevezni a kolt6, remélve tan, hogy- a
kimondéssal megtorik a varazs, és a dolgok folébe kerekedhetiink.

Az ujabb versek elsG cikluscime dnmagéban is félelmetes: Balcsil-
lagzat Nyitéverse szerepjaték a javabol, Shakespeare—Hamlet—V. Szosz-
nora jatszatik egybe, hogy kimondassék a példdzat: a hamleti rendbe-
tételre vard ,,Helsingdr orok” (Helsingdr). A Tépéscsindlék mesteri Gtviozete
a romantikus kolt6i nyelv és az avantgarde kiforrott eszkdzhasznilatanak. A
refrénbe metszett kép Munkacsy Mihalyt idézi elénk. Az Angyal és a Halot-
tak éje 9 versszakdban a lumpenvirosok kulisszavildga tarul elénk, ahon-
nan nincs megvaltds, nincs meneklilés. Az egyetlen remény, hogy csak At-
utazéként vagyunk itt. Baka Allomasa Bereményi Géza Keleti palyaudvara-
nak a testvére (Frontdtvonulds) — kapcsolhaté a Margit cim{ kisregényéhez
is. A Balcsillagzat és a Sziirke felh6k cimi kolteményei Liszt pesszimizmu-
sat forgatjak-forditjdk At korunkba — ha a sorokat olvasva elgondolko-
zunk: méltan.

A Preliid ciklus cime el§jatékot is jelent, meg szabadon komponilt,
zongorara illd zenedarabot. Baka azonban nem csak zenei élményeivel is-
merteti meg az olvasdét, hanem visszanyil a mult szdzad kéltdihez, stilus-
iranyzataihoz is. A kezdd vers, a Vdirigsmarty-téredékek csorba zardsanak
romantikus irénidja Wagner operdinak vilagpusztulasaval rokon:
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Es bdr szemében gydszkony iil

A nagyvildg megkdénnyebbiil

S a sirt hol nemzet siillyed el
Koriiltdncolja iinnepel

A Vezeklés egzisztencialista Bartok-élményét a Caspar Hauser viszi to-
vabb. Ha egybevetjiik a hidnyzé To be or not to be cimi miivével, akkor
latjuk, hogy nem pusztan Horvath Janos-i szerepjatszasrél van sz6, hanem
a 20. szadzadi ember egyetemes életélményérél. A Hurok-szonett ritka formai
bravurjat két zongoradarab ihlette vers koveti, majd a zeneiséggel legszoro-
sabb kapcsolatban 4allé Haldl-boleré rokokds ritmusat skandadlva feledkezhe-
tink el/meg a kozépkori pokol- és boszorkdnyhiedelmek viszolyogtatd vila-
garol. A cikius versei azi is bizonyitjak, hogy Baka jatszhat a rormakkai,
a jeles miiforditénak kisujjaban vannak mestersége szabalyai.

A harmadik, utois6 nagy cikius, a Ladjkép fohasszal verseinek
tobbsége 1988-ban keletkezett. Nagyobbik része létosszegzé filozofikus kol-
temény, néhanya hangsulyozottan ars poetica. A Post aetatem vestram a
Nobet-dijas Brodszkijt fordité kolté jatéka -— evokativ kezdése Dante Isteni
szinjatékat is esziinkbe juttatja. A ciklus legszebb alkotiasa az Aeneas és
Dido. Noha ezt is Brodszkij mive ihlette, de nem 6t koveti, s nem is Pur-
cell operajanak kozismert értelmezését (Ovidiusrél nem is szoélva), hanem
mas szemszoghél lattatja az antik hdsoket — erre a cimbeli sorrendi valtoz-
tatas is utal. Lélektani regény vagy drama helyett triptichonja tiikrében csak
latszolag szolal meg Vergilius hose. Az életét meérlegelé kolté all eléttiink,
akarcsak a Farkasok 6rdja cimi kolteményében (Holmi 1990/2.). A Mdgikus
szonettek a kozépkorvégre rajatszo 18. szazadi misztikus Lorraine szellemé-
ben és a Kosztolanyira emlékezteté kompozicié (Most harminckét éves...)
segitségével a mualkotas létrejottének egyik lehetséges maddjat mutatjak be
— érezhetd ironikus kétellyel a zarasban. A Negyvenedik év szonettje és a
Szonett és ellenszonett formai megoldasai, evokativ ereje és filozofikus jelen-
tései nem tudnak kelléen érvényesiilni — ugy véljuk, tul koézel vannak
egymashoz. Baka Thészeuszdnak olvasatdt megkénnyitheti az En, Thészeusz
cimmel megjelent kisregénye (Tiszataj 1990/3.). Elgondolkodtaté a mitosz és
a misztikum felé fordulds, s emiatt is érdemes lenne a kisregények és dra-
mai vizsgalataval foglalkozni.

A zardvers, a Tdjkép fohdsszal igazi zardévers. Ars poetica is, 1étésszegzd
koltemény is, elédokre figyelé Baka-szimboélum — és konyorgés. Osszekap-
csolédhat a foldi és égi teremts, a kolté és az Isten:

Hozzdd fohdszkodom — nekem
add meg, hogy benne rim legyek!

Baka Istvan negyvenkét éves, huszonegy éve jelennek meg versei; ez a nyole-
vannyolc kolteménye nem csupan egy koitéi palyaszakasz lezdrasa: 1989-ben
uj horizontok nyiltak. Nehéz megitéini, merre halad majd a koité — persze,
ugyanilyen nehéz helyzetben vannak maésok is, hiszen az eddig témat add po-
litikum a nyilvanossag segitségével visszatért a megfeleld helyére, nem az iro-
dalomnak kell felmutatnia. Egyik versében irja:

E tdjba
Volna még visszaut, tudom.
(Vazlat A vén ciganyhoz)
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Huszonegy ujabb verse azonban mést mutat: nem tagadja ugyan az
elézéeket, de mas iranyba inditja a koltét. Kivanjuk, hogy ne véiljon a ko-
vetkez8 ,évad” keresztiti tizennégy sticiéva! Baka verseinek vilaga, a kor-
tirsaké, megvéltasra vart. Vajon meg tudunk-e ajulni — s meg tud-e Gjulni
vellink, altalunk a vilag? (Szépirodalmi Konyvkiadé, 1990.)

VARGA MAGDOLNA

Sinka Istvan vallomasai

MEZITLAB AZ UTOLSO PADBOL
Sinka Istvan, akinek munkéssiagat haldla utan tébb mint két évtizeddel
posztumusz Kossuth-dijjal ismerte el a kormanyzat, mar régéta helyet ka-
pott a magyar koltészet hiveinek szivében. S a sok évtizedes méltatlan ba-
nasméd utan, kilénésen az utébbi években, egymaiést kovetve jelentek meg

kényvei is: 1977-ben — a Magyar Irodalom Gyongyszemei cim( népszert
sorozatban — Vdlogatott versei, 1981-ben — a békéscsabai gimnazium és
a veésztéi tanacs kiaddasidban -—— a Vésztorsl indult cimi, onéletrajzi iraso-

kat és dokumentumokat tartalmaz6 kotete, 1984-ben elbeszéléseinek Toparti
torténet cimli valogatasa, 1987-ben Lovasok opdl mezdékdn cimli valogatott
verseskotete, Megzendiil az erdé cimmel eddig kiadatlan verseinek gyujte-
ménye és — Piski Sandor New York-i kényvmuihelyében — Fekete bojtdr
vallomdsai cim( 6néletrajzinak 0j kiaddsa, végiil pedig most — a budapesti
Eétves Kiadd gondozasaban — az ujsigcikkeit és nyilatkozatait osszegyiijtd
Mezitldb az utolsé padban cima prézai gyljtemény. Ez utdbbit, akarcsak ko-
rabban az évtizedeken keresztiil kiadatlanul maradt kdlteményeket, a. Sinka-
filologiaban igencsak jartas Medvigy Endre rendezte sajté ala. Az 6 szorgos
munkajat dicséri a publicisztikai gydjtemény kitiné utdészava is, amely sza-
mos ujonnan feltdrt adat segitségével ad képet a nem csak verseivel, hanem
ujsagcikkeivel is népe boldogulasaért hadakozé kolté sorsanak és munkés-
sdganak alakulasarél.

Mit is tartalmaz a Mezitldb az utolsé padban cimd kotet? Onéletrajzi be-
szamolokat, ujsagriportokat, vitacikkeket és interjukat, ez utdébbiakat £6-
ként a harmincas évek masodik és a negyvenes évek elsé felébdl. Ez az
évtized volt Sinka Istvan koltéi palydjanak leginkibb mozgalmas szakasza:
publicisztikai irdsainak igen nagy része is erre a viszonylag rovidebb idé-
szakra esik. Szomoru, hogy a masodik vildghaborii viharainak eliilte utan,
egészen 1967-ig senki sem kereste fel a kolt6t azzal a céllal, hogy megkér-
dezze véleményét. Az utolsé beszélgetéseket, a haldldt megel6z6 néhany esz-
tendé soran, Csdk Gyula az Elet és Irodalom, Makay Miklés a Reformatu-
sok Lapja és Possonyi Laszlé az Uj Ember szaméara jegyezte le.

Az ujsagcikkek, publicisztikai irasok, illetve beszélgetések nagyrészt on-
életrajzi jellegliek, nem egyszer a kiizdelmes, nehéz munkaban telé ifju-
sdgot vagy a kolté ,beérkezésének” ugyancsak kedvezdtlen koriilményeit
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vilagitjdAk meg. Jelent8séglik mindazonaltal nem csupén személyes jellegii: a
népi mozgalom belsé szellemi mozgasit, eszmei torténetét tekintve is van-
nak fontos tanulsigai. Ezuttal csupan két mozzanatra hivatkozom. A népi
mozgalomban fellépé paraszti ,,0stehetségeket” szokas olyannak bemutatni,
mint akik eleve szemben 4alltak a magasabb miuveltséggel és a magasabb
kulturalis igényekkel, s csupan azt a népi kulturat becsiilték, amelyet ma-
gukkal hoztak. Sinka kétségteleniil gyanakvéassal tekintett a tdrsadalmi pira-
mis magasabb szintjén all6 rétegekre, igy az ugynevezett ,koézéposztalyra” is,
és abban az irasaban, amelyet az ,,Utam a kozéposztaly felé” cimmel meg-
hirdetett palyazatra beadott (és amely most a publicisztikai kotet cimadé
irasaként szerepel), elutasitja azt a lehetdséget, hogy beldle, a szalontai
juhaszok ivadéxkapol vaiaaa is ,,k0zéposztalybed’ ird iegyen. ,,Ha — mondja
— a kozéposztaly fiaként sziilettem volna is, el kellene hagynom, ha azza
akarok lenni, aki s ami vagyok. Hogy a parasztsagbdl jottem, s azzi lettem,
ami vagyok, el kellett hagynom azt az osztdlyt is, de ez nem jelenti azt,
hogy beleolvadok a kozéposztalyba.” Nem 4allt szemben a miiveltséggel,
ellenkezéleg, maga is felismerte annak fontossagat, hogy a parasztsag isko-
laba kiildje tehetséges gyermekeit. A4 pusztdtél a vdrosig cimi 194l-es vallo-
masaban olvashaték a kovetkezdk: ,,A paraszti nép tehat kezdje el ma: ta-
nuljon és tanuljon, és harmadszor is tanuljon. Mert mdas ut nincs. Az elsé
generacié mar olyan csaladbol induljon, ahol tudjak, mit jelent a betd, az
iskola, a kultara, hogy mit jelent mérncknek, orvosnak stb. lenni. Annak
a paraszti csalddnak a fia, aki ilyen koérnyezetben né fel, az bizonyosan el-
jut a pusztatél a varosig.”

A kétet irasainak masik tanulsiga Sinka Istvan politikai vilagképének
minden eddiginél pontosabb régzitésében van. Tudjuk, hogy a koltét mar a
harmincas évek végén — a rosszemlékd ,,népi-urbanus” vita idején —, majd
a haboru utin ,,jobboldali” nézetekkel vadoltdk meg. [rasai, kiiléndsen azok,
amelyekben a hazai fasizmus képvisel6ivel folytat vitat, most ebben a kér-
désben is tisztabb helyzetet teremtenek. Sinka Istvdn a német nemzetiszo-
clalizmust és a szovjet mintdji kommunizmust egyarant elutasitotta, mind-
kett6t torténelmi veszedelemnek tartotta a magyarsig szamara. Tulajdon-
képpen a ,harmadik at”’: az 6nallé magyar politika hive volt, s ebben a fel-
fogasban Szabé Dezsé koévetdjének, Németh Laszlé és Kodolanyi Janos esz-
metarsanak bizonyult. Kiléndsen a masodik vildghabord éveiben, midén
a nemzeti fennmaradas zalogat az ,idegen” hatdsok és eszmék hatarozott
elutasitasidban jeldlte meg, érkezzenek ezek barhonnan is. Ennek a meggyd-
z6désének kiilonben koltészetében is helyet adott. Az angyal bizonysdgtétele
cim i biblikus forrasokbdl taplalkozo koltél latomasaban egyarant elutasitotta
a fasizmust és a bolsevizmust. A jelenés angyala a kovetkezd szavakkal
fejti meg az apokaliptikus latomasok és jovendolések szimbolumait: ,,A kiirt:
idesen koreszme, / sotét angyal trombitaja, / hangjanak lelke: az este... /
Ovjad téle a népedet.” Idegen koreszmének tekintette a kommunizmust
és a fasizmust, semmiféle kiilonbséget sem téve kozottik, az angyal szavaival
szorongva 6vta t6lilk nemzetét: ,erésen a népedért allj / s nevesd, hogyha
veres lovat / kinalnak vagy mezdészin(t”.

Hasonlé elveket hangoztatott Két k6 kozétt cimd, a Magyar Eletben
1943-ban kozreadott nyilatkozatiaban: ,nem értek egyet a parttal — irta a
nyilasokrél —, annak zdld jegyeivel, szemléletével, vezet6it nem tartom al-
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kalmasnak arra, hogy a szdzbaji magyar problémat megoldhatnik. Szelleme
nem magyar 6sztonokbél taplalkozik, népi szélamai mirostosak, s f6leg rémit
idegensége [...] nekem nem kell se a nyugati, se a keleti szocializmus, mert
mind a kettd odavald, ahol termett”. Sinka agy latta, hogy mind a fasizmus,
mind a bolsevizmus veszélyezteti a magyarsdg — és egy igazsdgos magyar
tarsadalom létrehozdsdnak érdekeit, de minthogy a ,nemzeti demokracia”
erdit nem érezte elég hatarozottaknak, rendkivil valsagosnak latta a hely-
zetet. Torvényszerl volt, hogy helyzetmegitélése nemzeti pesszimizmust ered-
ményezett: a sotét politikai erSkkel szdmot vetve koltészetében tovabb so-
kasodtak a maganyos és reménytelen siratok, az apokaliptikus jéslatok. A
nemzeti maganyossiag mindent athaté szorongasaban Sinka egyedill a Duna-
ta]j ,,paraszt” népei: a szlovakok és romanok irant érzett bizalmat. Sohasem
keriilt a szomszédos népek ellen foly6 féktelen uszitds hatidsa ala, ellenkezd-
leg, Ady Endre eszméi nyoman, megértést, kibékiilést és testvériséget hirde-
tett. ,,... a Duna-tdjak kinja osszekovacsol / minket... Hegyek és sikok tor-
vénye: egylitt maradni — / Boldogtalan népek, mi igy élunk srokre! [...]
apim mesélte: oly mindegy: ki honnan jétt, / csizmaja van vagy bocsko-
ra: / buja, 6rome egy marad...” — ilizente Kicsi nép nagy bdnattal cimi
versében a szlovakoknak. ,,Az Olt melldl jott Ilia / s elsirta népem banatat
[...] A Duna és az Olt fia / igy talalkoztunk...” — emlékezett Két folyénak
két fia cimd versében ifjusdganak romin pasztortirsara.

Tulajdonképpen ebben a minden Duna menti népre kiterjedé plebejus
szolidaritdsban volt Sinka Istvan népiségének értelme. Ennek a kiizdelmes,
egyszersmind oOntudatos népiségnek adott nangot abban a felszélaiasaban is,
amellyel az 1942 novemberében rendezett lillafiiredi irétalalkozén fordult
a hatalom jelenlevé képviseldihez. ,,A nép — mondotta a kolté —, amely
ezer éven 4t magaba vonult, és megérizte magat, mint anyagot egy szeren-
csés — marmint neki szerencsés — torténelmi pillanatra, nem tett egyebet,
mint szakadatlanul 'hési életet élt. A magaramaradottsag és tlrés hési életét.
Turt — moadom —, marpedig a turés taian egyike a legnagyobb hdsiességnek.
Tirt azért, hogy majd egyszer szocialis igazsdgot szolgdltatnak neki. De ezt
méz mindig nem kapta meg. Ha egyszer megkapja, akkor nem kell a bizalom
hidnyat a szemére vetni, mert a bizalom belsé parancsbél nyilik majd ki
benne. S az ird, aki a nép vagyait szélaltatja meg, a legtisztabb lelkiismerettel
teszi azt, mert hiszen akkor nem Kkeriil ellentétbe sem magaval, sem népével.”
(Eotvés Kiadd, 1989.). . . - . : . :

‘ POMOGATS BELA
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Jzerkesz il asztal.

P A—

November 2-dn, Illyés Gyula sziiletésnapjdn keriilt sor a Bethlen-alapit-
vdny idei dijainak iinnepélyes dtaddsdra az Orszdgos Széchényi Konyvtdr nagy-
termében. Az alapitvdny kuratériuma Bethlen Géabor-dijjal jutalmazta a konyv-
kiad6-irodalomszervezé Piliski Sandort és feleségét, tovdbbd Jurij Skrobinec ukrdn
koltét, miforditét, Siité Andras irét, valamint megosztott dijat kaptak Szilagyi Julia
és Marius Tabacu kolozsvdri szerkeszt6k. Méarton Aron-emlékérmet adomdnyoztak
Kozma Imre zugligeti plébdnosnak, a Magyar Barati Kozosségnek (USA), Victor
Meier német 1ujsdgirénak, Kazujuki Tanimoto japdn zenetudésnak és Zabolai-
Csekme Eva kisebbségi szakértének (Genf). Az elsé izben kiosztdsra keriil6 Tamasi
Aron-dijat Tompa Miklés marosvdsdrhelyi rendezének itélték oda.

A Magyar M(Gvészetért Alapitvany dijait november 8-4n, a Nem-
zeti Szinhazban rendezett linnepségen vehették &t a kitlintetettek. Az irodalmi élet
tisztasaganak bator, kovetkezetes megvédéséért a kuratérium a Tiszatdj négy szer-
keszt6jének, Annus Jézsefnek, Ilia Mihdlynak, Olasz Sdndornak és Voérds Ldszlénak
itélte oda az idei dijat. A ko6lt6k kozill Nagy Gdspdr, a hatdron tali magyar iro-
dalombé6l Herceg Jdinos és Gombos Gyula munkéassagit ismerték el. A dijazottak
kozott van Gulyds Gyorgy karmester, Baliké Tamds szinhazi rendezd, Széts Istvdn
filmrendezd, Tolnay Kldri és Eperjes Kdroly szinmivész, Imre Zoltén koreografus,
Berecz Andrds énekmiivész, Csete Gyorgy épitész, Udvardi Erzsébet festémiivész és
K6 Pdl szobrész. Kiilondijat osztottak ki Szdrényi Leventének és Brédy Jdnosnak,
valamint a korondi fazekasmiivészet harom képviselGjének, mindenekel6tt Pdll An-
talnak.

SZEKELY DANIEL METSZETE
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